«CIGNORANCIA»
Aproximacio al quadre de costums
a Mallorca (s. XIX)

1
AMBIENT SOCIO-CULTURAL A MALLORCA
ELS ANYS 1879-1885

A) La politica

En el periode anterior a la Restauracié (1868-1873), Mallorca s’havia caracte-
ritzat politicament per la coexisténcia de tres grans sectors clarament diferen-
ciats:

a) Una gran activitat dels republicans.

b)Un important sector conservador isabeli, prest apropat al carlisme, pero
marginat per la situaci6 general espanyola.

¢) Un sector de «conciliacié liberal», format per antics progressistes i unionis-
tes.!

Fracassada la primera Reptblica, hom decideix de donar suport a la restau-
racié borbonica, principalment les classes dirigents illenques, com ara I'aristo-
cracia terratinent, i un sector de la clerecia. AixO suposa una altra vegada la torna-
da al poder dels mateixos grups que havien dirigit 'aparell estatal durant I'época
moderada, aixi com el retorn a un constitucionalisme doctrinari.”

Les caracteristiques politiques dominants durant aquesta época foren el ca-
ciquisme i el sucursalisme politic dels partits moderats (conservadors i liberals),
sempre enfrontats a 'oposicié anticentralista, duta a terme per carlins i republi-
cans, aixi com la reorganitzacié del moviment obrer, 'aparicié del regionalisme
i posteriorment del nacionalisme, i els origens del socialisme.”?

1. «Les 1les Balears sota la Restauracic (1844-1902)» dins Cent anys d'bistoria de les Ba-
lears (Ciutat de Mallorea, Caixa de Balears «Su Nostrae, 1982). pig. 10.

2. Opoelt.

3. Op cil.
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A) Els partits moderats

Els conservadors de Canovas, durant els sis primers anys de la Monarquia
(1874-1880), ocuparen el poder politic espanyol. A les Balears, aixi com 4 la resta
d’Espanya, aix0 s'esdevé per una veritable limitacié de les llibertats ptbliques i
per 'ensopiment politic dels republicans, encara afectats pel fracis de la Repd-
blica.”

En aquests anys hi ha una escassa participacié de I'electorat; els conserva-
dors guanyen les eleccions. La substitucio de Sagasta per Cdnovas, en 1881, supo-
sa un canvi politic important per a les Balears. Es I'any de la reorganitzacié dels
partits politics que havien quedat al marge de la Restauraci6. Ara hi ha un repar-
timent més equitatiu: constitucionals, republicans i conservadors. Pero el 1884,
Cdnovas del Castillo torna a accedir al poder, i s'hi mantingué fins a la mort d’Al-
fons XII. Aix0 suposa per a Mallorca un nou triomf dels conservadors (en con-
cret, quatre diputats i un fusionista, Antoni Maura).’

B) L'oposicio antidinastica

A les Balears, la Restauracié conegué dos tipus d’oposici6 antidinistica, bé
que per motius diferents: la dels carlins tradicionalistes i la dels republicans.

Els primers havien obtingut un gran triomf a les eleccions a diputats a Corts
del marg de 1871; aquest triomf s’hauria tornat a repetir I'abril de I'any segiient,
si no hagués estat per la retirada del seu maxim representant, Josep Quint i Za-
forterza,

Del 1868 al 1876, el partit es mantingué a la clandestinitat; quant a la seva
ideologia, es caracteritza per un tradicional anticentralisme administratiu i per
la propugnaci6 de millores economiques i de caire social. Mantingué una postu-
ra molt coherent respecte de la llengua i de la cultura autdctones,® defensades
a diversos periodics en mallorqui i bilingiies, com «El tambor».

Els republicans balears comengaren practicament llur reaparici6 —recor-
dem el fracas de la primera Repuiblica— cap al 1880-1881. En el si del partit coexis-
tien diverses tendencies: a) la del partit Republica «possibilista», que tengué
com a proposit la integracié dins l'ordre constitucional del 1876; b) la del partit
Republica Federal (Pi i Margall), el qual, sense acceptar el régim de Cdnovas, s'hi
convertiria en 'oposicié no violenta més efectiva; ¢) la del partit Republica Radi-
cal (Ruiz Zorrilla), d'una oposici6 politica més aviat relacionada amb els pronun-
ciaments que amb el parlamentarisme.

Els republicans, en especial els federals, es caracteritzaren per llur anticen-

4. Op. it
5. Op.cit, pag. 11
6. Op. il pag. 13
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tralisme, no tan sols pel fet d'ésser autonomistes, siné perqué veien en la centra-
litzacié la base del poder dels conservadors i dels liberals.

B) L'economia

Havia comengat el segle sota un signe negatiu per a Mallorca: les guerres,
primer contra els francesos revolucionaris i, més tard, contra els anglesos, des-
torbaren el moviment recuperador. Per afegir-ho tot, els corsaris posaven en pe-
rill el reduit trafic comercial.!

Des del 1868 comenga a arribar a l'illa gent de totes les condicions: bisbes.
frares, aristocrates, comerciants, amb tots llurs familiars i servidors, a més d'al-
tres. Lany 1810 vingueren unes 20.000 persones, i al final del 1812 hi havia a Ma-
llorca un total aproximat de 30.000 refugiats, concentrats principalment a Giutat,
la poblaci6 habitual de la qual era aleshores d'uns 36.000 habitants. No hi havia
a Palma ni habitacié, ni cotxeria, ni porxo, per incomode que fos, que no fos
ocupat.?

Durant els anys 1840-1890 es formaren petits i grans capitals amb els guanys
de 'empresa comercial que shavia organitzat en petites companyies del tipus
de les de «mota» medieval® Els mateixos patrons dels vaixells fundaren cases
comercials 4 les Antilles, on anaven a parar un bon nombre de mallorquins cer-
cant fortuna. Cap a l'any 1865, tots els esforgos del comerg mallorqui s'havien
concentrat en aquelles illes, on s’havien invertit grans capitals. Lany 1868, pero,
la inseguretat politica de les colonies, la competencia comercial dels Estats Units
i PFampliacio de I'area economica dels paisos del Plata amb el progrés dels trans-
ports dugué els comerciants mallorquins a una inquietud conseqgiiéncia de la
qual fou la disminucié del trafic comercial amb les Antilles i, amb aixd, la reduc-
ci6 de l'activitat de la inddstria naviliera mallorquina.

Lany 1870, la pesta, que destrui una gran part dels tarongers de Soller, afecta
el comerg de taronges, tan importants dins I'economia insular. Una bona part del
capital dedicat a I'empresa comercial de les colonies fou retirat i invertit en la
fundacié de societats de diferents tipus, fet molt caracteristic de I'esperit d'asso-
ciacio de I'época.

El 1880 s’havien format a Mallorca 17 societats andnimes, les més fortes de
les quals eren cinc establiments de crédit que, sense experiencia, es tiraven a
jugar a la Borsa, sobretot amb préstecs sobre valors i jugades a l'al¢a de colo-
nials. Aixd comporta nombroses perdues i fallides, de la liquidacié de les quals
es feren carrec les dues entitats més potents, el «Crédit Balear» i el «Cambio Ma-
7 Op. cit, pag. 13.

L. BartoMEU Barcer®, El segle XIX a Mallorca (Ciutat de Mallorca, Obra Cultural Balear,
1964).
Op. eit.
Op. cit,
Op. cit,, pag. 21.
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llorquin».” La industria mallorquina prengué importancia en tombar la primera
meitat del segle.

Els mitjans de comunicacié progressaren extraordiniriament. El 1875 la
companyia «Ferrocarriles de Mallorca» inaugurava la linia de Palma a Inca, i tres
anys després, la de Palma a Manacor; totes dues arribaven fins al port de Palma.
Tant les carreteres com el Port de Palma experimentaren millores notables, exi-
gides per les circumstancies del desplegament de I'economia insular, Devers
1873, la matricula de Palma tenia 279 velers amb un desplacament de 29.906 to-
nes, a més de nou vapors i dos remolcadors. Només a Palma hi havia aleshores
10 industries navals.

En 1887 la poblacié de Mallorca era de 249.008 persones. Des del 1840 el
creixement s'havia realitzat amb una mitjana anual de 1.656 persones. Bé que
I'increment de la poblacié és notable, cal fer esment de dues epidémies que fe-
ren pujar el nombre de morts per damunt del de naixements, el 1865 amb el
colera i el 1870 amb la presta groga, tot i que no tengueren la viruléncia de les
d'abans,

Paral-lelament al desenvolupament economic i demografic, hi hagué un
progrés en la cultura. El 1874 fou oberta 'Académia Quirdrgica Balear i I'any se-
glient I'Academia de Ciéncies i Lletres.

El darrer decenni del segle XIX significa per a Mallorca una época critica,
de la qual, malgrat les contrarietats i les dificultats de tot ordre en qué es troba,
sorti reforcada gracies a I'esfor¢ dels mallorquins que prengueren consciéncia
de les propies possibilitats.”

Cap a I'any 1872 la fil-loxera havia destruit les vinyes de Franga, i aquell pais,
gran consumidor de vins, es veié obligat a importar-ne dels paisos no atacats per
la plaga, com eren Espanya i [talia. Davant aquesta demanda, Mallorca es trobava
en unes condicions optimes. Lany 1875 les vinyes mallorquines ocupaven 18.437
ha, extensi6 que suposava un augment de 2.890 ha en relacié amb el 1860.%

Lexportacié de vins, facilitada per les baixes tarifes aranzeliries franceses i
pels alts preus que aquell pais pagava, comenga d’una forma insospitada, i alhora
la plantacié de vinyes es feia a un ritme mai no vist. A Felanitx, especialment,
I'activitat fou extraordinaria. Foren artigades noves terres i les vinyes s'estengue-
ren on abans hi havia cereals i fruiters. Portocolom inaugurl un trific maritim
directe amb Seta, on els felanitxers havien establert magatzems de vins. Lany
1890 l'extensi6 de les vinyes havia arribat a 30.000 ha i la producci6 de vi era de
750.000 hl, quantitat fabulosa comparada amb la del 1860, que era de 97750 h1.?

5. Op. cit.

6. Op. cit, pag. 22.
Op. cit., pag. 27
8. Op.cit.
Op. cit,
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C) La societat

Laparicio del costumisme a Mallorea, pel que hem dit abans, esta relaciona-
da estretament amb els fets i canvis socials 1 politics que es produiren entorn del
Sexenni Revolucionari (1868-1874).! Han passat els anys d’exaltacié romantica i,
a partir del 68, ha triomfat una nova manera d’entendre la feina d’escriure, més
lligada a la realitat i a la societat sorgida a Mallorca cap als anys 60.

El romanticisme tarda i afeblit es redueix als cercles cultes i sobretot al cer-
tamen dels Jocs Florals. En canvi, el costumisme omple la majoria de papers «pu-
blics». Aquest canvi de gusts literaris va lligat a un canvi social: I'aristocracia es
tanca als seus palaus i, en canvi, els menestrals ascendeixen un poc i es conver-
teixen en una classe mitjana, tanmateix amb més «actituds» i «posats socials»
que amb autentics poders.

Els «mossons», que soén els qui volen imitar formes de vida «senyores» i
que son tan criticats i sobretot caricaturats pels costumistes, més aviat mantenen
una postura for¢a conservadora, d'idealitzacié del mén que desapareix i, sens
dubte, de rebuig del mén que el substitueix.

Aixi, les relacions entre literatura costumista i societat es veuen més clares
en referir-nos a la prosa, és a dir, al quadre de costums, que n’és el génere més
tipic.” A Mallorca, aquest quadre de costums se serveix del periodisme que neix
a les pagines de «Llgnorancia». El conservadorisme, arrelat a la ruralia del nos-
tre poble, és I'esperit popular de continuar fent les coses exactament com es ve-
nien fent fins a la data, la fidelitat als costums i ritus heretats dels padrins.® Es
més aviat un tret del caracter d'aquesta ruralia, una actitud davant la vida, que la
condiciona en totes les seves manifestacions.

Aixi, les ambicions sén considerades una cosa dolenta. D'aqui deriva la par-
simonia mallorquina en la realitzacié de la feina, afavorida per la fertilitat de
Iilla, pero també pel menfotisme i per la comoditat:

«Tenim un caracte ben original y raro. Volém fermos richs sense fé
feyna; volém que sa térra produheixca molt, sense fé feyna; volém que
tot nos surta bé, sense posarhi res del nostro; y per dirh6 amb una sola
paraula, que sa figa madura, mos cayga dins sa boca sense alsd sa ma per
cohirld».*

Hom viu d'esquena als «grans problemes nacionals»; les majors preocupa-
cions dels mallorquins de I'época sén llurs propies feines.” El gust per la como-

. JoAN Mas 1Vives, «Els costumistes del vuit-cents», dins Cent anys d'bistoria de les Balears
(Ciutat de Mallorca, Caixa de Balears «Sa Nostra», 1982).

2. Ibid.

3. Joan CaRLES SASTRE Bagaige mental col-lectiv i rvida quotidiana mallorquina durant el
primer romanticisme illenc (1837-68), dins «Randa», nim. 15.

4. PEP DAUBENYA, La vida de Mallorca, tom IV, nim. 297, 14 de febrer del 1885.

5. JOAN CARLES SASTRE, [bid.

441




6 GABRIEL JUAN | GALMES

ditat, referit als habitants de Palma, significava abandonar molt rares vegades la
capital en considerar la incomoditat dels viatges per l'interior de l'illa. El mallor-
qui es tanca en les delicies del seu clima, sempre comparant-lo amb el de les
altres ciutats de I'Estat espanyol:

«5i sa nostra illa no es ben coneguda d'els forastés es perque n'hi
arriben pochs a veurerla, particularment d'hivern; y aix0 en té sa culpa
sa apatia nostra que no mos cuydam de brevetjarlé ni de fé la bona a n'els
forastés que vénen, ni de teni guies publicades a proposit p'els estran-
gersy».”

Latraccio de les classes superiors sobre les inferiors té un paral-lel en el pes
que Palma exerci sobre els pobles, a costa de provocar contrasts forts entre I'apa-
renga que els volien donar les autoritats i el vertader caracter dels seus habitants.

El conformisme dels illencs propugnava una important for¢ga moral. Aques-
ta tranquillitat-provocada per I'honradesa permetia una gran mobilitat dels pa-
£es0s i una certa extroversié cap als altres que es concretava en 'hospitalitat en-
vers els forasters.” Aquests costums de la pagesia eren molt estrictes, i sempre
reberen compliments, com en aquest article d’Antoni M. Penya, titulat Ses Festes
de Nadal a la pagesia:

«A les onze - fan escambins. A les dotze - van a matines. A les nou
del mati - tothom dejuna; per dinar porcella rustida, sopa bulida, coques.
I bon vin.

Quant a l'aristocracia mallorquina, feia vida retirada, normalment a la ciutat
i, durant la tardor, al camp, per a vigilar les feines a les noves finques, perd sem-
pre allunyada de grans festes socials. La seva situacié econdmica no permetia
tampoc grans ostentacions, adhuc molts nobles es trobaven completament en-
deutats per a poder conservar la finca, amb la qual anava lligat moltes vegades
el titol.” Labsentisme de l'aristocracia terratinent arribara a produir un gran en-
darreriment del nostre camp, que aleshores gairebé no coneixia cap tipus d'in-
dustrialitzacio ni de modernitzacio, i que només fou superat quan accediren a
la propietat de la terra els mateixos camperols arrendataris, després de les suc-
cessives vendes i parcel-lacions de les terres de la noblesa.

Els topics costumistes

La sociabilitat entre els mallorquins és un tret de la mentalitat col-lectiva fo-
namental en aquest periode. Aquesta sociabilitat s’havia de demostrar en tot mo-
ment. Hi havia, almenys aparentment, un desig que ningi no se sentis foraster.
Vegem, emperd, alguns dels topics més quotidians de 1'®poca costumista que
ens pertoca d'analitzar:

6. Per DAUBENYA, El clima de Palma, tom IV, nim. 296; 7 de febrer de 1885,
Joan CARLES SASTRE, Ihid.
8. JOAN CARLES SASTRE, [hid.
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a) Els matrimonis malavinguts.— Tret molt ampli i debatut en el costumisme,
que els autors tracten des de diverses perspectives. El cert és que la familia ma-
llorquina de I'época no té un paral-lelisme amb el model occidental imperant.
Es evident que el caracter conservador i religios dels illencs havia contribuit de-
cisivament a aquest desmarcament.” Les causes de la desavinen¢a matrimonial
poden ésser resumides en les seglients:

1) El matrimoni amb una dona Vaivera». Aquest fet és xocant per l'asticia
femenina, de vegades mesclada amb una certa intel-ligéncia. Aixi els aspectes
més criticats de la dona sén el fet que es pentina i s'arregla molt sovint, €s a dir,
que es llueix per aconseguir un enamorat. En canvi, per a un bon casament son
destacades les segiients qualitats de la dona, tipiques del puritanisme i d'una so-
cietat masclista;

«Sa qui té docilidat

Amor propi y pundond,
Bon cor, puresa y candd,
Senzilles, y castedat,
Obediéncia y caritat,
Reservament y prudencia,
Amor 4 s'estudi y ciencia,
Faneria y devocio,

Abarca es tresd millo...»."

El poble mallorqui atribueix quasi tot el poder femeni a I'asticia, la capaci-
tat d’enganyar... Fins i tot n’hi haura que safalcaran el dimoni, i aquesta compara-
ci6) entre la dona i el dimoni, un ésser astut per naturalesa, és tot un cant a I'en-
giny femeni.!! Aixd ens déna peu a tractar un altre aspecte, més tost humoristic,
relacionat amb tot matrimoni: la sogra. La sogra, des de sempre, per0 especial-
ment en aquesta epoca, és tractada d’'una manera despectiva, caricaturesca, amb
una série d'atributs que no diuen res a favor seu: «morruda, renouera, llangarru-
da, golosa, malfanera, interessada, aspriva, granada, mal sofrida, capritxosa...».
En alguns articles, el seu tractament desemboca en una mena d’«esperpentis-
me»:"

«Es més capritxosa
Qu'un atlot pubil; Per no-res s'enfada,
Rots en fa deu mil».

En altres articles, hom parla de les sogres com d'una desgracia per a qui en
té, i adhuc se’n fa una classificacio, ja siguin de primera classe, de segona o de
tercera.”

9. [Ihid

10. UNIGNORANT, Ses atlotes, tom IV, nim. 291; 3 de gener de 1885.

11.  JoaN CARLES SASTRE, [bid.

12.  MesTRe GRINOS, Els atributs d'una mala sogra, tom IV, nim. 271; 15 d’agost de 1884.
13. M. DuLEY, Ses sogres d'avui en dia, tom. I1I; nim. 170; 9 de setembre de 1882.
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El matrimoni o la professio religiosa eren les dues tiniques sortides decents
per a les allotes de I'época. El matrimoni podriem dir que feia pujar socialment
la dona, perque suposava 'adquisicié d’una estabilitat econdomica i d’una bona
consideracio per part de la gent, a més de gaudir de la proteccié masculina. La
dona és concebuda només com a esposa i mare. Hom no vol admetre dins el
propi cercle una dona considerada mundana, i el fet d’exercir una ocupacio, es-
pecialment de tipus public, la posa en un nivell moral dubtds:

«Jo me vatx volé casa

Amb una dona vaivera,

Sa gent bé em deia qui era,
Perd rés vatx volé escoltds.

2) El casament per interés. El poble considerava I'amor un sentiment capag
d'aconseguir-ho tot. Aquesta idea es confirma tant a nivell popular com a nivell
literari. La declaracié d’amor es feia en un lloc pablic, com ara les fires, oferint
a I'al-lota un objecte de poc valor (anell, cintes...) al qual seguia, si 'enamorat
era acceptat, la declaracié propiament dita. Després de la primera cita en se-
guien draltres de secretes, fins que els enamorats decidien de mostrar-se en pu-
blic, tots els dies de festa, i festejar al portal de casa delles els vespres.”

De vegades els pares s'oposaven al casament (normalment per qiiestions
monetaries i socials). Veiem, per tant, una oposicié amor/doblers:
«Aquest no es casd amb sa dona,
Sols se casd amb s'interés;
Sa qualidat que du bona
Es que té molts de dinés» ¢

La preocupacio pels doblers és ben logica en un poble essencialment rural,
amb pocs recursos economics i moltes necessitats no resoltes. No €s estrany, per
tant, que la vida senyorial tengués un gran atractiu per a la classe popular: grans
casals, menjars exquisits, vestits magnifics, fer molta caritat, etc. No obstant aixo,
la realitat és ben diferent: en aquella época laristocracia mallorquina es troba
en un procés de crisi economica: I'endeutament en les guerres carlines, el man-
teniment de certs privilegis (servei militar) i d’un ritme de vida que la seva eco-
nomia no pot suportar duen a haver de vendre les propietats agraries en petites
parcelles que sovint compren els mateixos pagesos arrendataris. Laristocracia,
pero, tan sols viu aillada a Palma i més tost desconnectada dels altres sectors so-
cials.

3) Les males relacions a causa de les diferéncies d'edat entre els conjuges. La
por al «que diran» es posa de manifest en nombroses ocasions, tant literaries
com quotidianes. No és estrany el desinterés de la dona mallorquina per ins-

14, Ferosins, Una petaca per mostra, tom 111; nam, 194; 24 de febrer de 1883,
15 Joan CAgLES SasTrE, Thid.
16, Ferostes, Desgraciats, tom 11 nam. 150: 22 d'abril de 1882,
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truir-se, i fins i tot, és ben probable que la seva il-lustracié fos considerada poc
recomanable moralment, si suposava un contacte habitual amb homes. Hom
considera el matrimoni del jove amb la vella i del vell amb la joveneta una obra
esguerrada sempre; el matrimoni de dos vellets és una broma innocent, o una
caricatura alegre de I'amistat:

«Els viudos sempre han estat preferits, axi es que ses dones los perdonan

molt facilment una dotzena d'ans demés |...]. No es pot df 1o mateix de sa
viuda, aquesta per béna que sia, sempre deixa and gust de sopes recaufa-
des».1”

b) Les fadrines velles— Com ja ha estat dit abans, en una eépoca en queé la
dona era destinada a casar-se o, si no, al convent, el tema de les fadrines velles
recobra una importancia peculiar. Aixi, la dona, quan veu que la vida passa i no
troba cap enamorat, es troba desconsolada. Les dones mateixes fan una analisi
de per que es troben aixi, unes considerant-se molt atractives, amb molta xerre-
ra i instruccio, i d'altres amb molta de casera, molt ordenades i netes, perd llet-
ges com un pecat:

«Per mi es, desditxada,
tan gran malaveitx!.

Tot quant per casarmé
he fet no'm serveix»,"

Aquest tractament de la fadrina vella ens porta a una doble significacio del
tema: d'una banda, les que frequienten els balls i llocs de diversi6 a la recerca
d'algun marit, tema que tractaré posteriorment, i, d'altra, les que es tanquen en
elles mateixes o freqlienten només 'església, no necessariament per religiositat
profunda, siné més aviat per «beateria».

Aquestes «beates» son criticades fortament des de les pagines de la revista,
que denuncia les ostentacions que cometen algunes de les beates que tenen la
cadira assegurada dins les esglésies: «No's cuydan d'anarhi fins a sa darrera hora,
molestant y trapitjant es devots qu’hey han arribat amb anticipacié; v no tan sols
axo, sino que si no troban sa cadira a n'es séu lloch, o si qualed s'hi ha assegut,
mouen tal borgiot qu'es pensan essé es mitx de Plassa»."”

¢) La joventut.— El mallorqui tengué una prevencié contra la peresa, con-
templada com a origen de mil mals, cosa logica dins un poble eminentment agri-
cola i subjecte a uns horaris de feina molt llargs.*°

Les professions liberals eren considerades uns mitjans prou immorals de
fer doblers i ascendir socialment. Lofici de capella gaudia, sens dubte, d'una po-

17 Pep pE Tots, Mdcsimes y conseys p'es jovent del dia (trad.), tom IV; nim. 255; 20 dubril
de 1884,

18.  FErOsTES, Laments d'una fadrina vevarda, tom 1V; nam. 307; 25 dabril de 1885

19. Xeremiades, tom I1I; nim. 83; 19 de febrer de 18851

200 JoaN CARLES SASTRE, [bid.
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10 GABRIEL JUAN [ GALMES

sici6 social prou acomodada i d'un gran prestigi. En segon lloc, Fofici de missat-
ge, que, si socialment tenia un prestigi innegable i economicament resultava ren-
dible, dins la mentalitat del poble sassociava amb maniobres estranyes en bene-
fici propi i de dubtosa moralitat, Estudiants, metges, missers i notaris son fre-
qiientment criticats pel poble, que els acusa de guanyar molts de doblers a costa
d'un mal exercici de la seva professio i d'obscurs maneigs dels problemes i ne-
gocis de la gent decent.”

1) El voler aparentar el que no son. Els estudiants, tradicionalment hom els
considerava partidaris de fer moltes bel-landines i feina poca. Hom critica els es-
tudiants que es fan enviar doblers de ca seva amb I'excusa de comprar llibres i
els gasten amb qualque al‘lota:

«Poreu pensd, lectds, un estodiant que fa axd quina nota treura a n'ets
exdmens, v quina casta de present donara a son pare quant arrib & la vila
y el trdb suant y batent demun s'era fent balld ses mules perqu’es seu fiy
puga tornd 2 f¢ balld ses atlotes dins Ciutats **

Anar a Ciutat a estudiar i en lloc d’estudiar perdre el temps jugant a cartes
o anant al ball és un altre tema molt debatut a la revista. Sobre I'estudiant que
estudia una carrera, hom veu una doble actitud en la revista: d’una part, els joves
que fan la carrera universitaria, quan a ca seva podrien ajudar el pare en les fei-
nes del camp; d'una altra hi ha I'estudiant de carrera, que estudia com a obliga-
¢ié 0 imposicié per part del pare de la casa, quan realment ell no en t€ gens de
vocaci6. De totes maneres, i en ambdds casos, sempre hi ha la moralitat final,
tipica del costumisme, que ¢és resolta amb el penediment de I'estudiant:

«Oh, jovenets qui estodiau
feys bonda, siau béns atlots,
que si cafes frequentau
com jo arrepleguereu garrots» =
O aquest altre:
«Si jO pogués tornd arrera!
iNo obraria lo qu'obrava!
iQuina ditxa m’'esperava
Si jo hagués estodiat!
iVataqui lo qu'hegonat
No escoltant qui m'estimaval».**
2) Els joves calaveres quie les festegen totes. Un jove enamorat comengava per
fer arribar a l'allota paraules agradables a través d'una amiga d'ella, o per fer-li

21, Ibid.

22, UUNMAGRE, Un estodiant en temps de balls, tom 11; nim. 141; 18 de febrer de 1882,

23, 1IN ESTUDIANT DALARG, £5 b€ no és conegut fins qu'es mal és vengut, tom IV; nim. 315; 20
de juny de 1885.

24,  UNESTUDIANT LLUCMAJORE, Arvepentiment d'un mal estodiant, tom IV; mim. 242; 26 de fe-
brer de 1884
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una serenata amb cangons, acompanyat d'uns amics. Els pares o parents d'ella
sinteressaven per les condicions i posicio del jove, i podien admetre’l, en el
qual cas hom li oferia una cadira al portal, o rebutjar-lo. El mallorqui era l'espec-
tador perfecte: es limitava a veure passar les coses que li eren estranyes i a fer-les
servir més tard com a temes de contarelles o xafardeig, perd mai com a model
a imitar. D'aqui les dificultats d'introduir modes o tecniques noves, Sobre el
tema del festejament hi ha moltes teories: la joventut de I'al-lota, l'interés o la
fortuna: :
«Abans d’es vint ans, un Marqués los pareix poch. Des vint 2 n'es vint
y cinch, ja no miran si t€ titol ni si es hereu. En essé guapo y amb carrera
ja es bon partit. Des vint y cinch a n'es trenta ja no li diuen no, per lleitx
que sia».*

La revista titlla de “poca vergonya” els joves que es dediquen a festejarles
totes fins que les tenen enamorades, i llavors els donen portal:
< quant I'he posada
Alta de barret,
Ben enamorada
La deix en porret».*®

Els dies de festa hi havia una preocupacié general per tenir cura de 'aspec-
te extern. Hom no regatejava temps ni doblers per tal de poder complir la gran
il-lusi6. El tractament de la dona durant el festeig era clarament de recel cap a
I'actitud de I'home. Aixi la mateixa al-lota era la guardiana de la seva fama. La
llibertat de moviments de I'al-lota era sotmesa al xafardeig, practica usual a tots
els nivells de la nostra societat de I'época.”’

3) Els qui fregiienten les sales de joc i balls. A Mallorca sempre hi ha hagut una
vertadera «mania» pel joc, i una esperanca que tenen molts de fiar més a la sort
que al treball. La revista, en aquest cas, serveix com a plataforma per a criticar
el joc en general i propugnar la defensa de I'estalvi:

«Pensauhi un poc demunt tot lo que vos he dit y no cregueu en més
jochs ni'n més rifes quamb sa de sa feyna y sa de s'economia».*®

Aquesta actitud €s logica en una societat economicament feble, com seria
lbgica la mania del joc en un ambient social en qué enriquir-se fos practicament
impossible mitjan¢ant el treball. El jugador de professié també és molt mal vist
per la societat, sempre constatant els grans danys que ocasiona a la familia, a la
societat, a la religio, etc.:

PEp DAUBENYA, Sa primera volada ) sa darrera surada, tom I1; nim. 100; 14 de maig de

(S
S

1881.
26. Ferostes, Vergona | descaro, tom 111; nam. 170, 9 de setembre de 1882,
27 Joan CARLES SASTRE, [hid
28, Pep DAUBENYA, Rifes v loteries, tom 11 nim. 91; 12 de muig de 1881
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«El jugadd, germans, falta 4 n'aquestes sagrades obligacions. Es juga-
dé de professié perd aquell hermos temps que com i fill de Déu hauria
d'empled en sa feyna, en s'estudi, en sa accié de totes ses facultats y dis-
posicions que'l Creado li ha donades».*?

El fet de gastar fortunes perque balli 'allota pot esser tant una prova
d’amor com un desig de fer realitat per unes hores un mén de fantasia, a pesar
de romandre practicament a la ruina. I és que els homes tampoc no estigueren
exclosos d'aquest sentimentalisme, prou demostrat amb la prictica usual de can-
tar gloses d'amor o de dolor al peu dels balcons de les al-lotes.

Tots aquests balls i festes, vists a través de 'dptica d’una societat forca con-
servadora i reaccionaria i volgudament religiosa, eren considerats una font de
pecat, i adhue d'una certa immoralitat. Aixi hom fa ressaltar sempre els vicis i
defectes, €s a dir, els aspectes negatius que comporta assistir a tals reunions: ba-
ralles, borratxeres, allotes enganyades, molésties, disgusts...

«Conseqiiencia definida:
Que qui vol carnaval

Es per fé calaverades

O té es séu cervell venal» "

Els balls i serenates ens serven perfectament una imatge costumista i colo-
rista de I'época: els vestits —de monja, de pagesa—, 'ambient —careta ben ferma-
da, ventalls amb platallons, trepitjades i empentes, musica, confusio i algatzara—,
la declaracié d’amor: «Ja'us veys, mestressa, un fadri / Si’s casa, lo que desitja /
Es una atlota formal / Que li puga da bon viure» 3!

Hem dit anteriorment que la gent no resta en luxes i doblers quan es tracta
de festa o de Icslqcu Es interessant un altre article, signat per B. Aderus, titulat
Es Ball Nowu, * on hom fa una descri ipci6 de l'enjoiament de les al-lotes i dels
regals de I'enamorat a I'allota i evidencia que la galanteria sempre hi és present.

La moralitat final, perod, sempre respon a un criteri de reprovaci6 d’ aquestes
funcions, que només duen pel cami de «la perdicié» o del «desengany amorés»,
com €s el cas d'aquest jove I'estimada del qual, mentre ell canta una serenata,

en lloc d'escoltar-lo, dorm com un trone:
«Jo't promét que qualque dia
De mi t'en recordaris;
Deu fassa que t'en recordes
Abans que sfa demd».*

29, FREDERIC VALENZUELA, EV jugado de professid, tom IV; nim. 295; 31 de gener de 1885
30, Francesc Gomi, Carnaval, tom 111: nam. 193, 17 de febrer de 1883.

31 «Miranius», Balls, tom I; niim. 34: 7 de febrer LIL 1880).

32, Tom II; nim. 103; 4 de juny de 1881.

33, UNMIssatGE DE GALDENT, Serenata a sa serena, tom 1IV: ndim. 280: 18 d'octubre de 1884,

448



“‘LIGNORANGIA” 13

4) De les males companyies (que només duen pel cami de la perdicic). Lhon-
radesa i el pacifisme son dues altres caracteristiques logiques del caracter ma-
llorqui. Aquesta honradesa devia derivar del mateix conformisme dels illencs
impulsat per llur religiositat, propugnadora d'una important for¢a moral. Per
tant, tot alld que s'oposas a aquesta honradesa i pacifisme era fortament criticat
des de la revista, com €s el cas de les males companyies i llurs conseqiiéncies,
com en aquesta glosa signada per Ferostes:**

«iUn temps jO dreta servava

Sa llum santa de la Fe&;

Y vivia tan aplé

Que cap disgust me donava.

Vitx aplegd un mal amich

Que’'m fé gira! Oh perjodicis!

Me dugué de vici en vici,

Y a dins I'Inférn ara estich.

De miseria y desunio
Ca-méua ja n'esta farta.
Ja tothom de mi s'aparta
Quant senten sa mala old.
—T'hagueses ydd aplegat
Amb amichs més bons que td;
Y haguera estat ben segu
Que no hauries tropessat.
iDesgraciat!»

d) Els embulls i enganys de tota casta.— La divisio social dels mallorquins
contemplava una especie de castes: «botifarres», «mossons», senyors i menes-
trals, practicament incomunicables entre elles i complicades en el camp amb
una altra subdivisié entre amos i pagesos.

1) Els rics i lurs falses devocions. El que hom els critica no sén les «beatu-
res» que solen fer —que sén una part important i demostrativa de llur classe so-
cial— Més aviat la critica se centra en les intencions d'aquestes «beatures», no
per devocid, siné per «poré pilld y ompli més es séu sarré». Com, per exemple,
€S VEU €n aquest pocma:

~etx aquell rich tan beato
Amb so rosari en sa md,
Du es coll tort y va amb gayato
Y pareix un sach de pd.
En que sia de bossa forta,
Sa conciencia té a's bordell.
Sa vergona a Sa Calobra,
Sa picardia dins éll».
34. Desgraciats, tom I1; nam, 150; 22 d'abril de 1852.
35.  Ferostes, Embulls del dia, tom 11; nam. 108; 9 de juliol de 1881.
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Els dos aspectes fonamentals que hom critica de la gent rica, podriem dir
que versen sobre la corrupci6 economica i I'estafa, tot i que, a una persona rica,
desgraciadament, la societat li ho perdonara tot:

«Serd un molt rich qu'estara

A dins es vici encallat;

Serd lladre declarat

P'es maltractes que fard;

Perd es jrich! tot es bondat;

Per honsevuva cabrd,

De tothom ben vist serd

Com del mén es més honrat».*
Laltre aspecte que hom rebutja de la gent rica és llur ignorancia i incultura:

«Serd un rich ben tafarrut

Que si tant vols no sabra

Lo qu'es ciéncia, y passard

Per homo sabi y agut.

Dird qualque desbarat

Y una gracia li serd;

Y tothom l'alabard

Y sempre serd escoltats,

2) Els qui atempten contra la dignitat. La perdua de confianga en les persones
es valora com un tret totalment negatiu, i més si es tracta, com ja ha estat di,
d'una societat conservadora i del tot hospitalaria. Entre els mateixos illencs,
I'hospitalitat tingué el vessant de solidaritat davant llurs grans problemes.*®

Els embulls i enganys hi sén vists con una trampa a la qual s’ha de posar fi,
ja que, segons els homes de I'época, son la causa de quasi tots els mals (egoisme,
mentida, indignitat, etcétera) que pateixen:

«A un témps ja haven arribat
Que s'egohisme domina

Y ha vensut sa veritat

Sa mentida més indigna.
iFel sa mel ja s'es tornada!
iSa conciéncia casi es morta!
iSa vergofa estd enterradal
iSa picardia va fortal»

e) La puresa de les al-lotes.— 1a salut i I'aspecte fisic de la dona tenien per al
poble una importancia fonamental de cara a fer ressaltar I'atractiu femeni. El
blanc de la puresa i el vermell de la salut eren els dos atractius basics de la dona

36, FerostEs, Coses del mon, tom 111; nim. 226; 6 d'octubre de 1853.
37 Op. cit

38.  JoaN CARLES SASTRE, fbid.

Ferostes, Embulls del dia, op. cit.
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mallorquina, i la lloanga que hom en fa reflecteix també el gust pel natural
(quan hom compara la dona amb flors, el sol o la lluna).*”

Podem destacar una série de qualitats valorables en un al-lota de I'¢poca:
formosor, vivesa, alegria, finor... La puresa €s vista com a altissima virtut i mereix
el maxim de respecte, com en aquests versos de «Mestre Grinos»:*

«Oh virtut angelical,

Qu'ets d’hermosa, qu'ets de pura;
Tu ets la prenda mes segura

Del paradis celestial».

En altres casos hom fa una antitesi puresa/corrupcio, tot destacant les virtuts
i veritats de la primera, i els defectes i vicis de la segona, com en aquest article
titulat Una petaca per mostra:
«No tengeu ansia, fadrines,
Malgrat visqueu retirades,
Molt primer vos casareu,
Que ses que estan fora casa».**

Aixi hom aconsella que la dona resti a casa. En algun cas hom recomana
una serie de professions adequades per a la dona: mestra d'escola, metgessa,
perd sempre sabent fer bé les coses de ca seva.

Les circumstancies que ha de tenir tota dona que es vulgui casar i fer ventu-
ros el seu marit, s6n les segiients:

—No haver vist mai mal exemple a ca seva.

— Haver estat educada dins la seva classe social.
—Que tengui salut, i sia falaguera.

— Que sapiga dirigir la casa.

—Que conegui el caracter del seu marit.

—Que vertaderament l'estimi.

—Que no l'enganyi, ni per broma.

—Que el respecti sense veneracio.

—Que ho miri tot amb interes.

La puresa de la dona forma part fonamental de la seva font d'innocencia,
qualitat molt valorada per la societat de I'época:

«Per lo tant, tu, Margalida,
Bé fas estar retirada,
Segueix axi, i sa teva honra
Brillard en la teva cara».

40. JoAN CARLES SASTRE: [bid.

41.  SEBASTIA BARCELO, La castedat, tom IV; nim. 265; 5 de juliol de 1884.

42, FerosTes, tom I11; nim. 194; 24 de febrer de 1883.

43.  FEROSTES, Records d'un ball de mascara, tom 1V; nim. 165; 5 d'agost de 1882.
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Som evidentment en una societat «masclista», on la dona, per tot quant hem
dit, €s relegada a les feines de la casa i obligada a conservar la seva puresa i dig-
nitat. En alguns casos hom en fa una critica realment despietada:

«Ses casades son molt fluixes
Ses viudes heu son molt mes
Y ses fadrines son bruxes
Qu'es vénen per s'interés».

En altres articles, com aquest, hom esmenta maximes d’autors que en par-
len:
«5a dona €s una flor que no fa olor sino a l'ombra» (Lamartine).

«5a dona és una terra que I'home pot sembrar al seu ‘capritxo”» (Maho-
ma).

«5a dona €s sa darrera illusié que es perd, sa darrera felicitat de que per
desgracia I'anima es cansa, sa darrera pasi6 que eix del nostre pit, i sa
darrera borratxera de que saconsegueix aclarir» (Demover),

Com veiem, la dona no queda gaire bé en aquests textos, la qual cosa provo-
ca moltes vegades una reserva d'elles respecte de les intencions del festejador.
Per la festa de les Verges, 'aspirant a festejador no feia ja una serenata cantada,
com els altres joves, sinG Gnicament de musica, amb una orquestra de corda i
vent que tocava valsos i fragments d'Opera:

«=Més amunt— de tot fan rotlo una orquesta y gent v fanalets quapar sia
un enterro de mort, puis no senten més que quatre violins que ploran y
una flauta que llamenta» *

La verge sempre €s considerada una dona honrada i guardadora del seu
ideal moral. Es tipica aquesta religiositat, és a dir, el costum tradicional de com-
parar les al-lotes a la Mare de Déu, considerant aquesta el cinon de la bellesa:

«Una entre elles en gran gallardia
Sobresalta en puresa y hermosura;
Y es Maria, la Verge més pura
Qu'es la causa de nostra alegria» *

Es de ra6 que, si hom lloa d'una fadrina la dignitat i la virginitat, hom blasmi
el contrari; aquesta critica que, de vegades, recau sobre I'estament familiar per
deixar-les massa soltes:

«5a Virginidat. Lliri delicadissim que s'alsa enmitx d’ets espirals del
mon per vivificd amb lo seu aroma tot lo que es ¢d humd sent de més
noble».

44. LN LLORENG MaL CASADIS, AxO va per elles, tom 111, niim. 165; 5 d'agost de 1882,

45, Francesc Gomua, Les Verges, tom 111; num. 228; 20 d'octubre de 1883.

46, FRaNCESC GoMILs, Himne a les Santes Verges, tom IV, nim. 281; 25 d'octubre de 1884
47  Mossin Luuc, Les Verges, tom I nam. 18; 18 d'octubre de 1879,
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El poble mallorqui mostrava una total repugnancia cap a Fadulteri, i consi-
derava mereixedors de la mort els qui el cometien.*® A la vida real, I'adulteri no
es castigava amb la mort, pero la pena no era menys deshonrosa. En primer lloc,
la vergonya puablica requeia damunt P'adiltera, amb tot alld que devia represen-
tar la condemna collectiva de la societat a la seva conducta. La senténcia excloia
tota pietat: convertir-se en esclava del seu home, si €s que encara la volia, o el
desterrament del regne, amb pena de la vida si tornava.*

Si aquesta concepcié era la que dominava a nivell juridic, a nivell quotidia
tenim molt poques referéncies respecte a l'adulteri. Quan els costumistes el trac-
ten d’alguna manera, €s satiricament, com en aquest article, signat per Rita Sueg,
que ens parla d'un matrimoni i dels casos d'adulteri per part de la dona que,
quan el marit no es trobava a casa, s'entenia amb el mestre d'escola. Al final, un
cop d’'escopeta deixa ferit el mestre d’escola:

«Quant tot va estd aclarit, se sabé que na Tonina tenfa una flaquesa
y enganava A son espos per no permetrerley; y era que aprofitant ses au-
séncies de s’homo, aprenia de lletgi, y es mestre des poble que'entrava
d’amagat per ensenarli de lletra, era es ferit».

f) El tema amords.— Lamor no havia de mostrar-se en public, romania per a
la vida intima de les persones. Al llarg de la revista, veiem dues concepcions re-
ferents al tema amords, concepcions clarament diferenciades: la idealitzacio de
les composicions, a l'estil del romanticisme; i el sentimentalisme dels illencs,
que arriba a fer-nos veure en la dona mallorquina uns trets dolgos i melangiosos.
Es facil d'endevinar, darrera, un caricter enamoradis i abocat al gust per les co-
ses formoses i poétiques, traduit fins i tot «en els noninos al so dels quals Sador-
men els nostres infants, i en els quals també es fixa la francesa».>*

La literatura popular no fa siné confirmar aquestes apreciacions: el caracter
tendre i donat a somiejar de les allotes mallorquines de I'¢poca, I'apassiona-
ment dels joves (que mesclen dins llur mentalitat la duresa d'una vida de priva-
cions i feines feixugues amb la tendresa de I'enamorament i del galanteig):

«Si mon estimat s'en vd
Ja s’en v tot lo meu bé.
J6 tota sola estaré

Fins que de servi vendrd».

«Adids mon estimadet

Fins que te véja tornd;

Puis que tot lo méu coret
Junt amb td també s'en vi».>?

48,  JoAN CARLES SASTRE, [hid.

49. Op. cit.

SO0. Un cas succebit, Tom IV; nim. 319; 18 de juliol de 1885,

51.  JoaN CARLES SASTRE, /bid.

52, SATLOTA D'UN LLUCMAIORE A 12'es mewt estimat, tom IV, nim. 245; 16 de febrer de 1884
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Aquest caracter tendre i somniador de la dona, fruit del recent romanticis-
me, contrasta de vegades amb la satira o caricaturacio que I'home fa de la dona
en nombroses ocasions:

«M'adules / m'enganes / m'insultes / I'honor /
m'embafes / ,m’apures / i em causes / horror».

Es a dir, arriba un triomf de Porgull masculi, que no tan sols ret l'astticia
femenina, sind que també s'apropia del cor de la dona.

@) Els epitafis i epigrames.— Entenem per epitafi aquella composicio en vers
que hom col-loca en una lapida sepulcral. Els autors costumistes n'aprofiten el
sentit originari per realitzar les composicions més agudes, habils, satiriques i de
més valor popular i literari de la poesia costumista; hi trobam retratats gairebé
tots els topics costumistes que hem anat apuntat. Vegem-ne algunes mostres:*

«Aqui jau Don Pep Unglent:
Un homo que mai robava;
Sols cada instant sopegava
Amb so sete Manament».
s
«Aqui reposa En Garrut
que vint anys seguits va anar
Darrera elles; i aplega
Un pantaix que I'ha retut;
I pus ganes ha tengut
De tornar-les encalcars.
T
«Aqui descansa En Peret
Qui té s'anima en la Glori;
Sense passar al Purgatori;
Se'n va pujar al Cel tot dret.
No €s estrany. Aquest pobret
Gaunya el Cel per cent raons:
Va tenir deu infantons,
Lna sogra mostatxuda,
[ 5 dona forgarruda,
Que li va prendre es calgonss».
*k¥
«Aqui veureu na Maria
Aquella que pretenia
Esser discreta i hermosa;
I es va morir rabiosa
Perque estimats no teniar.

ek

53, He intentat de normalitzar-ne al maxim l'ortografia, sempre respectant la rima,
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«Aqui jau un fadri vell

Home molt feixuc de potes

Sempre enamorat d'al-lotes,

Que no hi estaven gens d'ell.

De s'enfado que prengué

Veient sa seva dissort,

S'enamord de la Mort,

I el va voler! Es cap darrer».™
HkE

«Aqui descansa un bergan

Que hi vengué a cavall colcants.
£hE

«Un municipal aqui jau

Perque de tant correr

Se rebenta i moris.

kdk

«A dins aquest clot de terra
Hi esta enterrat En Pau:
Amb sa dona estava en guerra,
I vengué per tenir pau»,
hx
«Dins aquesta llosa hi ha
Es cos fred de Na Maria,
qui trenta-dos anys tenia
Quan comenci a festejar,
[ de tanta d'alegria
Se va deixar s’alenar».
x4
«Dins aquesta sepultura
Hi ha En Greu de Son Sunyer;
Home d’horrenda figura
Breguista com es primer.
Quina mudanga tan grossa
Que ha feta dins tan poc temps!,
Cucs els mengen dins sa fossa
[ ell ho consent. No es mou gens!».
R
«Aqui dorm na Bet Rubi
Que fadrina va morir:
A sa mare queixes dava
Que sempre la despertava
Un poc massa demati.
Ja podra dormir a volar
A n'es llita on jeu ara

54, Tom I nam. 230: 3 de novembre de 1883,
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Sense temor que sa mare
Vengui aqui a despertar-

ek

al», 2>

«Aqui jau un mallorqui
Que a noranta anys arriba,
[ vuitanta nou n'empra
En menjar, fumar i dormir».
k¥
«Sepultura d’en Palou
Revolucionari etern;
No el volgueren a I'infern,
Per por de que armas renou».
FT T
«Aqui reposa en Lluisset;
Morf d'amor. jOh angelet!»
«Del lliberti Jaume Antoni
Aix0 és es sepulcre seu:
Va donar et 0ssos 4 Déu,
[ sa carn a n'el Dimoni».
PR
«Reposa aqui un mentider
Que a s'instant que badallava,
“Som mort” - “Som mort!”, exclamava;
[ ningd, ningu el cregué.
Quan ja va estar amortallat,
Deia un, tot boca badada:
— Es sa primera vegada

Que ha dit una veritat!».>°
P

Lepigrama és una breu composicié en vers, en la qual hom sol expressar
una observaci6 satirica o aforistica amb gran agudesa:

«A un refresc en Tid Camorra

gorra posada hi va anar.

I un altre li pregunta:

-De que vas avui, Tia?

~Hombre, avui vaig de gorra».
L2t

«Amb so vici en Pep Denga

tot ho fon i ho fa mal bé,

I a ca seva 'lhome té

sa miseria que se’l menja.

I sa dona fent sa fel

Sempre, sempre me’l predica

Tom H: ndm. 230; 3 de novembre de 1883.
Tom 1; ndam. 20; 1 de novembre de 1879.
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I ell exclama: —-Bon re-mica!
Passant fam guanyen el Cel!l».

%%

=

«Jo puc fer, (deia En Vaquer)

Coses que Déu mai podra.

Jo puc fer de convidar

Un germa meu a dinar,

I ell jamai, perqué no en té»
P

«A n'En Calafat digué

Un que havia viatjat:

— No hi ha punt dins el mén

que jo no hagi trescat.

— Deus sebre sa geografia,

(li pregunta En Calafat).

— No hi he estat, pero és segur

que molt prop em som passats.”
EEE

«Mirant-se en es mirall tot satisfet

Un xato, tort, ratat i geperut,

Exclama tot gojés: —Déu ha volgut

Que s'home fos del mén lo més perfet».
r

«Beata que es temps li passa

Remugant d'altar en altar,

O de jove peca massa,

O ara ja no pot pecar».
L 32

«A un jove el creia molt ric

Don Pau, que és home de pes,

I havent-lo vist trist un pic,

Li diu: Que tens, Frederic?

I aquell li respon: =No res».*
L2

«Preguntava En Poca-Roba

A Don Xim aquest hivern:

— Entre un sastre i un govern

¢Quina diferéncia hi troba?

I don Xim, que parla clar,

Rient, rient, li va dir:

= Que un, es poble sol vestir,

I s'altre-el sol... despullar».!
L3 b

Tom IIL; nim. 193; 17 de febrer de 1833,

Tom I11; nim. 213; 7 de juliol de 1883.

Tom III; nim. 231; 10 de novembre de 1883.
Tom [; ndm. 74; 13 de novembre de 1880,
Tom I; num. 75; 20 de novembre de 1880,
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«Per unes faldes morades
N'Aina i Na Bet plet dugueren;
A la fi se compongueren...
[ quedaren despullades».
wd
«Per no gastar cap dobler
Totsol s'afaita En Macia;
Perd tal tall se va fer
Que mig any metge tengué
Que sa bossa li afaita».
L2 2 3
«Ell diu: “Jo m’encenc d'amor”
[ ella: “Per tu loca estic”.
I ambdds en son interior:
“No veus que de tu me'n ric”».
kK
«En Pep muntant a cavall
Déu m'ajut! content digué;
[ saltant un poc de pressa
A s'altre costat caigué.
Quan s'aixeca tot furiés
I vé de sang una bassa,
Digué: — Avui que m’ha ajudat
Es estat un poquet massa».*
ik
«;Viu aqui un tal Don Ramon
Que fa poc temps que mori?
— No, senyor; vaig sentir dir
Que s'ana a l'altre mon.

—Que és molt lluny? —Jo no ho sé.

—Com el podria trobar?
~Tirant-se-voste a la mar.

~Moltes gracies! —No hi ha de qué».™

P
«Es dia que va expirar

Es ferrer Toni Bastida,
Home que tota sa vida
Com un negre treballa;
Sa dona aixi s'exclamava:
—Vaja una sort més fatal!
Es mort ara que guanyava
Vint pessetes de jornal».

Tom IV: nim. 242; 26 de gener de 1884,
Tom I11: num. 164; 29 de juliol de 1882.
Tom I11; nim. 170; 9 de setembre de 1882.
Tom l1I; ndm. 187; 7 de gener de 1883,
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2
FUNCIO QUE SAUTOASSIGNA
«CIGNORANCIA»*

La funcié de la revista, si bé ens €s donada al tast en les materies i temati-
ques que tracta, és precisament a través dels diversos manifests, proporcionats
pels mateixos redactors, on la podem veure molt més directament, aixi com el
programa que es proposa, Ells mateixos fan una autoanalisi sobre els diferents
grups socials, i la seva acollida o rebuig cap 4 la revista:

«—Els hi agrada: a un senyor, un capella, un ciutada.
-no els agrada: a un savi, un jovensa, un misser jove, un pages (que diu
que dedica més atencié a Ciutat que no als pobles».'

*FITXA TECNICA DE LA REVISTA

Contingut: Poesia, prosa de creaci6, articles literaris, religiosos, costumistes, politics, coverbos,
xeremiades, anuncis i bibliografia,
Lloc i data de sortida: Ciutat de Mallorca, 21 de juny de 1879.
Darrer nvimero publicat: Nam. 320; 25 de juliol de 1885.
Periodicitat: Setmanal.
Preus: Nims. 1-159: 2 céntims a Ciutat; 2 1/2 als pobles.
Ntims. 160-320: 5 céntims a Ciutat; 6 1/2 als pobles.
Etapes de publicacié: Quatre toms: 1r. tom: niims. 1-80 (21 de juny de 1879 - 25 desembre de
1880): 2n. tom: niims. 81-160 (1 de gener de 1881 - 1 de juliol de 1882); 3r. tom: niims. 161-240
(8 de juliol de 1882-12 de gener de 1884); 4rt. tom: nims. 241-320 (19 de gener de 1884-25 de
juliol de 1885).
Nombre de pagines: 320 nims. a 4 pagines cada nimero = 1.280 pags., més 4 indexs d'autors.
total: 1.284 pagines.
Impremta: Nims, 1-288: Pere Josep Gelabert.
Ntims. 289-320; Vidua i fills de Pere Josep Gelabert,
Redaccid: C/. Moliners, 12. Ciutat de Mallorca.
Administracié: Mateu Rotger. Cadena de Cort, 11. Ciutat de Mallorca.
Director: Nums. 1-80; Mateu Obrador i Bennassar.
Niims. 81-320: Pere d'Alcantara Penya.
Redactors: Bartomeu Ferrd, Jeroni Rosselld, Tomis Aguild, Joan Feliu, etceteri.
ldioma: Catala.
[l ustracions: Un dibuix de Pere d'Alcantara Penya

1. Tom I; nim. 38.
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En un altre article titulat Z887° fan una defensa de la revista, i fixen d’alguna
manera el tipus de lector que la pot llegir:

«...Per ax0 han de comprar L'gn. totes ses mares, tots es bons atlots,
tots els estudiants, es capellans, es menestrals honrats, es comerciants de
bona f€, es barbés v perruqués, es procuradés qu'escriuen cartes 2 n'es
PAgesos...» '

Fent-ne una primera lectura global, podem establir una série de constants
i consignes de que es val per tal de proporcionar les seves linies d'actuacio.
Aquests principis basics del seu programa serien els segiients:
Lr. Servir de vehicle de comunicacié entre els escriptors i els lectors.
2n. Reunir mostres de la produccié literaria del moment,
3r. Recollir rondalles, gloses, i tot allo que fa referéncia a la tradicié de Mallorca.
4rt. Promoure I'ds de la nostra llengua.
5e. Esser portaveus de la fe catolica.
6e. Fomentar i divulgar les traduccions.
7€. Informacio sobre les tasques i els fets culturals, d'arreu de I'Estat espanyol
(publicacions de llibres, premis literaris, revistes, etc.).
8e. Servei més o menys regular de bibliografia, amb comentari de les obres.
9e. Utilitzaci6, en determinats moments, de les pagines de la revista com a plata-
forma propagandistica de la ideologia conservadora (atac més 0 menys cons-
tant, i de forma quasi sempre satirica, al progrés).
Juntament amb aquests nou punts que de seguida comentarem, hom veu
un triple proposit entre els redactors de la revista: ensenyar, criticar i fer riure.
Ir. El lector destinat a llegir la revista és un lector fonamentalment de classe
mitjana: els menestrals, baldament els redactors intentin amb llurs pagines de
fen arribar la revista a tots els sectors (sigui la que sigui llur classe social). Aixi
mateix volen augmentar clarament el nombre de lectors, ja sia criticant el sensa-
cionalisme d’altres periodics de Ciutat de Mallorca, tot dient que exageren molt
la realitat, ja sia ampliant constantment el nombre de redactors o les novetats de
la revista: anuncis, almanacs, entreteniments diversos:
«Fins ara dos ignorants duien es pes de tota sa revista; ara han passat
a sa reserva, se'n cuidaran uns quants altres ignorants».?

En un altre article hom ens fa una mena de retrat dels components de la
primera redaccio:

«5a Redaccié de LIGNORANCIA se compon d'un parey d’ignorants
sapats y rabassuts com uns Sant-Paus, d'uns quants de mitjes tayes, y d’un
altre magret y establanquehit, que se regonex molt inferid a tots es direc-
tos cldsichs del mon, en lo que pertoca a forsa material, y que just en té
una mica de forsa (y encara gracies) a sa punteta de sa ploma».*

2, Tomll; 1 de gener de 1881
3. Tom I; nim. 80; 25 de desembre de 1880.
. Tom I; nim. 7; 2 d'agost de 1879.
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N

Aquest lector «ignorant» a qui es dirigeix la revista és mallorquf i es troba
disposat a dir blanc al blanc i negre al negre:

<Y axi quedam, lector amigo; si acds no enténs es mallorqui, dorm
descansat: que axo sera sefal que no l'eserivim per ti»,?

Per tant, la comunicaci6 escriptor-lector es fa amb aquests proposits: ensen-
yar el lector a llegir i escriure en mallorqui, sempre amb un desig constant de
superacio i difusio:

«Prest la sentirem conversd com una cotorra, més cld y més estil-lat
que no ha xarrat fins ara, que gracias si s'es donada a entendre amb mit-
jes paraules y amb sa llengo travada».®

Una vegada complert aquest proposit —de la redaccié— d’ensenyar a llegir i
escriure (amb ortografia popular) el mallorqui, a més a més: «...ha estirat es pa-
dds quant ha vist que no bastava per tapd peus».’

2n. La inexistencia practica d'una novel-listica mallorquina en aquests anys és
compensada o substituida per aquesta mena de literatura, i per tant cal estudiar
la funci6 que realitza la revista en aquest context. Aixi podem veure escrits 0 bé
textos realitzats amb una intencié purament literaria, o bé aquells I'inica preten-
siG dels quals és distreure i entretenir el pablic. Aixd es manifesta també en el
tipus d’humor emprat, en la concepci6 de la literatura com a fet d'entreteni-
ment, en els personatges que hi apareixen, en el llenguatge, que fan junts que
aquesta classe mitjana (menestrals) trobi en la revista una mena de literatura
adient als seus gusts.

Veiem entre els articles de la revista una gran diversitat quantitativa (prosa
filosofica, descriptiva, satirica, assaig, vers de codolada, décimes, gloses, sonets)
i qualitativa, entesa la revista com un centre aglutinador d'escriptors (edat, mane-
ra de pensar, estil), enfront de modes literaries ja establertes: aixi, hi trobem els
escriptors romantics, els «costumistes» (en el sentit ampli de la paraula) i algun
que posteriorment s'alineara en el corrent modernista. De fet, entre aquestes
tres tendencies literaries no hi ha uns limits precisos: el costumisme conserva
encara trets romantics (el més evident dels quals és la tendeéncia a la idealitzacié
d’una societat en vies de desaparicid), i dins el modernisme encara hom pot tro-
bar una tendéncia a la prosa costumista (M. dels Sants Oliver, J. Ruyra, S. Rusiiol
i S. Galmés, en part).

3r. La identitat de la revista, cal cercar-la en la seva propia tradicio. Aixi, la men-
talitat dels seus col-laboradors i la del lector van —la major part— cap a la tradicio
mallorquina, ja sia mitjangant articles on és retratat un determinat personatge o
5. Tom I; ndm. 1; 21 de juny de 1879.
6. Tom 1I; nam. 134; 31 de desembre de 1881.

Tom IV, nim. 320; Una noticia interessant.
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tipus social, ja a través de les nombroses rondalles i sobretot gloses que aparei-
xen 4 la revista. Aquest tradicionalisme conservador se sent prou identificat amb
el triple proposit de la revista: ensenyar, criticar i fer riure, sempre amb un llen-
guatge ple de barbarismes i expressions col-loquials, colorista, volgudament lo-
calista.

Aquest intent de mantenir les tradicions populars i religioses mallorquines
és dut a terme mitjangant articles que descriuen la realitat avui per avui, i compa-
rant-la amb les coses i els actes que hom feia en altre temps, sempre lamentant-
se per llur desaparici6 progressiva. N'és un exemple larticle Quin temps era
aquell? quan descriu la Quaresma que hom fa en el moment present. Hi aparei-
xen 40 articles rondallistics: trenta-sis en prosa (Sant Pere, Un pages beneit,
S'aigo des Cervell, Ses pescades, No és rondalla, Es jai de sa Barraquela, Sa ma
des moro, Rondalla, Mestre en Toni, etc.) i quatre en vers: (Es remei de Santa
Eugeénia, Es Corpus de Sant Miquel, No la tragué proveida, i Sa Rondalla de sa
Jaia Maia).

Quant a les gloses, son sens dubte, el tipus de vers més frequient a la revista.
N'hia ha dues-centes catorze, amb diferent comput sil-labic, moltes de les quals
conserven la rima caracteristica de la glosa.’”

4t. Ensenyar el lector a llegir i escriure en mallorqui. Aquest és I'objectiu basic
de la revista. Després veurem que I'aplicacié d'aquesta llengua és en virtut d'una
ortografia popular, adhuc calatravina, com alguns critics han apuntat.

Tot i que aquesta ortografia «<popular» pugui dur a una divergéncia lingtiis-
tica entre els escriptors —€s a dir, a veure una paraula tractada amb diverses gra-
fies diferentes; cal tenir en compte que encara ens trobam lluny de la fixacié de
les normes ortografiques—, veiem que aquesta ortografia, malgrat els defectes,
esta ben cuidada i resulta uniforme en tota la revista.

La totalitat dels redactors sén conscients de la necessitat d'enaltir la nostra
llengua i de la importancia de llur treball dins la revista: aixo és, servir de vehicle
per a la conservaci6 i difusi6 del nostre idioma. Aixi s'expressen en un article
dedicat a Ramon Llull, com a mestre i pare de la patria, simbol de patriotisme
mallorqui:

«Avuy es la diada en que’s mallorquins gelosos de ses séues glories
haurien de d4 proves de patriotisme; avuy es s'aniversari de la mort de
Ramon Llull, prodigi de ciéncia, volcan d’amé 2 Déu y agoserat Apostol
de s'Evangeli, que trescd 'Europa y part de I'Africa per propagd sa verta-
dera ilustracié y volguent establi sa fraternidat universal» '’
5¢. Conservadorisme i catolicisme van lligats al llarg de la revista. Quan obser-
vem els seus col-laboradors, ens adonem que una bona part o bé sén capellans,

8. Tom I; nim. 41; 27 de marg de 1880; Aleluya/

9. En aquestapartat no analitzarem el contingut de les rondalles i gloses. Deixarem aquest
punt per a estudis posteriors.

10. Tom I; nim. 55; 3 de juliol de 1880
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com €s el cas de mossen Alcover o Miquel Costa i Llobera, per citar-ne dos, o bé
combreguen amb la ideologia catolico-conservadora, com ocorre amb la resta.
Aixi tenim un cas clar en «Mossen Lluc»," pseudonim emprat precisament quan
es tracta de fer un article moralitzador. Aquesta defensa del catolicisme a ultran-
¢a ja pot esser vista en forma de manifest:
«Abans que tot, som catolichs obedients y respetuosos, y deploram
amb gran dolor qu'hey haja qui no tenga el degut respecte a lo qué forma
una de ses creéncies més fundamentals de sa nostra relligio»."

També, enaltint un simbol patent de la religiositat mallorquina, com €s el

cas de la Verge de Lluc, convidant tots els mallorquins al pelegrinatge al seu San-
S
tuari.”

6e., 7¢. i 8¢, Veurem aquests tres aspectes més profundament en altres apar-
tats. Assenyalem ara tan sols que apareixen al primer tom tres traduccions en
prosa, concretament Sa llebra i s'erisso," dels germans Grimm, Sa venjanga i es
perdd (parabola) de Krummacher," i EIs tres indicis de Hartzenbusch. En vers,
al tom primer, també tenim traduccions de faules: Isop, i una de molt interessant

sobre els Bons Consells de fra Anselm Turmeda:
«Havent passat déu afis sense qu'hajem vist espargirse per Mallorca
es Nou Fra Anselm Turmeda, llibre de bons conseys, compost y publicat
a Vich (Estampa de Ramon Anglada) per un d’es més distingits poetes ca-
talans, mos ha parescut per via de recomenarlé; extreurem algunes estro-
fes acomodant un poch sa séua ortografia 2 n'es mallorqui adoptat per sa
Redaccié de “Llgnorancia”, esperant que son autor mos perdén aquesta

llibertat».'

Al tom segon, en surten quatre en prosa: dues, de Ferndn Caballero, tretes
de La Gaviota; una tercera, d’Andersen, titulada Dues candeles; i una alira de
H.C. Andersen, A la tomba d’un aubat. En vers n'hi ha tres: Un romang negre,
d'Argensola; Una serenata, de Mireio; i més Faules, d'Isop. Al tom tercer, tres en
prosa: Ses tres branques verdes, treta de la tradici6 popular; Es cec de Bellver; tra-
duccié del castelld; i una altra, traduida del provengal, titulada Rondalla. En sur-
ten dues en vers: Sa tortola i sa dona, de |. C. i E, i Declaracio d’amor, del ma-
teix autor.”” [, finalment, al quart tom, n’hi apareixen dues en prosa: Mdximes i

11. Bartomeu Ferrd,

12, Tom HI: ntim. 232; Lo del dia

13. Tom I; nam. 51.

14. Tom I; nam. 51

15. Tom I; ndm. 69.

16. Tom L atni. 73; 6 de novembre de 1880,
17. Només he pogut localitzar-ne les inicials.
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consells pel jovent del dia," traducci6 de I'italid; i Sentencia del Salvador: traduc-
cio del castella.

9¢. Aquest apartat, juntament amb el de la llengua, és el més emprat pels re-
dactors, i sera un dels més tractats al llarg del treball de la revista. No hi trobam:.
€s cert, una defensa exaltada d'un ideal politic determinat, si bé quasi tots els
articles tiren cap a un tipus de conservadorisme ben definit, Aquest conservado-
risme tanca les portes al progrés (criticant d'una manera especial Darwin) i als
invents i modes (tant literaries com socials) que estan sorgint a la resta d'Europa
i a America.

La revista, quan s’ho proposa, pretén de ferir i ho aconsegueix. N'és un
exemple la critica que fa del batle i dels regidors de I'Ajuntament de Palma,2’ on
en habils termes hom explica possibles solucions —que els regidors no troben-
a problemes de I'Ajuntament, fins a convéncer els mateixos consellers. Es, pero,
una critica molt suau, com veurem:?*!

«En lo que fins al present ha estampat LIGNORANCIA, inclas tot
quant a sAjuntament es puga referi, no s’ha proposat agravid ni ofendre
4 ningu nat del mon, y ménos a cap de vostés, ni particular ni colectiva-
ments

Mentre hom fa una critica, més aviat planera, sobre alld que haurien de fer
els actuals regidors, elogia la tasca dels antics regidors de Palma:?2
«iDéu vulga que no hajim d'aford es Retgidés passats, V que puguem
aplaudi es comportament dels nous!.

També hi ha censures a una constant social: les vagues dels obrers, tot dient
que no haurien d'existir i que més aviat caldria una perfecta harmonia entre pa-
trd i obrer:

«Lamo d'avuy en dfa, 0 sfa es capitalista que dedica es séu capital 2
s'indastria, vol gond molt sense fé gens de feyna...
Per evitd ses huelgues s'es mesté estodia sa constitucio d'els antichs gre-
mis y restablir-l6s d'una manera armonica amb sos coneixements nous
de sa nostra época perque sian sa millé palanca de sa prosperitat de sa
nostra inddstria». >

18, Nums. 254-255.
19.  Tom IV; nim. 303.
20. K5 baxos de sAjuntament. Tom L nim. 7; 2 d'agost de 1879.
21, Op. cit.

22. Tom I; num. 51; 5 de juny de 1880.

Tom IV, nam. 297; Huelgues.
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3
ASPECTE IDEOLOGIC

El primer nimero de la revista anuncia d'alguna manera el seu programa,
que no €s «clos i exclusivament literari»: religié, filosofia, art, entreteniments,
coverbos, anuncis..., tot tendrd bona acollida si es presenta; i amb el seu progra-
ma configura de qualque manera el caire que ha de prendre la revista. Es clar,
parlem en teoria, que podem prendre com a punt de partida d'un ideari molt
concret i alhora molt restringit. Aixo si, hi ha la voluntat d'idees, encara que hom
no expliciti en que consisteixen. Doncs bé, assentades les bases, cal rastrejar
aquells escrits teorics o de caire informatiu que de qualque manera ens reme-
tran al camp de la seva ideologia, tant politica com estética o culturalista en gene-
ral —dins la qual haurem de destacar la qiiestio de la defensa de la llengua, molt
Important, com veurem-.

A) ldeari politic

La defensa exaltada d’'un ideal politic no la trobam explicitada en cap mo-
ment; de fet, a la revista no hi ha cap tipus d'al‘lusio a la politica, i 'espai que li
assignen €s minim: es redueix a desenvolupar el fet del catalanisme-nacionalis-
me, més aviat com un enyorament pres dels poetes romantics que no pas en un
sentit de conscienciacié nacionalista.

a) El nacionalismelregionalisme

a) L'enyorament romantic
En el sentit d'una restauracio del passat, de caire nostalgic, creant en molts
de casos una literatura moralitzant i sovint circumstancial.! O Es, sens dubte, un
dels topics del romanticisme que més arrelaren:
«Ay cOm t'afor - ma patria amada!
Ay recordante - lo méu cor viu!
Si tu sabesses - quantes vegades,
Amb sos méus somits - m'has alegrat,
Si tu sabesses - quantes vetlades,
Pensant en td — m'he despertat».*

I «Els poetes romantics», dins Cent anys d'Historia de les Balears, citat, pig. 195
2. Pau Pere 1 Piror, Desitx a Mallorca, Tom 11; nim. 104; 11 de juny de 1881
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Altres vegades aquest enyorament de l'illa es transforma en un sentit de
grandesa i patriotisme, degut al comiat definitiu o circumstancial:
«Adéu Mallorca
Patria ditxosa.
Fins ma tornada
Portaré dol.
ja rés m'importan,
Ses altres terres,
Si sols Mallorca
Vol lo méu corl».”

En resum, aquest «enyorament» de Mallorca ens és donat quasi sempre per
un cant d’enaltiment, de lloanca i d’homenatge:
«Que n'ets d'hermosa Mallorca,
Sobre les ones dormida!
Y mes qu'hermosa estimada
Per qui com jo t'aprecial»*

b) Lexaltament popular
També és d'origen romantic, perod s'expressa com una defensa d’allo que és
mallorqui simplement pel fet d'esser-ho, actitud molt més logica i moderna que
I'anterior. Utilitzaran el romang, la cangé o els mateixos versos de codolada, tan
tipics de la revista:
«Es Mallorca una roqueta
Qualtre en el mén no nhi ha,
Per ses séues coses rares
Y costums originals».?

c) El catalanismelanticatalanisme, entés com a actitud a favor o en contra
dels catalans del Principat:

«..Y no diré quaxo sia per avorriment, siné perqu’es catalans estin molt
per lo séu en totes ses coses y per axoO tenien empeno en fé tot lo bo
catald encara que sia forasté: A una botiga, preguntau tantes unses de to-
cino, preguntau si es bo y vos dirdn: —Ja'u crech! ell es de la térra, no es
pensi que sia mallorqui».®

O aquest altre, on hom fa una deformacié de I'idioma catala, tot imitant una
conversa i acabant cada estrofa amb la frase segilient:

«ca-ta-cloch, ca-ta-cloch,
Xuch-xuch».

3. Una SEIATGINA, A Mallorca, tom 11; nam. 132; 17 de desembre de 1881,
4. Barasar SAvA, A Mallorea, tom IV, ndm. 273; 30 d'agost de 1884.
5. PEP DAUBENYA, Carta a l'amo'n de Binixorbell sobre Fires y Festes, tom II; nim. 114; 20
d'agost de 1881,
6. UN ESTUDIANT DOBLEGAT, Lo nostro, tom 11; nim. 108; 9 de juliol de 1881.
Auatar, Del moll a Plassa, tom I; nim, 46; 1 de maig de 1880.
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Aquests recels mutus, tanmateix, no son unitaris a la revista, com veiem en
aquest article en vers, signat per Victoria Penya dAmer:®
«Volau, volau colometes,
‘._:'.Ip '.I] \'(‘Nr[) Cl )]! MTIATL,
Anau 2 la bella Palma
De les illes Balears.

Qu'en direu de Barcelona,
qu'en direu d’els catalans.
D'aquesta ciutat tan noble
Y d'aquests cors tan lealss.

b)lLa natura

Quasi la totalitat dels escrits sobre aquest tema responen a mites o conside-
racions bucoliques del camp, molt propies de gent de ciutat, que, potser, s6n
preambuls de la visié del camp que tendran els poetes de I'Escola Mallorquina,
i que ja trobarfem en un poeta romantic com Josep' Pons i Gallarza.

Aixi les delectances de la natura responen al tractament vuitcentista d’aques-
ta idealitzacié que suposa contemplar-ne el paisatge i els elements: una posta de
sol, I'aire pur, la llibertat i els costums personalistes de la gent que hi habita:

«Oh y quanta poesia s'enclou dins la muntana
Quins costums tan tradicionals € inocents son aquests!
Ditx6s qui les disfruta, sense teni enveja de viure recelds ni de ses cos-
tums de farsa que s'usan dins Ciutat».”

Veiem en aquest fragment el doble tractament que hom fa de la natura; a)
com un lloc idil-lic, sinonim de Ilibertat, i b), com a refugi de la ciutat i dels seus
«renous». Aquest segon tractament €s el més abundés en les pagines de la revis-
ta. Aquestes comparacions camp/ciutat son fetes des de diversos punts de vista.
De vegades hom contrasta I'alegria, el goig i el benestar del camp, enfrontats
amb la contaminaci6, el renou i la mala olor de Ciutat, com en el cas d’aquest

poema d'«Una Selvatgina», titulat A mon estimada amiga PR. y S.:"

«De Seuva som venguda,

Peépa estimada, De Seuva qu'es sa vila
Que més m'agrada,

Més, ay! amiga méua,

M'en vuy tornd,

Dins la Ciutat tancada

No hey puch esti.

8. Despedida a mes estimades nebodes Ceataling Barcelo v Juana Miv, tom 11; nim. 116; 3
de setembre de 1881

9. UNESTUDIANT POLLENCE, La foa, tom |z nim, 525 5 de juny de 1880.

10, MARCELLINA MORAGUES, tom LI nim. 191; 3 de febrer de 1883
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El camp me dona vida,
Ciutar tristo:

Respirant s'avre lliure
Estich millé

Prest m'en torndré a Seuva
Y alld estaré

Y els séus suaus aromas
Respiraré.

Y aqui dexém que cridan
Es renouers,

Qu'es cantars d'els pagesos
Magradan més».

En un article titulat Coses fondes, Pere d'Alcantara Penya'! ens parla amb ad-
miracié i reveréncia de les belleses i els tresors amagats dins la natura. Es el trac-
tament de la natura com a mare de tot element dinamic i generador: sempre €s
en moviment, mai no descansa, puix que crea, fa néixer, fa créixer..:

«jQu’hermosa es sa Nauturalesa amb ses séues Obres!
iQue rica, gue fecunda, que bella, que variada».'*

Esmenta ¢ls elements que fan treballar i admirar la natura: els ocells, amb
llurs nius, llur descendéncia; I'experiéncia que han agafat sense que ningu els
hagi ensenyat res; els polls que «totduna de nats ja sdpian camind bé y picd en
terra per cohi es menjd que més les convé y fé altres coses que saben fé sense
que ningd les ho haja ensefat».” Larticle acaba tot encetant o destriant el gran
secret amagat dins la natura, els seus magics encants:

«Ay, v quants de tresors mirareu amagats dins aquestes coves! Quantes
coses fondes penetrareu que vos pareix ara impossible de poder-les en-
tendre may»."

De fet, no hi veiem siné el programa que la revista es planteja des d'un prin-
cipi: el tradicionalisme, el conservadorisme, enfrontats a tot quant faci olor a pro-
grés o modernitat:

«Quin alenar més ample!,

ahont los aucellets sols no hi arriban,
ni les floretes crexan

damunt aquest trispol de pedra viva»."”

Aquesta escala platonica: bellesa / natura, tan utilitzada pels poetes del segle
XIV espanyol, arribara fins i tot, en alguns casos, a uns caires totalment reflexius:

11 Pee pAvseNya, tom I nam. 209; 9 de juny de 1883,

12, Op cit
13. Op. cit
4. Op. it

15, Musiie Escrovin, Poncelles, tom [V; nam. 279. 11 d'octubre de 1884,
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«Aprén de mi jove hermosa,
(deya la rosa, imitantla),

El qui m'ha dat la bellesa,
éll mateix la m’ha llevada» '

c)La politica

Baldament aquest tema no sia tractat d'una manera prou clara pels redac-
tors i col-laboradors de «Llgnorancia», en alguns articles hom pot entreveure
aquesta ideologia reacciondria o conservadora que els caracteritza. Linteres po-
litic es redueix al municipi i, en tot cas, a la diputacié/provincia, amb una total
indiferéncia per la politica exterior. Aixd correspon a la mentalitat illenca segons
la qual només existeix Mallorca i fora Mallorca. Hi ha alguns aspectes generals i
uniformes en el programa «politic» de la revista:

a) La presentacio d'una visio de la societat totalment caotica. Es motivada
moltes vegades pel mal (s que els rics fan dels diners i la «pobrea» que cada
dia es mor de fam. Ensems, hom critica els milions de diners que sén gastats
indtilment i les persones que moren en una guerra, i analitza amb detall alld
que hom podria fer dedicant-los a altres coses. Aquestes idees ens recorden un
poc I'informe sobre la ley agraria de Jovellanos:

«Ses guerres de Napoledn costdren tres millons d’homos y més de
cinch mil millons de duros.
La Grécia ha fids y fét fondre 4 ses altres nacions, prop de dos mil millons.
Sa de Méjico matd setanta mil homos y ventd cent millons més...» 7

Altres vegades aquesta crisi social es manifesta pel desequilibri que hi ha
en les persones, en art, economia i politica, tot aprofitant les pagines sempre per
criticar tot alld que vagi contra la tradicié i el conservadorisme, com el segiient
article, signat per Toni Tro, titulat «Desequilibris», on hom critica el socialisme:

«Entenguemmas: (A que se diu socialisme? ;Qual es séu vertadé sen-
tit? JAquest esperit que només té un cayre? Aquesta paraula en té dos
molt marcats y bons de coneixe: un p'el qual la societat, poble, vol més
de lo que t€ y li correspon; y altre p'el qual la mateixa societat, poble,
crida y se resisteix a que li prengan més de lo que pertocd y correspon.
Es di: un esperit d'atach, y un de resisténcia».!®

En aquest article hom blasma un «desequilibri d'idees» atribuit al socialis-
me, tot dient que no és clarament palés el fonament d'on parteixen, car, segons
el narrador, «coneixem paraules, perd no idees». Fa una analisi de la mala inter-
pretacio que hom pot donar d'una teoria quan és dificil de delimitar els concep-

16. M. G. La bellesa de la terra, tom IV; nim. 315; 20 de juny de 1885.
17 Pep DAUBENYA. (/n milld de duros, tom [1; nam. 101; 21 de maig de 1881.
18.  Tom 1I; nim. 214; 14 de juliol de 1883.
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tes de justicia o d'injusticia, ja que cadasct ho mira pel caire que li convé. | afe-
gcix:
«Qui estd damunt y péga, vol que sia axi com ell troba qu’ha d'essé,
qui estd devall y reb, vol que sd axi com ell pensa qu'hauria d'essé»."”

Ens adonam que no hi ha un criteri massa homogeni per part dels col-labo-
radors a I'hora de donar una visié politica, siné que més aviat son impressions
personals dels qui ho redacten. Es el cas d’aquest article, en el qual hom critica
la propietat privada perque els rics no volen donar feina als jornalers:

«Es propietaris de Mallorea y es carratés s'assemblen amb una cosa
y es en que se dormen en es carro que menan, y arriban sempre 4 la mala
hora, malcriant sa bistia, perjudicant es carro, cansant es passatgés...»"

El que si que tenen clar gairebé tots ells és que son conservadors, i, com a
tals, catolics, i no es cansaran de ridiculitzar I'altra banda: els republicans, ja sia
a través de caricaturar-los fisicament («No'u s€; qualque republicanot: D unes
barbes!»),! ja criticant, d'una manera sarcastica llur programa ideologic:

«..Y en gond, si qu'en farém de coses; ni hey haurd contribucions, ni reys,
ni quintos, ni municipals; només hey haurd Hibertat de culto, que vol di
que no hey ha Déu, ni ningi mos comandard, podrem f€ tot lo que vol-
drém.,.»*

Aquesta «llibertat», tan mal vista pels homes de la revista, i que tant els preo-
cupa4, arriba, en un article signat per E G. (Francesc Gomila), mitjancant un per-
sonatge anomenat «Don Quijote de la humanitat», a una critica radicalment reac-
cionaria. El personatge ens €s descrit com a liberal, coneix Darwin i Proudhon,
i el seu diccionari €s:

«Llibertat, cadenes, desmoralisacid, font de riquesa, progrés, adelants,
cultura moderna, martiris, sinsabors, corrupcions de costums, esclavitut,
y ;Entiende Ud.? Vet-aqui es séu diccionari d'us propi».*

En aquest article hi ha dues idees que marcaran el ritme i la definicié de la
revista: el progrés (que tractaré després), i la corrupcié dels costums.

Aquesta corrupcio és referida sobretot 4 la burgesia i I'aristocracia, perod de
fet la pateixen tots els sectors principals de la societat: 'empleat que perd els
doblers i I'alegria al «casino»; el municipal que esta malhumorat perque no co-
bra; la criada que plora, perque només pensa en el seu enamorat i no en la feina,
0 els mateixos pagesos que duen els al-lots a estudiar carrera, quan realment el
camp els necessita, i que a més de no estudiar i dur «suspensos», I'inic que fan
és aprendre de fumar, anar amb al-lotes i no pensar en res de profit. En definiti-

19. Op. cit
20, PerpAUBENYA, No bey ba feina, tom 11; nam. 85; 29 de gener de 1881
21.  Nemo, Sa primera volada y sa darrera suradea (1), om 11, ndm. 98; 30 d'abril de 1581,

22, NAvAL Es sopd a md d'es dia de Sant Bernal. tom I; niim. 62; 21 d'agost de 1880.
23, Don Quijote de bumanitat, tom IV, nam. 256; 4 de maig de 1884
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va, aquesta visio cadtica i corrupta de la societat també ens és donada pel mateix
caracter individual de la gent de I'¢poca, com ens ho descriu V. S. en larticle titu-
lat «Homos»:
«optimistes: son aquells qu'eu creuen tot Ficil o possible»
«pessimistes: son tot lo contrari...»
«possitivistes: s6n possitius en tot, llevat en shomonia de bé»
«materialistes: s6n es qui no créuen en Déu ni en Santa Marias
«idealistes: casi tots estdn prims i descolorits, y perillan mori tisichs»
«esceptics: son aquells que tot heu posan en dupte» :
«naturals: aquest caracte no'l puch descriure en via ninguna, perque
may he vist un caracte vertaderament natural de tots 2

b) La critica contra les modes noves o progressos técnics. Hi ha al tast de la
revista molt pocs articles on hom entrevegi una defensa clara del progrés o de
la modernitat. Som, no ho oblidem, en una societat on la tradici6 i el catolicisme
es contraposen al progrés, I'assimilacié de les noves idees, els vessants liberals...
Aquesta «por» al progrés ens ve de vegades d'una manera allegorica, en el sentit
d'inventar uns personatges, a l'antiga usanca, I'un representant «lo bo», és a dir,
la tradici6, Ialtre «lo dolent», o sia, el progrés. Altres vegades, aquesta tradiciona-
litat es refereix a la pagesia tot reclamant que no s’han de deixar de banda la ma
i 'esforg del camperol per les noves maquinaries que introdueix el progrés téc-
nic:

«Segons quins segadds; segons quins llocs, es preferible la m4
d'obra a la maquindria, y viceversa:
Els segad6s fan feyna 4 rebentd, perd no pérden es cantet» 23

En altres casos es limiten a fer una comparanga entre allo que desapareix
0 es canvia i allo que ho substitueix, és a dir, dels avantatges i desavantatges que
el progrés comporta: substitucié dels carros dolents per les diligéncies; substitu-
ci6 del foc pels llumins, de la ploma d’au per l'estilografica, dels pantalons am-
ples de pages per pantalons de cames de flabiol...

On tots comparteixen realment un criteri unitari sobre el gust per I'antic,
per les formes classiques, és en art. Perd molts creuen també que no hi ha temps
que no torni, en qliestio de gust artistic: esmenten les caixes i arquilles que tor-
nen a usar-se com a mobles a Mallorca. Tenen consciéncia que estan vivint una
mena de Renaixement artistic que torna a Mallorca.

He deixat en darrer terme d'aquest apartat el principal atac que els costu-
mistes dediquen al progrés, que va dirigit contra Darwin i les seves idees. Real-
ment no li perdonen el més minim detall, des de les seves paraules que 'home
descendeix dels simis, tot dient que no comprenen com un home de ciéncia
com Darwin ha pogut arribar a aquesta conclusié tan irracional 2

24, Tom [; ndm: 33; 31 de gener de 1880,
25, ALIATAR, Segadds y segadores, tom 11; nim. 102; 28 de maig de 1881,
20. ToniITRro, Un Darwin capgirat, tom IV: nim, 318; 11 de juliol de 1885.
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Altres vegades aquest comentari sobre Darwin agafa uns tons més sarcastics
0 ironics, com aquest, també referit al mateix Darwin:
«..Homos patatas v de ses dones blédes, v de ses monéyes esperi-
tual, (Asinus Sapiens Darwin)» .2

En un altre article parlen tres personatges al-legorics: mestre Resolis (con-
servador), Volter (il-lustrat, modernista) i Mad® Xerraina (tradicionalista), Cadas-
ct explica les seves idees i critiques contra els altres. Volter —€s a dir, el progrés—
critica una serie de punts a Madé Xerraina:

&olter.— Psi! lo que es & mi, es frares no m’han fet rés; que’n vengan
en volé. Pero jo estich quantr’ells perque he sentit lleigi més de dos
pichs, a n'es diaris, que eran uns bons sacrapassos..."=

Es riuen de les modes perque no les coneixen, perque es tapen els ulls da-
vant tot allo que fa olor de nou. Tot aixO molesta el seu esperit estatic i provincia:
viuen aillats de la resta del mén i es pensen esser autosuficients. Mai no sén
conscients de llurs limitacions:

«Qui segueix sa moda, es criat d’ella, perque fa lo qu'ella mana, sen-
se esserli superio; y es martir d'ella, puis pateix sos martiris cruels, com
ja he dit». (Un atrevit).

¢) Sobre gtiestions del municipi. Com ja he dit abans, €s minim I'interés ma-

nifestat pels autors de «Llgnorancia» per la politica exterior. Aquesta total indife-
reéncia per «lo extern» es veu compensada pel gran interés que senten pel muni-
cipi. No intenten quasi mai de fer politica sobre el tema, ans segueixen els ca-
nons costumistes, intentant caricaturar alguns prototips definits de municipals,
batlles, regidors, etc. Es el tema constant (i tan actual) de criticar per criticar i
sempre els primers en rebre son el batlle i els regidors, com és el cas d'aquest
article de «Miranius» titulat Sa Barca Municipal,* on compara [Ajuntament de
Ciutat de Mallorca amb una barca que quasi sempre se'n va a fons:

«Mentres véren la costa,

Tothom anava en gran;

Quant dins es golf entrdren,

Va comensd es naufratx.

El to irdnic és quasi general en parlar dels batlles; i del que han hagut de
fer i «comprar» per tal de poder arribar on sén. En seria un exemple clar I'arti-
cle de Margarida Renouera, titulat Cartes destapades,*® on, en una carta dirigida
a un tal don Toni, li diu que el seu home és ja batlle, i parla de la seva immensa
alegria, malgrat haver hagut de comprar els regidors i donar-los beguda a voler.

(25}

Tovol, Esperits, tom 11; nam. 97; 23 d’abril de 1881

28. Bona fe y mala fe (111), tom I; nim. 64; 4 de setembre de 1880.
29. Tom I, ndm. 52; 5 de juny de 1880.

30. Tom |, nim. 29; 3 de gener de 1880.
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Es interessant i curids perqué, si ha hagut d’usar aquests métodes (compra, be-
gudes, etc.), ara la seva politica és totalment restrictiva (tancament de tavernes,
sales de joc, etc.).

La majoria de critiques a I'Ajuntament s6n sobre qiiestions socials, o sobre
fets ocasionals com ara el problema de la canalitzacié d'aigiies, tot criticant la no
assistencia a la reuni6 per part del batlle perqué ha anat de «pescar:

«Per acabd, darém també un consey a n'es nostro maretjat Ajunta-
ment, v €s: que no torn remoure aquest assunto d'aygos; perque es des-
prestigi v s'impotencia no li dexardn € rés amb acért» 3!

O també aquest altre, on hom critica la Diputacié per haver fet la «barrina»
de cent metres d‘uigu;l. quan hi havia possibilitats de fer pous artesanals:
..5a barrina jau, y es pous s'axugan, v ses cisternes ja estin axutes,
y es manantials s'estrefien y es niguls passan de llis, v es bestid se mor, v
es carratés traginan botes de cinch quarts enfora».**

La majoria d'articles s6n moralitzants, mai no plantegen en llurs critiques
un enfrontament directe amb I'Ajuntament i els seus membres. sind. més aviat
en un sentit «paternalista», es limiten a esmentar els errors o les llacunes que
hi troben. Al darrer niimero de la revista, la redaccié signa un article titulat Una
noticia interessant, on aprofita per acomiadar-se dels lectors, parla d'afers diver-
s0s i acaba dirigint la mirada als Ajuntaments mallorquins:

«Fassa Deu qu'en arribd tropia Mallorea refeta, amb Ajuntaments
qu'en loch d'ocuparsé de politica, s'ocupin de sa bona administracio
d’els pobles; que véja cases noves alld ahont estdn ara aquelles parets an-
tigues qu'amenassen esclafd al qui passa...».

Per tant hi ha una consigna general per part dels col-laboradors de no fer
politica a les pagines de la revista; més aviat, com veiem, critiquen els qui en fan.
Tan sols es limiten a blasmar les corrupcions que poden fer els homes priblics
de I'Ajuntament, als quals demanen menys teoria i més activitat.

d) Els gremis i les gliestions laborals. En dquesta epoca (1880), com hem dit,
shavien format a Mallorca desset societats anonimes, entre les quals destacaven
cine establiments de credit, que es dedicaven a jugar a la Borsa, sense tenir una
gran experiéncia al respecte. Precisament és aixd el que hom critica en moltes
pagines de la revista: les Societats Andnimes, que sempre comencen bé, pero el
que fan és «fotre» els doblers a la gent.® En altres casos, el protagonisme i
legoisme dels membres en les decisions de les Societats espenven llurs bon
proposits, com ocorregué amb un grup que volia fer una Societat Protectora
dAnimals i Plantes.**

31, UNTROBADO DAYGOS, /Argo!, tom 1; ndm. 31; 17 de gener de 1880,

32, UNTROBADO DAYGOS, Sa barrina de sa diputacio, tom I; nam. 1; 21 de juny de 1879.

33.  UNINSOCIABLE, Primes i cogues, tom |; nim. 46; 1 de maig de 1880,

34.  LLEO, Encara més soctetats, tom I; nim, 60; 7 d'agost de 1880,
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Qiiestionen la conveniéncia o inconvenieéncia dels gremis de treball. Estan
d'acord amb la llibertat de la indastria, sempre que sia ben entesa, perque
creuen que «€s molt convenient que qualsevol sfa llibre de dedicar-sé a s'ofici
que més li agrat; perd tampoch es bo quheu fassa abans d’havé aprés s'ofici...»*
Acaben donant una possible soluci6 al problema dels gremis, en una actitud que
afavoriria molt els empresaris, perd no pas els obrers:

«Perqué la cosa ands bé hey hauria grémis, v categories d'industrials
dins els mateixos grémis; perod no s'haurien d'ocupd més que de millord
es séu art, de tenirld A s'altura de ses demés nacions , d’abaratd els séus
productes per fé sa competenci 2 n'es géneres estrangés...». "

No propugnen l'existencia de les vagues, ans hi hauria d’haver una perfecta
harmonia entre patré i obrer, en el sentit que no es miras la condicié social de
l'obrer i del patr6, sind que es reunissin per uns mateixos cossos, rics i pobres,
«dMmOoS» 1 missatges:

«Lamo d'avuy en dia, 6 sfa es capitalista que dedica es séu capital a
s'inddstria, vol gond molt sense fé gens de feyna...»

«Per evitd ses huelgues s'es mesté estodid sa constitucio d'els antich
gremis y restablir-los d’'una manera armonica amb sos coneixements
nous de sa nostra época perque sian sa millé palanca de sa prosperitat
de sa nostra industria»,

d) La religio

La religid, d'una manera o altra, és present en molts escrits de la revista, la
postura de la qual podria resumir-se en la defensa del catolicisme enfront de les
altres religions i de l'ateisme. Potser alguna és expositiva de les doctrines cristia-
nes o catoliques, és a dir, del missatge evangelic. Aquest catolicisme a ultranca,
ja ho hem comentat abans, de fet forma part del manifest dels redactors de la
revista:

«Abans que tot, som catolichs obedients y respetuosos y deplordm
amb gran dolor qu'hey haja qui no tenga el degut respécte 4 lo que forma
una de ses creéncies més fundamentals de sa nostra relligio» 2

Sempre enfoquen el fet d’esser catolics com a model o identitat d’espiritua-
litat, honradesa i refinament. Catolic, per a ells, no suposa anar cada diumenge
a missa i combregar una vegada I'any, sin6é que és catolic «aquell que fa es bé
cada dia i va directe a cercar la veritat»:

«Es dever de tot homo virtuds segons ses facultats v s'engiil que’l
Creadd li va dond es defensa la veritat, honrantlé sobre tot 4 Ell» 3
35. SaREpAcCIO, Grémis, tom IV, nim. 294; 24 de gener de 1885
36. Op. cit.
37 SaRepaccio, Lo del dia, tom 111; nam. 232; 17 de novembre de 1883.
38,  Mossin Luue, jFora Vessa!, tom 1; nim. 37; 28 de febrer de 1880.
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Aquest enfocament religiés d'ideologia conservadora és d'alguna manera
n mitja de propaganda politica contra els diaris ultraliberals i propagandistics
le Ciutat de I'época:

«De totes ses idées que ténen per objécte matd s'influéncia de Sa Re-
lligi6 catolica, féren manbelletes aplaudint és nou sistema, y 2 molta gent
d'aquesta que cabila poch, y no pateix d'escripols li va parexe cosa racio-
nal y digne d'essé admesa».*’

Altres vegades aprofiten I'ocasié per fer una mena de sermo religios: la re-
vista €s presa com a plataforma per a donar unes llicons moralitzadores sobre
fer el bé i introduir exemples o moralitats, com és el cas del que pot passar a
una persona que renega de la religié catolica, sumida en el desengany i la deses-
peracio:

«Oh, Deu del Cel, conech ara
qu’en veritat es axi:

desde es moment que vaitx perdre
la fé cristiana, he patit».*

En altres, I'exemple moral ens és donat a partir de l'amor entre un «moro»
i una cristiana, en la necessitat d’abragar la fe cristiana per tal de dur a terme el
casament, tal com ho expressa el protagonista:
«ES Deu que jo vuy tent:
Vuy es téu Deu, que sa gloria
M'ha dat, traguentmé des llims...»."!

La religi6 apareix, per damunt de tot, com un requisit indispensable per a
la felicitat:
«Si jo fos molt rich, y un dia
Férme cristid decidis,
Sense mird si he estat moro
¢Te casaries amb mi?
=51, Mojamed; y si'm jures
Férte cristid, com has dit
Jo seré s'espdsa téua»

La mitificacio i la divinitzaci6 de la vida apareix en altres articles tot presen-
tant-nos I'església com a tdnic lloc on hom es troba a si mateix:

«jQuin estar qu’hey fa tan bo
Dins aquella Santa Casa!

39.  Mossen Luue, Cremadissa, tom 1; niam. 72: 30 d'octubre de 1880,

40.  Ferostes, Desengany d'un estraviat de sa relligio, tom 1V; nim. 304; 4 d'abril de 1885,
41, ALQuip, Sa mds des moro (111), tom 1I; ndm. 90; 5 de marg de 1881.

42, Op. cit.
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Allunats del rebumbori

Del mon, v les séues gales!», 1

El «dimoni» €s un dels altres tOpics més tractats en I'apartat de la religio,
tan en consonancia amb la superstici6 i el mén llegendari mallorqui, especial-
ment de les rondalles. El dimoni, simbol de I'opuléncia, és comparat adhuc a
alguns estaments socials de I'época:

«El Diable serveix de comparacié no tan sols per tot lo dolent, sino
també per tot lo estremat, sia gros, sia petit, amarg, couent, salat, vey, né-
gre, rabids y que $é jo que més».*

En aquest article, I'autor ens diu que sovint relacionam el dimoni amb una
persona pobra i misera, quan de fet és tot el contrari: un gran capitalista que
se’'n duu tots els doblers:

«El dimoni haveu vensut;
Els mals del mon heu llevat,
Y 4 s’Thomo lo haveu curat
Royant grans rius de saluts».*?

De fet, aquest fanatisme religits els portard a veure «dimonis» en tots aquells
qui critiquen o reneguen de la religio catolica, com és el cas dels ateus, que ca-
ricaturen tot dient que només ho sén de paraula, perd que no ho poden demos-
trar a la practica. Hi ha una condemna total de I'ateisme, com poden observar
en aquests mots:

«Ateus qu'heun sian de bd no n'hia ha ni sols un; ara bravetjadés
quheu vulguen essé n’hi ha a balquena, homos que fan gala de materia-
listes sense sébre lo qu'es es materialisme; homos qu'és négan s'anima y
qu'axi mateix volen essé homos».1°

Pero també tracten d'ateus tots els qui no siguin catolics practicants o tradi-
cionalistes. Per a defensar millor llur tesi religiosa, recorren a les fonts bibliques,
com ara sermons, comentaris aplicats dels texts litirgics, etc. Aixf s6n freqiients
les al-lusions a Déu, que «el varen agotar, va donar la vida per noltros, i ara el
pagam d'aquesta maneras:*’

«Responmé, oh poble amat!
iQué t'he fet, oh poble méu!
iA pesar d'essé ton Deu
Repara com m'has posat»,

43, UNASEWATGINA. A la meva molt estimada amiga una floreta, tom IV, nim. 248; 8 de marg
de 1884.

44.  Un pARTA, El diable, tom |; nim. 25; 6 de desembre de 1879,

45.  MESTRE GRINOS, Les cinch llagues de Crist, tom IV, nam. 251; 29 de marg de 1884

46.  Francesc Gowmila, Un ate, tom 111 ndm. 236; 15 de desembre de 1883.

47 MEesTre GRInOS, Els improperts, tom IV; num, 301; 14 de marg de 1885.
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Son freqiients els atacs i dentincies que dirigeixen al poble mallorqui tot
criticant-ne la manca de tradici6 i moralitat, quan ve el temps de la Quaresma, i
que la gent de cada dia es vagi tornant més pecadora i mes religiosa; parlen del
Divendres Sant, tot commemorant aquest tragic dia de la mort de Jesucrist; de
la Creu on morf Jesucrist, com a Gnica i veritable font del perdd, és a dir, com a
refugi del pecador... I finalment, parlen de la Redempcié com a veritable batalla
guanyada per Jests en benefici de tota la humanitat;

«Tu ets I'arca salvadora;
El qui en td s'abrasard,
De segu que no es perdrd
Dins esta vall pecadora», ™

Aquestes foren les linies del pensament dels homes de la revista, és a dir,
aprofitar les pagines com a plataforma de la ideologia catdlica-conservadora,
com a sermons morals, que de fet estan en consonincia amb el programa que
des d'un principi es plantegen els redactors: «Abans de tot sém catdlichs».

B) La qiiestié de la llengua

Lerudit franceés A. Morel Fatio, en I'informe de la seva missi6 filologica a Ma-
llorca publicat a Parfs el 1882, fa una divisié que molt bé ens pot servir com a
guia i comentari per a l'aspecte lingiiistic de la revista que ens ocupa:

a) aquells que es volen fer llegir «en tot el pais de parla catalana», el capda-
vanter dels quals és Maria Aguil6;'

b) aquells que es tanquen en el «mallorqui pur», amb Tomis Aguilé com a
MaAxim representant;

¢) els qui usen el «calatravi» (de Sa Calatrava, barri de Palma), o el «<pages»,
que son els que fan «Llgnoranciax;

El problema enfrontava els qui volien construir una literatura nacional i els
qui restaven, quant al plantejament general de la tasca literiria, en el més estricte
provincialisme.

a) Maria Aguil6, com hem dit abans, adopta una postura «nacionalista» sobre
la nostra llengua, motivada en part per la seva coneixenga de la realitat de tots
els Paisos Catalans. Aix0 provoca en ell una reaccié catalanista uniformista i con-
ciliadora, i un abandonament de la poesia castellana, abans del 1844, havent-se
iniciat com a poeta bilingtie. A diferencia de Tomas Aguil, no col-labora en cap
numero de la revista, la qual cosa ja és molt significativa. Pero, a més, si repassam
les informacions que des de la revista ens n'arriben, veurem que sén més aviat
contradictories i massa critiques. Observem-ho:

«He tengut es gust de veure i examinar... un exemplar des Liibre de
I'Orde de Cavalleria que ha publicat no fa molt D. Marid Aguild, mallor-

48,  MESTRE GRINOS, La Redencio, tom IV: nam. 304; 4 dabril de 1885,
L. Joan Mas1Vives, Els poetes romantics, dins «Cent anvs d'historia de les Balearss, cit
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qui aprofitat que viu a Barcelona, i hem quedat sorpresos al veure una
obra moderna que sembla feta al segle XV, i que enlloc de treure-la d'una
impremta, sembla que I'han treta d'un racé d'una llibreria vella».?

O aquest altre;

«Don Marida Aguil6, mallorqui, bibliotecari de Barcelona i que fa
dins aquesta Ciutat sa retxa ben amunt en materies de literatura, estd pu-
blicant una partida d'obretes curioses antigues, que sén de lo més her-
mos. Darrerament hem vist ses Cobles de tristor de les tres naus catala-
nes de conserva, i El Cangoneret i miracles en labor del Psaltiri o Roser,
que no poden sér més agradables ni més ben imitats».*

Hom parla a la revista de 'obra que de tant en tant va publicant Maria Agui-
16, perd no de la seva ideologia estética. Aixi, les informacions es poden resumir
en aquestes tres obres: Cangoneret de cobles antigues a la Mare de Déu de Lluc,
Cangoneret i miracles en labor del Psaltiri o Roser i Cobles de tristor de les tres
naus catalanes de conserva. Maria Aguilo €s, sens dubte, un autor que no com-
brega molt amb les linies d'actuacié de la revista.

b) El cas de Tomas Aguild és l'oposat del de Maria Aguild. Aixo ens ho expli-
ca Joan Mas i Vives, quan diu que per a Tomas Aguil6 el catald és un dialecte. Es
a dir, per a ell s6n dialectes els parlars no oficials, que no tenen una difusio a
tot |'Estat, sind que estan arraconats en una area geografica que €s nomeés una
part d'aquest Estat.”

Tot i essent el primer autor balear que fa poesia en catala, aquesta poesia
seva es decanta cap a un dialectalisme provincialista. Per a Tomas Aguil6, la lite-
ratura catalana no era sin6 «una rama de la literatura espanyola».” Comenga a
publicar en catala a la mateixa revista que Maria Aguil6, La Revista Balear (1843-
1844), i es pot dir que sempre va estar arrelat a Mallorca, on representava el ma-
llorquinisme individualista i diferenciddor. Sera, en definitiva, un poeta bilingiie
fins ja ben entrada la maduresa, car «la seva formaci6 fou eminentment castella-
na, especialment influit pels poetes barrocs: Quevedo, Calderon...»°

Tomas Aguilé si que col-labora al setmanari L7gnorancia, concretament als
toms primer (amb nou articles) i segon (amb tres). A més, fou repetides vegades
jurat qualificador dels «Certamens de Llgnorancia» (els anys 1881 i 1882), la
qual cosa indica clarament que combregava, si bé no completament, almenys
amb les principals bases ideologiques de la revista. Les seves obres gaudeixen
de molt bona critica per part de la revista: és el cas de les seves Poesies fantdsti-
quies.

Un altre punt significatiu i que demostra la linia conjunta amb la majoria

2. Xeremiades, 11 d'agost de 1883, pag. 4.

3. Xeremiades, ['lgnorancia, 26 d’abril de 1884, pag. 4.

4. Joan Mas 1VIves, Tomas Aguilé | la Renaixenga, dins «Randa», nim. 1.
5. [hid.

6. Ibid
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dels col-laboradors, €s l'aplec titulat Poncelles, que publica juntament amb Jero-
ni Rosselld, Lluis Pons, Victoria Amer, Tomas Forteza, Pere d'Alcantara Penya, Ma-
teu Obrador, Bartomeu Ferra, Miquel Costa i Llobera, Joan Alcover i Joan O'Nei-
lle, la majoria collaboradors i redactors de la revista, En definitiva. és conscient
de la identitat dels dos parlars (mallorqui-catala). Ara bé, sempre estara més dis-
posat a destacar-ne les diferéncies que no pas les semblances. Com molt bé
apunta Joan Mas, «les relacions que estableix entre ‘el dialecte mallorqui i el dia-
lecte catald’ son les relacions que estableix entre el dialecte que empra ell, i el
que empra Rubi6».’

¢) Hem apuntat, quan parlavem de la funcié de la revista, que era un «mo-
bil» per a ensenyar la nostra lengua al lector. Ara bé, aquest «<mobil» no es limita
tan sols al camp lingiifstic, $iné que més aviat és un camp complex. Fullejant ar-
ticle per article les referéncies que hom fa de la llengua a la revista, podriem
establir I'esquema segtient:
l. Defenses i apologies de la llengua catalana:
1.1. Atacs contra els qui parlen en castella als seus fills:®
«..JO pens que primé €s lo nostro y després lo d'altri: perque me fan
ganes de riure aquelles criatures que per donarsé 10 y fé veure un'educa-
¢i6 esmerada, parlan sempre en castella essent mallorquins 6 catalans» .?

1.2. Exaltacions de Foriginalitat del catala:'’

«5i, amich méu, sa nostra llengo és d'un genit originalissim y tot nou».!

1.3. Argumentacions a favor del catala perque ajuda a fer aprendre altres idio-
mes; '* S ol ! i )
«Perque aixi com de lo dificil se passa a lo facil sense pena, axi de

sa llengo catalana se passa 2 qualsevol altre llego sense gayre dificultat».'?

1.4. Reivindicacions de I'is public de la llengua:
—En la litdrgia:

«iNo s€ perqué no han d'aplaudi es bon mallorqui?
¢ perque no han de cridd: brau, brau?
Sen6 Vicari / Ja qu'es aqui: / Pot resd es Credo / En Mallorqui / Quiaquest
lleté / no sab llati», "

7. Ibid.

8. No és que ells tenguin clar el concepte de diglossia, que és molt més modern, El que
passa €s que s'adonen de la ridiculesa que aixd implica.

9. FRANCESC GOMILA, Cartes filologiques, tom 1V, nim. 248; 8 de marc de 1884

10. Hom no t€ en compte que el catald és una llengua romanica i no precisament de lés
més innovadores. Hom lloa l'originalitat del catald, com en podria loar qualsevol alire trer.

. Francesc Gomua, Cartes filologiques, tom IV: nim; 252; 5 d’abril de 1884

12, Supds que prenen com a exemple el qui aprén frances o italid o portugues, és a dir,
alres llengiies romaniques.

13.  E Gomia, Cartes filologiques, (11), tom IV; ndni, 251; 29 de marg de 1844,

14, Enwrich RocH, B/ serié Nicolaw, tom I1; nim. 124; 22 d'octubre de 1881
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— En els noms dels carrers:

«...Deym axd perque per una part sa llengo mallorquina, que fa més
de cent aiis que fonch desterrada de sa prensa, s'ha fet lloch y reconquis-
tat es séu puesto amb sa séua riquesa v hermosura».

2. El tema de la llengua «oficial».

16

2.1. Defensa del bilingtiisme:
«...Qui sdpia teoricament sa llengo catalana sense cap micca d'ennui-
tx parlard y escriurd sa llengo de Castilla; perque aquesta té s'ortografia
ménos complicada que sa nostra; perque no € més que cinch vocals de-
finides en cinch veus mentres que noltros tenguent només cinch vocals

les dondm nou veus distintes»."”

2.2. Defensa de P’existeéncia d’una llengua oficial de I'Estat sobre les altres:
«Es molt llogich qu'una nacié com Espaiia, tenga un idioma oficial,

perd no es tn llogich quiaquesta sia forsadament sa llegitima y s'inica
de sa nacié espanola»,'™

3. Origen i unitat de la llengua catalana.
3.1, El mite del «Llemosi»:"?

«, Molts de pagesos de la pagesia conservan de lo mill6 sa llengo
antiga, que segons contan mos vé de més enlld de Catalufia d'una llengo
de dins Franga qu'es diu el llemosi».*

3.2. Els dialectes i la llengua literaria: necessitat de la unificacié gramatical:*!

«Perque sa llengo de Castilla, essent oficial, per forsa ha de tenf més
unidat qu'una llengo abandonada 4 si mateixa com es sa nostra, que no
té altre unidat que sa convencional qu'uns quants fiys li han volgut atri-

buhi casi per amor de Déu» >

O també aquest altre:
«...Més, aquestes diferéncies ecsisteixen per falta de cultiu y per falta
d'una gramatica que f6és usual y estrictament unida y que tengués relacio
a s'antich reyalme d'els Jaumes» .

15.  PoQUET I CLARET, Carré des Banch de s'oli, Tom 11I; nim. 180; 18 de novembre de 1882.
16. Segueixen el mite segons el qual és millor tenir dues llengties que no una de sola. No

s‘adonen que aqui mai no hi hagut bilingtiisme propiament dit, siné diglossia.

17 E Gowmia, Cartes filologiques, tom IV; nim. 251; 29 de marg de 1884.

18. E Gowmia, ibid, tom [V; num. 248; 8 de mar¢ de 1884,

19. Mite originat amb la identificacié entre catala medieval i provengal.

20.  Pep DAUBENYA, S'atlot de Barca, tom IV; nim. 267; 19 de juliol de 1884,

21.  Es pot relacionar amb els diferents intents de fer una llengua literaria, anteriors i poste-

riors.

E Gowmia, Cartes filologiques, tom IV, niim. 251; 29 de marg de 1884.

27
23. k. Gomua, Cartes filologiques, tom 1V; nim. 255; 26 d'abril de 1884.
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3.3. Els diferents nivells i registres:

«...5a nostra llengo se divideix en tres distintes formes: literari, llis
y vulgar. Sa primera qualidat que destaca de sa nostra llengo es sa fran-
quesa de diccid.

Ses redundancies li son desconegudes... Pero en lo que demdstra sa nos-
tra llengo una riquesa bastant notable es en sos verbos y en sos adjectius
adverbials» >

3.4. La polemica mallorqui / catala:

«;Sa llengo mallorquina se confon amb sa llengo catalana?, si, amich
méu, s'hi confon perque es sa mateixa llengo ni més ni pds. Sols hey ha
diferéncies de detall, petites escepcions de gramatica v un nombre re-
duhit de vocables que no som comuns a ses dues regions de Catalufa y
Mallorca» .*°

També Pere d'Alcantara Penya puntualitza:*

«..Noltros som descendents de pare a fiy d’aquells cavallers catalans
que vengueren 2 conquistd s'illa de Mallorca, sa llengo mallorquina anti-
ga ha d'essé per forsa sa catalana»,

C) Referencies als Jocs Florals

Certament hi ha molt poc interés per part de la revista cap a aquests certa-
mens, la qual cosa sembla ben logica perqué «LIgnorancia» és una revista de
caracter popular, dirigida a un piblic ampli i ben concret, mentre que els Jocs
Florals només podien interessar de bon de veres els quatre lletraferits, poetes
romantics com Ramon Picé o joves poetes influits pel romanticisme, con el ma-
teix Costa i Llobera.

Es tracta, d'una banda, en aquest Jocs Florals, d’assimilar la poesia popular,
tot seguint els esquemes del romang o de la cang¢d tradicionals. Seria el cas de
poetes com Tomas Aguil6, Maria Aguil6 o Jeroni Rossell6.! D'altra banda, hi havia
una contenci6 lligada amb el classicisme i amb el descobriment literari del pai-
satge, sovint simbolic i elegfac, com a matéria literaria.*

Ambdues postures influiren en els poetes mallorquins que prest o tard par-
ticiparen als Jocs Florals o estamparen llurs poemes a les pagines de la revista.

Hi ha, al nimero 206 de la revista, un article titulat «Lletjiu-ho», signat per
«Un Mallorqui»,”> que ens déna una referéncia del Certamen de I'any 1883 i on
ens relata el gran «ambient» i l'alta qualitat dels participants durant els tres dies

24.  E Gomuia, Ibid., tom IV; ntim. 252; 5 d'abril de 1884,
25. E Gomua, tbid., tom IV; niim. 255; 26 d’abril de 1884
26.  Pep DAUBENYA, S'atlot de Barea, ap. cit.

1. Els poetes romantics, op. cit.

2. Ibid

3. CostalLiosera, tom IIT; nim. 206; 29 de maig de 1883.
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de la festa. Amb motiu del vint-i-cinqué aniversari de la celebracio, ens comenta
que la festa encara fou més grandiosa, i hi foren convidats tots els escriptors de
la nostra llengua que hi volgueren anar. Tres dels escriptors que hi assistiren
eren mallorquins: Maria Aguil6, Jeroni Rossellé i Josep-Lluis Pons. De seguida la
revista ens fa una petita relacio dels guanyadors:

«Dofya Victoria Pena guand un accessit, amb una poesia Lo meu nin.
Jau deu essé hermosa. Per ara li donam s’enhorabona mes coral. I sabeu
Mossen Cinto Verdaguer que heu va essé del diantre. Presentd una Oda
a Barcelona que s'en va du la pauman.

Finalment, ens comenta que hom en féu un volum d'un tiratge de cent mil
exemplars, que distribuf 'Ajuntament de Barcelona «per a regalar-ne a tothom
que en vulgui». Fa un elogi de la nostra llengua literaria entre els diferents Pai-
sos Catalans:

«...Entussiastes de sa nostra llengo tan agradosa y garrida, y admira-
dors, perd molt, de ses glories des renaixement literari de Mallorca, Va-
lencia, Cataluna y Provensa».’

Es molt significatiu que sigui Costa i Llobera I'autor d'aquest article, perqué
possiblement aix0 signifiqui que les generacions posteriors als costumistes (és
a dir, la generaci6 de Penya o de Ferra) es reclouran una altra volta sobre ells
mateixos, tot allunyant-se de llur societat (encara que fos amb una influéncia
més tost «reaccionaria» ) i faran un art més pur, molt menys popular. De fet, «Mit-
jorn»,” que sera la revista d’aquest grup, té ben poques semblances amb «LIgno-
rancia».

Draltra part, resulta també significatiu que la noticia es limiti quasi unica-
ment als autors mallorquins que han guanyat els Jocs i que, en canvi, no parli
gens d'autors d’altres contrades dels paisos de parla catalana. El criteri localista
de la revista és evident.

Lany segtient, el 1884, trobam una minima referencia a la festa dels Jocs Flo-
rals, celebrats el diumenge 4 de maig a Barcelona:

«Entre les composicions premiades figura en primer lloc la titulada
Lo comte Mal de la qual n'és I'autor Don Ramdn Picé, mallorqui que viu
a Barcelona. Dirigi unes paraules de germanor a la inauguracié el distin-
git rossellones Mr. Justin Peprats».°

Per tant, la gtiestié per la normalitzacié del catala es desenvolupa primor-
dialment des d’una perspectiva literaria, aspecte que es fara constant a la revista
des dels seus inicis. Es molt simptomatic el reconeixement de I'existéncia d’un

Ibid.
«Mitjorn» (1906-1907).
Xeremiades, L'lgnorancia, tom 1V,
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«desavantatge», segons «Un rondaller»” de la llengua catalana enfront de les al-
tres llengiies:

D)

4t

1

«El despreci que senten les persones il-lustrades en llegf la nostra
llengo.., si per il-lustrat entenen es saber els noms dels Ministres-Sena-
dors, la bandera dels partits... i jexpressar-se en forasté!» *
Aixi, com a replica, respon:

«5i per ensenar-los sa llengo forastera olvidan sa llengo mallorquina
y en fan despreci, perque segons diu ses persones il-lustrades, es ten-
drien per poca cosa si s'ocupasen en lletji es mallorqui y n'estarien empa-
gahides».

Els certamens de «L'Ignorancia»

CERTAMEN DE 1881

Fires i Festes de Palma d 'aquest estiu
(Programa dels Premis)

. Mitja unca d'or en peca, o sia dotze lliures i deu diners de moneda mallorqui-

na, a 'autor del millor article original i inedit sobre Costums de Mallorca, o
Caracters mallorquins, escrit en bon mallorqui xalest, i que la seva extensio
basti al manco per a omplir la primera i segona plana del nostre setmanari.

.Cinc escutets d’or, o sia vuit lliures justes de moneda mallorquina a l'autor

de la millor Codolada, en versos alternats de cinc i vuit sil-labes, original i
inedita, sobre qualsevol fet historic o tradicié popular de la nostra illa, escrits
amb les mateixes condicions amunt dites. Lassumpte ha d’esser anterior al
nostre segle.

. Cine escutets d'or, a I'autor del millor dibuix d’una parella de pagesos mallor-

quins (home i dona), amb els vestits propis de festa i a la usanga del primer
ter¢ d’'aquest segle; perfilats i ombrejats de manera, que mitjangant la litogra-
fia, puguin estampar-se en una pagina d'aquest setmanari.

Una dobleta de quatre duros a l'autor dels millors croquis “deleitosos”, rela-
tius a les Fires i Festes, i propis per a omplir una plana d’aquest mateix setma-
nari, gravant-los en zinc.

. Una dobleta de dos duros a qui presenti escrita en mallorqui llampant la

col-lecci6 de Coverbos de bona moral, inedits en la nostra llengua, i a propo-

FREDERIC VALENZUELA, Ses persones il-lustrades segons Don Pascual, tom 11, nam. 113; 17 de

febrer de 1883.
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sit per a publicar a «I’Ignorancia». Al manco han d'esser dotze. A més, segons
dret, seny i consciencia del jurat qualificador s'adjudicaran llibres escrits en
la nostra llengua, com a accessits, els autors dels treball que ofereixen merits
a bastament.

Un aficionat a la poesia mallorquina ha ofert el premi d'un bon Ilibre a
qui millor compondra una poesia humoristica o satirica de bon génere.

(Tom II, nim. 96; 16 d'abril de 1881)

Composicic del Jurat

—Per a la literatura:
Tomas Aguild
Pere d'Alcantara Penya
Tomas Forteza

- Per als dibuixos:
Joan O'Neille
Pere d’Alcantara Penya
Ricard Carlotta

(Nam. 109; 16 de juliol de 1881)

Pel fet d’haver-se prorrogat la celebraci6 de les Fires i Festes, també es pro-
rroga fins al dia 20 d'agost el termini per als qui volguessin presentar treballs
per al Certamen.

Treballs rebuts

«Semper gaudete»
«Es dissabtes! I'lgnorancia! / Senten cridar pels carrers / Amb tanta com
se'n passeja / ;Encara n’hi voleu més?»
«Es coverbos ensenyen i fan riure»
«Ires promeses compleix sempre / I d’homos seras exemple»
(Nam. 113; 13 d'agost de 1881)
«jOh mores!»
«iEn es Born fa bon estar / - Si que hi fa bona fresqueta / — Seguem-hi
Catalineta / — Als sillons de su alla»
«Moneies»
«Es coverbo entra dolg, torna agre, i es amarg ple»
«D'estudiants, sols de nom / Se’n passetgen molts pel mén!»

. «El Castell del Rei» (sense lema)

(Num. 114; 20 d’agost de 1881)
«Que Déu protegeixi Mallorcal»
«Per veure-ho han de pujar quatre escalons»
«Digau-me coverbos / que coverbos cerc»
«Alegra’t panxeta / que Nadal ja vé / Menjards carneta / I arrocet també»
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Nam. 15, «Qui no és de I'art el gasta»
Nam. 16. «Bons s6n dos duros»
Num. 17. «Anava per llana, i romangué tés»
Num. 18. «Qui no s'enginya no viu»
Num. 19. «<Es coverbos so6n en bé mirats / pels homos que sén honrats»
Num. 20. «Dits, dits, va dir s'organista»
Num. 21. Veure coses mai vistes»
Nam. 22. «Unes, i oli»

S'hi presentaren vint-i-sis composicions, per bé que no totes pogueren en-
trar en concurs perque «n'hi hagué quatre que arribaren mises dites».
(Nam. 117; 10 de setembre de 1881)

Veredicte del Jurat

1, Premi de mitja unga d’'or. Lema: «Alegra’t panxeta, que Nadal ja vé...» (num.
14). Article on hom veu els costums de les festes de Nadal a la pagesia, amb
gran vivor d'intencio i llenguatge... El seu autor €s en Jordi d'es Racé (Mn. An-
toni Maria Alcover).

— Primer accésit. Lema: «Que déu protegeixi Mallorca» (ntm. 11). Es tracta
d'una tornada, l'autor de la qual és Francesc Gomila... Novel-leta agradable
que es fa llegir per la varietat de tipus i descripcions, i per la candorosa sen-
zillesa d'estil i personatges que deixa endevinari estimar la de l'autor.

—Segon accessit. Lema: «Ies promeses compleix sempre». Lautor és en X. H.
(Antoni M.* Penya), el qual deu esser un jovenet que «ha d’haver begut bona
sava i ja el veureu en haver granat». Lobra tracta d'una relacié sobre una tra-
dicié del pais, més agradosa que versemblant, sobre Sa Font de Xorrigo.
Molt ben contada.

~ Tercer accéssit. Lema: «Castell del Rei» (sense pseudonim). Es una poesieta
relativa a aquest monument de la historia mallorquina. Tal vegada hagués ob-
tingut una altra distincio si hagués estat dins les condicions del programa.

]

.Premi de cinc escutets d’'or (millor codolada): La Congquesta de Menorca;
lema: «Dits, dits, va dir s'organista» (nim. 20). Lautor és Miranius (Mateu
Obrador). La codolada és redactada amb una gran facilitar i lleugeresa que
acusa una bona mi.

Hom no dona accessits, perd tengueren mencié honorifica, les codolades:

Mort des moro Fatilla, lema: «Anava per llana... » (ndm. 17), i Festa a Mallorca
celebrada el dia 6 de Gener de 1747 amb motiu de la coronacio d'en Ferrand
Vie, lema: «Oh mores!» (nim. 5).

3. Premi als dibuixos de dos pagesos: queda desert,
4. Premi d'una dobleta de duros. Lema: «Veureu coses mai vistes» (nam. 21), i
accessit, lema: «Unes, i oli» (nim. 22).
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La redlacci6 de la revista es lamenta que «llastima que hagi estat fora de condi-
cions un altre treball presentat amb el lema: “Qui no és de l'art el gasta” (niim.
15), perque no €s cap croquis per a poder gravar en zing, sind una composicié
completa que té coses molt precioses».

.J‘

Premi d'una dobleta de dos duros per a la millor col-leccié de «Coverbos»,
lema: «Bons s6n dos duros»; diu el mateix autor de la composicié que el po-
sin sense signatura, pero la redaccié vol informar que «és una ploma de cap
d'ala que ho conta molt bé, i en sap la prima».

Es donaren tres acceéssits, consistents en tres llibrets, a les tres col-leccions que
tenen per lema: «Digau-me coverbos, que coverbos cerc» (ntim. 13), <Es co-
verbos ensenyen i fan riure» (nim. 3) i «jQui no s'enginya no viul» (ndm. 18).
§

o

. Premi d'un bon llibre per a la millor poesia humoristica o satirica (ofert per
un aficionat), resta desert, perqué «ses composicions que hi tiraven no feien
€S pes; Lot eren tares».

En primer lloc, si miram les bases del concurs, ens adonarem de seguida
del tipus de composicions que interessen la revista: es tracta d’'un concurs per a
omplir «pagines», és a dir, esta en funcié de les pretensions de la revista. En se-
gon llo, i aix0 ja és més significatiu, veiem les «tematiques» que imposa la revis-
ta: costums de Mallorea, caracters mallorquins, codolades sobre fets historics o
de tradicions populars de Mallorca, un dibuix sobre una parella de pagesos
(home i dona) amb els vestits de la pagesia, col-leccions de coverbos morals i
poesia humoristica o satirica, tot escrit en bon mallorqui «llampant i xalest»,
com diuen les mateixes bases. Es a dir, interessa tot alld que faci esment dels
costums i tradicions de Mallorca. Es tracta també d'aquell triple proposit que la
revista s’havia imposat des d’un principi: ensenyar, criticar i fer riure.

Aix0 encara queda més remarcat si miram la composicié del Jurat: Tomas
Aguil6, Pere d'Alcantara Penya, Tomas Forteza, Joan O'Neille... col-laboradors as-
sidus de la revista, amb uns punts o esquemes comuns: ensenyar a escriure en
mallorqui i defensar una historia sota una Optica moral i costumista.

Perd encara podem defensar molt més aquesta tesi, si fullejam les composi-
cions presentades al concurs: foren vint-i-sis, de les quals, com hem dit, quatre
no foren presentades 4 temps, i restaren les vint-i-dues que hem indicat abans.
Titols com: <Tes promeses compleix sempre...», «jQue Déu protegeixi Mallor-
cal», «D'estudiants, sols de nom...», ete, sén titols prou significatius per a veure
quin tipus de composicions defensava la revista i a quina classe de public anava
destinada: els menestrals. Veiem també que el jurat es pronuncia favorablement
cap 4 col-laboradors assidus de la revista, o sia, autors que ja coneixien i que ja
sabien quin tipus d’inclinacié poética o literaria defensaven: Mossén Alcover,
pels costums de Mallorca; Antoni M. Penya, del «clan» dels Penya, Mateu Obra-
dor, fins aleshores director de la revista... En definitiva, tot quedava «a casa»,

Analitzant breument les composicions guanyadores, ens adonam que el pri-
mer premi (la mitja unca d'or), d'en Jordi d'es Racéd (mossén Alcover). és un ar-
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ticle que posteriorment apareixera a la revista (del nim. 131 al 138), amb el titol
«Ses festes de Nadal», i que el mateix autor subtitula «Retaule de bons costums».
Es una descripcio costumista sobre els menjars, la relacié familiar i la pau i I'har-
monia que han de regnar a la pagesia durant aquestes festes de Nadal. Es una
clara mostra de literatura moralista, exemplar i religiosa. Mentre critica el pro-
grés, alaba la institucié de la familia, la nostalgia del temps passat i la vida tran-
quil-la del camp. Aquest «retaule» acaba amb una conclusié del narrador, que
convida el lector a jutjar aquesta obra i a donarli el seu vist-i-plau o el seu re-
buig.

El primer accessit, que porta el lema «Que Déu protegeixi Mallorca», de
l'autor Francesc Gomila i Mir, fou publicat als niimeros 118, 119 i 120, amb el
titol Sa tornada. Es un quadre de costums on hom narra el retorn d'un jove sol-
dat d'Arta que tothom feia mort. En arribar va a parlar amb el vicari, tot dient-li
que convé denar la noticia a la seva mare amb prudéncia, ja que aquesta estd
malalta, i aixi ho fan. El final és felig: tot s6n abragades i plors. El text es interes-
sant, entre altres coses, per la descripcié costumista dels vestits de I'¢poca, molt
detallats.

El segon accessit, amb el lema: <Tes promeses compleix sempre», és de X.
H. (pseuddnim emprat per Antoni M. Penya), i fou publicat al nim. 123 amb el
titol Sa Font de Xorrigo. Narracié de caire satiric amb motiu de I'incompliment,
per part d'un senyor, del tracte de donar llibertat a un esclau moro per haver-lo
ajudat a extreure aigua de la dita font. Al final, lli¢é moralitzadora, on el narrador
clama que la gent compleixi les seves promeses.

El tercer accessit, sense signar, fou publicat al nim. 127 amb el titol £s Cas-
tell del Rei a Pollenga, on esmenta els llocs per on cal passar (I'ermita de la
cella) aixi com la distancia a qué es troba des de Pollenga. També conta un poc
la historia de Pollenca i el perque del nom de «Castell del Rei»:

«...Si es per havé estat, tal vegada habitaci6 d'els Reys moros Masare-
doho y Burabé o Buthalé, en temps de sa conquista des pisans I'any
1114».

Quant al segon premi (millor codolada), Miranius (Mateu Obrador), el gua-
nyador, presenta 'obra La Conquesta de Menorca, amb el lema: «Dits, dits, va
dir s'organista». Aquest treball fou publicat al ndm. 118 de la revista. La codolada
¢s dividida en tres parts: a la primera, descriu com el rei Jaume 1, després d’ha-
ver conquistat Mallorca, va fer-se seva l'illa de Menorca; parti amb els cavallers
de 'Hospital i els templers de la Ciutat, en tres galeres. A la segona hi ha I'arriba-
da de Don Salamé a Menorca amb les galeres i la rebuda amb molt d'espant per
part dels menorquins. La tercera part ens déna una ampla informacié sobre els
requisits i tributs amb qué els menorquins pagaren el rei Jaume 1, i com envia-
ren alguns missatgers per a entrevistar-s'hi.
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CERTAMEN DEL 1882

A) Premis Ordinaris

a) Filologia. Mitja unga en pega, o sia dotze lliures i deu diners de moneda
mallorquina a l'autor de la millor mostra de Diccionari mallorqui. Per a aixd
s’hauran de presentar, ben escorcollades, tres paraules, veus o termes dels més
notables en la nostra llengua, i els verbs «fer», «dur» i «anar», amb tots els mo-
dismes en que hi sonen.

b) Literatura. Cinc escutets d'or, a I'autor de la millor glosa satirica contra la
«vessa» i poc amor patri dels mallorquins.

¢) Arquitectura. Cinc escutets d'or a l'autor del millor Projecte de «pedestal»,
per a aguantar una farola, amb els «grifons» i les piquetes, propi per a servir de
font publica enmig d'una plaga o eixida d'un poble de Mallorca.

B) Premis Extraordinaris
a) Historia. Una ploma d'argent oferida per un ignorant anonim a I'autor de

la millor «Cronica» que ressenyi punt per punt tot el fet i succeit a les Fires i

Festes celebrades a Palma I'any 1881.

—Una obreta literaria a la millor colleccié de «Porros-Fulles»,! pel setmanari

«Llgnorancia».

—Un esemplar d'/dilis de mossén Jacint Verdaguer, a una rondalla mallorquina.

C) Condicions

a) Tots els treballs han d'esser inedits i escrits en bon mallorqui.

b) El projecte de pedestal, farola, etc., sera delineat amb escala d’ 1 per 10, i cons-
tara de planta, algada i les seccions necessaries.

¢) Els dits treballs han de presentar-se closos i retolats amb els seus respectius
lemes, segons s'acostuma, a la Redaccié de «LIgnorancia», abans del primer
de maig de 1882.

d) Els premis seran adjudicats per un Jurat de literats i artistes competents, que
seran elegits i es donaran a coneixer al seu degut temps.

e) Si entre els treballs presentats no n’hi hagués amb mérit a bastament, es deixa-
ran sense adjudicar el premi o premis oferts. Tot quant es presenta s'entén
que €s cedit a aquesta Redaccid, que ho publicara, o no, segons parer i bon
consell del Jurat.

I.  Els «Porros-Fulles» figuraven a la contraportada de la revista i incloien endevinalles,
semblances, jeroglifics, etc.

488



“LIGNORANCIA" s3

Composicions presentades*®

Num. 4.Lema: «Perque el Dimontre que €s el Dimontre no és capas d’esvahir
tota aquesta falesa...»

Num. 5.Lema: «Qui no s'enginya no viu»

Nim. 6.Lema: «Sols que ho sia»

Nium. 7.Lema: «Qui ha fet ha fet / Qui ha dit ha dit / Si no és bo aquesta vegada
/ Ja ho sera un altre pic»

Nim. 8.Lema: «Dii faventes adjuvat»

Nam. 9.Lema: «Per fer nimero»

Ntim. 10. Lema: «Bé podeu dir i xerrar; / Es com una llum sense crulles, / Ligno-
rancia que no hi ha / darrera Porros-Fulles»

Nam. 11. Lema: «Sa Rondalla de Sa Jaia Maia»

Num. 12. Lema: «No la tragué proveida»

Nim. 13. Lema: «Qui no pot segar, espigola»

Nim. 14. Lema: «Un sOmit»

Nim. 15. Lema: «Per dur aix0 a s'enfront s’hi ha d’anar amb un seny de beéstia
vella; perque no es pot bufar i fer ampolles»

Num, 16. Lema; «Audaces fortuna juvats

Ntm. 17. Lema: «;I d’on la treim?»

Nam. 18. Lema: «Si s'enveja fos tinya tothom duria barret / Si sa vessa fos ronya
tothom grataria»

N

Jurat:
Tomas Aguil6é
Tomas Forteza
Mateu Obrador
Joan O’Neille
Bartomeu Ferra
(Tom I1I; nim. 180; 19 de novembre de 1882)

Veredicte

El veredicte del Jurat fou donat a coneixer el 19 de novembre, dient que la
tardanca era deguda al fet que les Fires i Festes s’havien retardat, per tal de fer-les
coincidir amb els premis del certamen.

Premis ordinaris:

a) Filologia. Dos treballs es disputaren la mitja unga d’or en pega... i tots dos eren
mereixedors del premi. Lun, I'assenyalat amb el nim. 4, amb el lema: «Perque
el Dimontre...», on 'autor, En Jordi des Rac6, «ha trabayat en sa nit y de dia y ha
reunit molts de milends de frases y modismes ahont hey sénan es verbs «fer»,
«dur» y «anar». Laltra mostra €s la que duu el nim. 15, i per lema: «Per dur aixo

2. No he pogut localitzar les tres primeres.
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a s'enfront...», I'autor de la qual és «Un estudiant doblegat» (1ldefons Rullan), tre-
ball «<molt metddich on dona a conexe qu’ha estudiat llati y grech, y que té dots
per estudid un dfa sa nostra riquissima llenguas.

b) Literatura. S'adjudica per unanimitat al nim, 6, que porta el lema: «Sols que
ho sia», per la correcci6 d'estil, la senzillesa, I'elegancia i el gust exquisit. El seu
autor «ha resultat essé un manobre en gay-saber qui es més mestre que mano-
bre».

Premis extraordinaris:
a) Ploma d'argent sobre la millor «cronica» de les Fires i Festes: desert.

b)Un exemplar dels /dilis de Mossén Jacint Verdaguer a la Rondalla de Sa Jaia
Maia d’en Jordi des Raco.

¢) «Porros fulles»: nim. 5 «Qui no s'enginya no viur, de Jaume Pomar.

Veiem que han canviat poques coses respecte del certamen de I'any 1881.
Han estat substituits alguns premis per altres de més generals, potser més inte-
ressants: petita mostra de diccionari, millor glosa satirica, millor «cronicas, so-
bre Fires i Festes... PerO, sobretot, shan ampliat molt més les tematiques: arqui-
tectura, historia, etc.

El jurat, en canvi, practicament és el mateix: hi continuen essent Tomas
Aguild, Tomas Forteza, Joan O'Neille, i tan sols hi apareixen dos membres nous:
Mateu Obrador i Bartomeu Ferra, tots dos, tanmateix, col-laboradors i redactors
de la revista, la qual cosa significa, com ja haviem apuntat abans, la continuitat
d'aquest caire localista i de «control» per part del Jurat, sempre en benefici de
les linies d’actuacio de la revista.

CERTAMEN DEL 1884
Dedicat al Centenari de la Purissima Concepcio de Maria Verge
(Tom IV; nim. 262; 14 de juny de 1884)
Veredicte: Dia 8 de desembre de 1884.
Bases:

1. Es donara un premi de mitja unga a qui resultara ser lautor de la millor i més
inspirada poesia mallorquina del genere popular.

2. Les poesies que pretenguin el dit premi hauran d’esser entregades a lAdminis-
tracié d'aquest setmanari abans del 15 de novembre, i esser inedites.

3. Les poesies premiades es publicaran en el nimero del setmanari que ha de
sortir el dissabte, 6 de desembre,
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4. Sofereix també per part d'una persona molt amiga de la nostra literatura una
obra dedicada a la Mare de Déu, a la millor i més completa «Memoria Histori-
ca», en prosa mallorquina, del «Culte i Devocié» que ha tengut sempre Mallor-
ca al Misteri de la Immaculada Concepcio de Maria,

(Tom IV; nam. 287; 6 de desembre de 1884)

Veredicte del urat

Les composicions que a parer del Jurat son dignes d'esser premiades en el
Certamen de Llgnorancia son les segiients:

. Premi de mitja unga, a la composicio titulada: A Maria Immaculada, que porta
el lema «En v6s no hi ha macula», I'autor de la qual és I'amo Antoni Vicens San-
tandreu de Son Garbeta.® Accessit d'un llibre de devoci6 a la poesia titulada A
Maria Immaculada, amb el lema: «Ave Maria sine labe original i concepta», l'au-
tor de la qual és Miquel Arbona. La primera ha obtingut el premi pel fet d'esser
escrita en forma més popular que la segona, si bé té un cert descuit en la versi-
ficacio. A la segona li manca també alguna qualitat de forma, que déna a conéi-
xer la pressa amb qué I'ha escrita el seu autor, el qual podria, amb més espai,
haver evitat certs defectes de que se ressent.

A aquest darrer certamen amb motiu del Centenari de la Purissima Concep-
ci6 de Maria Verge hi ha hagut una restricci6 total dels premis, que han estat re-
duits a una poesia mallorquina de génere popular (glosa). Segurament hom tam-
bé degué restringir el nombre dels Jurats. La glosa del guanyador fou publicada
al nim. 289 de la revista, corresponent al 20 de desembre de 1884, i la de Miquel
Arbona, una setmana abans, al nimero 288.

Ambdues gloses tracten 'exaltacié i veneracio en vers de la Immaculada
Verge Maria. La del segon conté dotze estrofes de vuit versos cadascuna, mentre
que la guanyadora en conté devuit, del mateix nombre de versos que I'anterior.

La glosa guanyadora acaba aixi:

«Visca la Concepcid!
Que muira la dolentia
que esclafada del tot sia
la testa en el mal Drago!
i vs, Mare de 'Amor,
Immaculada Maria,
Alcangau-nos l'alegria
d'eterna salvacio».”

3. Ha col:laborat molt poc a la revista. Hi té tan sols dos articles.
4. Actualitzacié ortogrifica a carrec d'Antoni Llull: ANToNI VICENG SANTANDREU, Glosades (Ma-
nacor, Casa de Cultura, 1981), nim. 8,
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A) Pseudonims dels autors i articles corresponenits*

a) Pseudonims reconeguls

PERE DALCANTARA PENYA

Article

«El pastor de Son Manenta»
«Ja hival»

«Ses pestes des carrer»
«S'al-lota promesa»

«Una criada per a qui no en té»
«Un mot d’agricultura»

«Un somni de quaresma»
«Moneda falsa»

«Sa processo des Dijous Sant»
«Es dos manobres»

«Es dos estudiants»

«5a processo de sa Moixetar»
«Es monument des Mercat»
«Es Beato Ramon»

«El que diran»

«Sa veremar

«Ses farineres»

«Un plet fallat»

«Ses dues claus»

«El bé i el mal»

«En Pep i en Sion»

«Bon any als regidors nous»
<Els reis»

«Es pare i sa filla»

«5d festa des bestiar»

«5d porta pintada»

GABRIEL JUAN I GALMES

/

LJ.

AUTORS

Psendonim

PAF.

PA.P.

P.

PA.P.

PA.P.

P

PAP

P.

P

PA.P

PA.P.

PAP.

P

PA.P.

Pep d'Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d'Aubenya

Un misser de solei

P.

P

Pep d'Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya

Materia**

VErS
VETS
prosa cost.
VErs
vers
prosa cost.
VErLS
Vers
VErs

prosa. desc.
prosa. desc.

vers
vers

vers

vers

Vers

VErs

prosa sat.
vers (faula)
vers (faula)
prosa cost.
Vers

vers

prosa. mor.
pros. cost.
vers

Nuim.

8

10
20
26
26
35
39
40)
43
45
50
51
55
60
67
69
73

79
81
82
82
83
83

(*) He prescindit d'aquells autors que han publicat un sol article al llarg de tota la revista.

(**) Abreviatures: cost., costumista; desc., descriptiva; sat., satirica; mor., moralista; imag., imagi-
nativa; hist, historica: trad., traduccid, fil,, filsofica; rond., rondallistica, rondalla.
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«Feis béx»

«No hi ha feina»
«Enamorament»
«Un bon sermé»
«El dijous llarder»
«Rifes i loteries»
«Un poc de sermd»
«Su jaia serrada»
«Ses confraries»
«Contestacio a Jordi des Raco»
«Santa Maria»
«Coses del dia»

"LIGNORANCIA”

Pep d'Aubenya
Pep d/Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep dAubenya
Pep d’Aubenya
Pep dAubenya
Pep d'Aubenya
Pep d'Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep dAubenva
Pep d'Aubenya
Pep dAubenyva

«Saprimeravolada i sa darrera suradas Pep dAubenva

«Un millé de duros»
«Calderd de la Barca»
«Un certamen»
«Convyersa pillada a vol»
«S’estel amb cua»

«Dues rodes»

«La fi del mén»

«La Beata»

«Cinc regles per viure molt»
«Consells d'un ignorant»
«Un carriler»

Pep dAubenva
Pep dAubenva
Pep dAubenva
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d'Aubenya
Pep d'Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep dAubenya
Pep dAubenya

«Carta a I'amo Antoni de Binixordell» Pep dAubenya

«Ses fires i festes de Ciutat»
«La font de la vila»
«Un pi»

«El patré»

«La musica del mén»
«El llibre dels morts»
«Les besades»

«lIna carretera»
«Estufera»

«Una serenata»
«Memorial»

«La capsa»

«Sa colcada»

«Ses sabates noves»

«Un gallista»

«Una mala nit»

«Lo del tramvia»

«La colonia de Sant Pere»
«Lempeny»

«Diumenge de 'angel»
«Xeripes»

Pep d'Aubenya
Pep d'Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep dAubenya
Pep d’Aubenya
Pep d'Aubenya
Pep d'Aubenya
Pep d’Aubenya
L'amo en Josep
Son Banya

Pep dAubenya
Pep d'Aubenya
Pep dAubenya
Not Net

Claret i Poquet
Claret i Poquet
Pep dAubenya
Pep d'Aubenya
Pep d'Aubenvya
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Prosa mor.
prosa sat.
vers

prosa mor.
vers

prosa desc.
prosa desc,
prosa desc.
vers

vers

prosa. desc,

vers

Prosia cost.
Prosi sat.
prosa desc.
Prosa cost,
prosi desc.
Prosia cost.

prosa imag,

Prosa sat.
prosa hist.
Vers

VErs

prosa desc.
vers

VErs

Vers

prosa sat.
vers

vers

vers

Vers

prosa sat.
Vers

VErs

VErs

vers (trad.)
vers

vers

vers

vers

prosa desc.
prosa desc.
Prosa sat.
prosa desc.
prosa desc.

N

04
95
()_
99-100
101
102
103
104
107
108
108
K|
111
112-3
112
114
117
118
118
119
119
125
126
127
128
129
130

133
134
136
137
138
138
139
143-4
149
151



usrrecor

usrrecor


«Negoci»

«Una cango»

«Fires i festes»

«A I'ordre del dia»

«Un viatge de recreo»
«Santa Praxedis»
«Defensa de ses dones»
«Es carro de Sa Beata»
«Banys i banyes»

«Sa festa de Sant Matgi»

«Queé en tendrem d'aigo?»

«5a maleta des comte»

«Un congrés de dones»

«S'estel amb cua»

«El dissabte»

«Lavila de Soller»

«Un duro a conta i mitat»

«La mort»

«El dia dels morts»

«Epitafis»

«Langel i el minyo»

«Quatre poncelles per una
de dol»

«Carrer des Banc de S'Oli»

«Bona llimosna»

«Ses botines de Na Pepa»

«Sa Missio»

«La fi del mon»

«Ses bones festes»

«A la Verge de Montserrat»

«El coll de la batallas

«Es ferro-carril mallorqui»

«Es dia dels reis»

«Porto-Colom»

«Sa donacids»

«Un angel»

«Ases | someres»

«Sa botella des vi bo»

«Es carnal i sa quaresma»

corond

«Sa penitencia del segle XIX»

«UUna venjanga barbara»
«Sa nevada»
«Un arrendament»

«A n‘Ainas»
«Un moli de vent»
«Es bastaixos nous»
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Pep dAubenya
Pep d’Aubenya
Pep dAubenya
Pep dAubenya
Pep d'Aubenya
Poquet i Claret
Not Net

Pep dAubenya

Lamo En marc de

Son Banva

Pep d'Aubenya
Poquet i Claret
Pep d’Aubenya
Poquet i Claret
Poquet i Claret
Not Net

Pep d’Aubenya
Pep d'Aubenya
Pep d'’Aubenya
Not Net

P

Poquet i Claret

Pep d'Aubenya
Poquet i Claret
Not Net

Pep d'Aubenya
Pep d'Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Not Net

Pep d'Aubenya
Pep dAubenya
Pep d'Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep dAubenya
Pep dAubenya
Not Net

Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep dAubenya
Pep d’Aubenya
Pep d'Aubenya
Pep d'Aubenya
Pep d’Aubenya

494

VErs
Vers
VErS
p[‘u.\;l COSL.

prosa desc.

prosa hist
VErs
Prosa cost.

prosa fil.
prosa cost.

prosa desc

prosa rond.

prosa sat.
prosa desc.

VErs

prosa desc.

rond.
prosa fil,
VErs
VErs
Vers

VErS

prosa desc
rond.
prosa sat.

prosa desc.

l'}t'ﬂh’;l cosL.
prosa COsL,
VErS
VEers

prosa desc.

Prosa CosL
VEers
prosa sat.

prosa desc.

VETS

prosa desc.

Prosa Cost.
Prosa cost.
VErs

prosa hist.
prosd sat.

VETS
VErs
prosa sat.

152

153
155
156
161-2
163
164

165

179
130
180
181
183
184
185
185
186
186
187
188
188-9
189
189
190
192
194
196
197
199-200
200
202
203


usrrecor


«Un bon consell»
«Epigrames»

«[Dins un tren»
«Coses fondes»

«Es terremoto d'Iscia»
«Bons consells»

«Els morts»

«Poncelles per una corona de dol»

«Sa font de la Vila»
«Els reis»
«Sa vermellor del cels
«Nova casta de lladres»
«Décimes al pescador»
«Dissabte Sant»
«Ires aritmetiques distintes i

una sola ciéncia vertadera»
«S0On Serveras
«Manacor»
«S'ermitd Melsion»
«Les roses del mes de Maig»
«Anacreontica»
«El toc d’Ave Maria»
«En Tomeu de ses monéies»
«Sal-lot de barca»
«5a pesta»
«Larpa»
«Un lladre fi»
«Lamo en Gregori»
«Decimes a la Verge de Lluc»
«Un llogaret nou»
«5a llebra i sa tortuga»
«Es capella moro de Sa Llotja»
«S'eclipse de lluna»
«Un certamen de barbers»
«Es vidret de Salomo»
«13 de Novembre»
«La paga de Déu»
«Lesbaldragat de pedrutxella»
«El sagrat cor de Jests»
«Sa rifa de Nadal»
«Un arquet»
«Es segon mil-lenari de

la Concepcié Immaculada»
«Ses fires de St. Tomas»
«Maximes»
«Els terremots»
«Felanitx i Manacor»

"LIGNORANCIA'

Poquet i Claret
Pep dAubenya
Poquet i Claret
Pep dAubenya
Pep d’Aubenva
Pep dAubenva
Pep d’Aubenya
Pere d’A. Penya
Pep d'Aubenya
Pep d'Aubenya
Pep d'Aubenya
Pep d'Aubenya
Pere

Not Net

Pep dAubenya
Pep d’Aubenya
Pep dAubenya
Pep dAubenya
Poquet i Claret
Poquet i Claret
Poquet i Claret
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Poquet i Claret
Pep d'Aubenya
Pep dAubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Claret i Poquet
Pep d’Aubenya
Pep dAubenya
Claret i Poquet
Pep d'Aubenya
Pep dAubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Claret i Poquet
Pep dAubenya

Pep d'Aubenya
Pep d'Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d'Aubenya
Pep dAubenya
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vers
VErs
prosa cost.

prosa desc.
prosa desc.

Prosd sat.
prosa cost.
VErS

prosa desc,

VErs

prosa desc,
prosa desc.

VErs
pProsa Cost,

prosa mor.
prosa hist.
prosa hist.

prosa desc.

vers
VErs
VETS
Prosa cost.

prosa desc.

prosa sat.
VErs

|'}I'l 15d sat
rond,
vers

prosa desc.

rond.
rond.

prosa desc.

rond.
prosa hist,
Vers

prosa hist,
rond.
VErs

prosa sat.
rond.

prosa desc

prosa desc.
prosa desc.
prosa desc.

VETS

203
204
207

209

268-9
270-2
270
270
274
276-80
278
281-3
284
284
285
286
286
286
287-8

289
289
290
292-3
295-7




«El ¢clima de Pa
«Lavis de Déu»
«Lavida de Mallorca»
«Efemeérides del mes de Marg»
«S'Hostalet d'en Canvelles»

md»

«Efemeérides d'ara fa cent anys»

«Josep de Villaluengo»
«Noticies»

«De Palma a Séller per mar»
«Noticies»

«Santificacid des diumenge»
«Noticies»

«Fires i Festes»

«Fel raro»

«5es epidemies en Mallorca»

— Total pseudonims emprats:
— Total articles publicats: 177
—vers: 70 (1 traduccio)
prosa: 107

BARTOMEU FERRA
«Sa barrina de Sa Diputacid»

«Flastomies»

«5a festa de Sant Joan»
«Jaés de rad» (*)
«Sant Pere»

«No tenim aigo»

«jAla qui hi posal» (*)

«Goigs dedicats a n'el gloriés
St. Cristofol» (*)

«Que el se'n dugan» (*)

«Amistats del dia»

«Un pages beneit»

«Rialles i ploralles» (*)

«Festes i dies feiners»

«Parricidis»

«iNeal» (*)

0

(*) Juntament amb Mateu Obrador
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Pep d’Aubenya
Pep dAubenya
Pep d'Aubenya
Pep d'Aubenya
Pep d'’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep dAubenya
Pep d’Aubenya
Pep dAubenya
Pep d’Aubenva
Pep d’Aubenya
Pep d’Aubenya
Pep d'Aubenva
Pep d’Aubenya

Un trobador
d'aigos
Mossén Lluc
B.E

FiQ.
Mossén Lluc
Un trobador
d'aigos
EiQ.

EiQ.

EiQ.
Mossén Lluc
F

EiQ.
Mossén Lluc
Mossén Llue

B0

prosa desc.
Vers

prosa desc
prosa hist.

prosa desc.

prosa hist.
prosa hist.
prosa hist.

prosa desc.

prosa hist,
pl‘(]h[l maor
prosa hist.
prosa desc.
prosa desc.
prosa hist.

prosa desc.

prosa sat.
vers

Vers
rond.

prosa desc.
vers

vers
VErs

prosa sat.
rond.

vers

Prosa cost.
prosa mor.
vers

296
296
297
300-2
304
305
308
309
309
310
311
312
313
315

316

ey Lt e

10

14
18



“LIGNORANCIAT 61

«Les Verges» Mossén Lluc Prosa mor. 18
«Son Tritlo» B.E prosa desc. 20
«Torrents i torrentades» B.E prosa desc. 21
«Ses germanetes des pobres» Mossen Lluc prosa hist, 22
«El democrata» i ses germanetes
des pobres» Mossen Lluc prosa desc. 2

«La patrona» Mossen Lluc prosa mor. 25
«No puja al cel» Un trobador

d'aigos prosa sat. 25
«Punt per noltros» Un trobador

d’aigos prosa sat. 26
«Processé i alimares» Mossen Lluc prosa cost. 27
«Hi ha Betlem?» B.E prosa cost. 27
«Ara va de bo» E prosa desc. 27
«Als reis» Mossen Lluc prosi mor. 29
«Aigo» Un trobador

d’aigos prosa desc. 31-2
«Desfressats» (*) E16); Vers 33
«Escoltau» Mossen Lluc Prosamor. 36
«ldees del dimoni» Mossén Lluc Prosa mor. 35
«iFora vessal» Mossen Lluc Prosa mor. 37
«Sombrances i rosgons» Mossen Lluc Prosia mor. 38
«5d rad i es raoners» Mossen Lluc Prosia mor. 39
«El xot de Pesco» B.E vers 41
«Pasco granada» Mossén Lluc Prosia mor, 48
«LIna visita» B.E VErs. 53
«Sant Pau» Mossen Llue Prosa mor. 54
«Llits i lliteres» B.E Prosa cost. 57
«Honrat i basta» Maossén Lluc pProsa mor. 67
«Gremadissa» Mossen Lluc prosa mor. 72
«Ets amics de la pobrea» Mossén Lluc Prosa mor. 78
«Bon exemple» Aliatar rond. 96
«Segadors i segadores» Aliatar Prosa cost. 102
«Cuatre paraules sobre I'exposicio

de les Fires i Festes» Aliatar prosa desc. 121-2

= Total pseudonims emprats: 5
— Total articles publicats: 45
—vers: 10
— prosa: 35

(*) Juntament amb Mateu Obrador
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MATEU OBRADOR*

«iMuasical»
«Es curandero neu»
«Purgatoris»

«Tres indicis» (dArtzenbusch)

«Policia filoxerica»
«Inundacions»
«Epitafis»

«Faula»
«Animalets»

«La gent infladax»
«Mestre Juan»
«Faules d'Isop»
«Any NOU»

«Coses del temps»
«ASES»

«iCap com aquestal»
«[renca-caps»
«Balls»

«Descuits»

«Sa cango des penedits»

«Desconhort»
«Estisorades»
«El ram»
«Pancaritats»
«Vagueria»

«Sa cango de s'enfadds»
«Sa processd del Corpus»

«Sa llebra i s’erissG»
«Sa barca municipal»
«Es pedacer»

«Un viatge a Arta»
«Lleis del mon»

«Lo que fa un montissionista»
«Savenjancga i es perdos

«Modes»

«Una festa casolana»
«Es morts»

«Bona receptar
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Miranius
Miranius
Goriet
O.

O.

0.

M. O.
Miranius
Miranius
Goriet
Miranius
M. O.
Miranius
Goriet
Miranius
Goriet
Miranius
Mjranius
Goriet
Miranius
Miranius
Goriet
Goriet
Goriet
Miranius
Miranius
Goriet
M. O,
Miranius
Miranius
Goriet
Miranius
Goriet
M. O.
Goriet
Goriet
Goriet
Miranius

vers
vers

prosa desc.
trad. (prosa)
prosa desc.
prosa desc.
trad. (vers)
vers

vers

prosa sat.
vers

trad. (vers)
vers

prosa desc.
Vers

]11‘! )Sd Sat.
vers

vers

prosa sat.
vers

Vers

prosa des.
Pros. cost.,
Prosa cost.
VErS

vers

prosa desc.
trad. (vers)
vers

VErs

prosa desc.
Vers

prosa desc.
prosa (trad.)
prosa cost.
Prosa cost.
Prosa cost.
Vers

12

16
19
19
19
20
20

30

50

(*) Alguns articles, fets en col'laboracié amb Bartomeu Ferr, figuren en la llista
d'aquest.

498



“LTGNORANCIA” 63

«iA Balquena!» Miranius-Goriet prosa desc./vers 78
«La conquesta de Menorca» (1232)  Miranius Vers 118
«Dalt el bot de la censura» Uetam A.

Rodarbo (**) vers 251

- Total pseudonims emprats: 5
Total articles publicats: 41
- prosa: 19 (2 traduccions)
— poesia: 22 (1, en part, vers.; 3 traduccions)

GABRIEL MAURA

«Ja ho és!» Pau de la Pau pProsa cost. 56
«La Sang» Pau de la Pau prosa cost. 3
«Sa Revetla» Pau de la Pau Prosa cost, 57-8
«Quatre passes» Pau de la Pau prosa desc. 65
«Els reis» Pau de la Pau prosa cost. 82

—Total pseudonims emprats: 1
— Total articles publicats: 5

— prosa: 5

—vers: 0

—traduc.: 0

MARCELLINA MORAGUES

«Ses modes des jovensans» Una selvatgina Vers 21

«A mon amic J. A.» Una selvatgina vers 131
«A Mallorca» Una selvatgina vers 132
«Un ball» Una selvatgina Vers 141
«Qui no s'enginya no viu» Una selvatgina prosa sat. 145
«Aix0 vas per ells» Una selvatgina prosa sat. 164
«Extravagancies» Una selvargina prosa des. 167
«A un ex-enamorat» Una selvatgina VErs 168
«A sa mare des mariner» Una selvatgina Vers 169
«Recordanga» Una selvargina vers 173
«A Son Quint» Una selvatgina Vers 185
«A mon estimada amiga PR.» Una selvatgina Vers 191
«Comparanga» Una selvatgina vers 194

(**) Aquest pseudonim és el nom i els cognoms posats a l'inreyés.
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«Una escena de sa comeédia del mén» Una selvatgina

«A laVerge de Lluc»

«Ses tres branques verdes»

«S'interes és mala béstias

«A mon estimada amiga «Una floreta»

«Contestacio a sa meva estimada
amiga «Una Floreta»

«A mon estimada amiga C. G. de M.»

«Un somit»

«A una tortola» (imitacio)

«Al minyvonet Jestis»

«Desditxars»

«Conversa del tempsa»

«Un ramellets

«A la meva estimada amiga

«ina floreta»

«S4 fira del Ram»

«Aleluia! El dia de Pascon»

«El pescador»

«El mirall»

«A la Verge de Lluc»

«A un nin amb motiu dels seus diess»

— Total pseudonims emprats: 1
— total articles publicats; 33

= prosa: 6 (1 traduccié)

— poesia; 27

BARTOMEU SINGALA

«Epigrames»
«Epigrames»
«Epigrames»

«Un enamorat i §’eco»
«Epigrames»

«Mal d’altri rialles son»
«El dia del Corpus»
«Enamorats»

«Sa festa de Sant Bernat»
«Pensaments en remull»
«Sa ditxa és un sOmit»
«Ses Verges»

«Critica»

«Musiques»

«A mon estimat amic M. M, LL.»

Una selvatgina
Una selvargina
Una selvatgina
Una selvatgina

Una selvatgina
Una selvatgina
Una selvatgina
Una selvatgina
Una selvatgina
Una selvargina
Una selvatgina
Una selvatgina

Una selvatgina
Una selvatgina
Una selvargina
Una selvatgina
Una selvatgina
Una selvatgina
Una selvatgina

Un ferit d'ala
Un ferit d’ala
Un ferit d'ala
Un ferit d'ala
Un ferit d’ala
Un ferit d’ala
Un ferit d’ala
Un ferit d'ala
Un ferit d’ala
Un ferit d’ala
Un ferit d’ala
Un ferit d'ala
Un ferit d’ala
Un ferit d’ala
Un ferit d’ala
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vers
Vers

prosa (trad.)
prosa sat.
Vers

Vers
Vers

vers

Vers

VErs

prosa desc.
Vers

Vers

VErs
VErS
VErS
Vers
VErs
vers
VErsS

Vers
vers

Vers

vers

vers

vers

vers

vers

prosa (rond.)
Vers

prosa desc,
Prosa cost.
VEers

vers

Vers

198
214
215
216
219

224
234
235
236
237
239-40
243
246

) 0O
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68
71

08

75

101
104
109
114
115
116
123
124
132
131


usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor

usrrecor


«Moneies»

«Somni»

«Tres besades»
«Llenva a ses dones»

«Comparanga»
«Aix0 va per elles»
«Un mercat de dones»

«A I'Excm. Sr. Don Silencio
(a) Silenci»

«Rondalla»

«Un pecatot»

—Toral pseudonims emprats: 2
— Total articles publicats: 25

— prosa: 6

—vers: 19

TOMAS AGUILO

«Un.crogquis»

«Un altre croquis»
«Sonets filologics»
«Sonets filologics»
«Sonets filologics»
«Sonets filologics»
«Sonets filologics»
«Sonets filologics»
«A mon amic D.AE»
«Fires i festes»

«Un altre croquis»
«Epigrames filologics»

— Total pseudonims emprats: 2
— Total articles publicats: 12

— prosa: 1

—vers: 11

[GNASI SUREDA

«Quatre paraules sobre ases»
«SES CATTeres»

‘LIGNORANCIA"

Un ferit d'ala
Un feritd'ala
Un ferit d'ala
Un Lloreng mal
casadis

Un Lloreng mal
casadis

Un Lloreng mal
casadis

Un Lloreng mal
casadis

Un Lloreng mal
casadis

Un ferit d'ala
Un ferit d'ala

El sen Tia d'Alard
El sen Tia d'Alaro
El sen Tia d’Alard
El sen Tia d’Alaro
El sen Tia dAlaré
El sen Tia d'Alaré
El sen Tia d'Alard
El sen Tia d’Alard
El sen Tia d'Alaré
A

El sen Tia d’Alaro
El sen Tia d'Alaré

Un d'Arta
Un d’Arta

501

VErs
VErs
NELS

VErS
VErS
prosa sat.
VErs

prosa sat.
prosa (rond.)
vers

VErs
VEIS
VErsS
VErs
VELS
VEIS
VELS:
VETrS
VELS
prosa cost.
VEIS
VErs

prosa sat.
Prosda mor.

141
146
152

162
162
165
165

168
)'}(1

316

16
E y,

33
34
40
4 2

51
64
70
109
127

137

12

16




«Costures, col-legis i altres herbes»  Un dArta

«El diable» Un d'Arta
«Darrers dies» Un d'Arta
«Resposta mereixeu, germans» Un d'Arta

— Total pseudonims emprats: 1
I S
— Total articles publicats: 6
— prosa: 6

JAUME MARTORELL

«Mal humor» El sen Gurid
«Xarradissa d'un taconer

i un municipal» El sen Guri6
«Una carta freda» El sen Guri6
«Epigrames» El sen Gurio
«Un matrimoni aviat fet» El sen Gurid
«Xarradissa d'un municipal

i un taconers El sen Gurid
«Epigrames» El sen Gurid
«Lo que ets ulls no veuen» El sen Gurié

— Total pseudonims emprats: 1
— Total articles publicats: 8
= Vers: 8

TOMAS FORTEZA 1 CORTES

«Qui no té vergonya, tot lo mén

€s set» Mado Clara de
Son Clar
«De més verdes se'ns maduren» Mado Clara de

Son Clar

—Total pseudonims emprats: 1
— Total articles publicats: 2

—Vers: 2

ANTONI M. PENYA

«Bona fe i mala fe» (1)
«Bona fe i mala fe» (11)
«Ses criades en es Born»

BB
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[‘.‘I'l‘!.‘\}_l ImMaor.
J')['i )5d MOr.
prosa Cost.
prosa desc.

VErS

VETS
vers
VETIS
VETrS

VErs

VErsS
VEers

VEIrs

VErs

[jl‘l 15 COSL

[') rosd cOst.

prosa desc.

21

25

58

59
83
83
86

96
101
111
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*LUIGNORANCIA" 67

«Bon pensament» X prosa desc. 61
«Bona fe i mala fe» (111) X. prosa cost. 64
«Els pescadors del Molinar» M. P prosa desc. 83-5
«Es Conservatori Balear» X prosa desc. 90
«Conversa de s'estel» X. prosa cost. 107
«Llucmajor» X, Vers 110
«Una llimosna» X H. prosa desc. 110
«Conte succeits X prosa desc. 111
«Sa festa des Certamen» X. prosa desc. 120
«Sa font de Xorrigo» X H. prosd sat. 123
«Ses festes de Nadal a sa Pagesia» Nauj Ertsem* vers 133
«Enginy de mare» X prosa desc. 145
«Decimes glosades» Nauj Ertsem vers 142
«Fruita del temps» Nauj Ertsem Vers 139
Vessar H. Vers 151
«Faules d’lsop» Nauj Ertsem vers (trad.) 154
«Glosa popular» X. Vers 162
«Sonet de peu forcat» H. vers 171
«S'ocasio fa pecat» Nauj Ertsem Vers 172
«Ha fruita» Nauj Ertsem Vers 173
«Satortola i sa dona» Nauj Ertsem vers (trad.) 180
«Madd miseria» H prosa (rond.) 182
«Vessar M. H. P vers 182
«Goig a la Verge de la Grada» Nauj Ertsem vers 183
«Carta a un poeta» AJHIP, VErs 184
«ASES» Nauj Ertsem Vers 190
«Es moros venen» A.M:P prosa hist. 197-8
«Escena no sé quantes de sa comedia» Nauj Ertsem Vers 192
«Mon amor» Nauj Ertsem Vers 195
«Declaracié d’amor» Nauj Ertsem vers (trad.) 196
«Fruit i peniténcia d’aquesta corema»  Nauj Ertsem Vers 197
«Un boci d’historia d’'una peéga

de dos» Mestre Juan Escriviu  prosa imag. 207
«Decimas» X. vers 208
«Fadrinets, badau ets ulls» X, Vers 208
«La pageseta» Mestre Juan Escriviu  vers 208
«Qualque cosa» Mestre Juan Escriviu  prosa (rond.) 209
«Les dues doncelles» Nauj Ertsem vers 212
«A mon apreciat mestre

D. Jaume Llucs» A M.P vers 216
«Lo meu bot» Nauj Ertsem Vers 218
«Doctories d'un pageés» Mestre Juan Escriviu  vers 220
«Fogoneus» Mestre Juan Escriviu  vers 221
«Pensaments» Mestre Juan Escriviu  prosa fil. 221
«El pastor» Mestre Juan Escriviu  vers 222

(*) Mestre Juan a l'inrevés.

503




«Carta de passatemps
amon amic M.M.»
«Un poc de tots
«El jurament de lo Conqueridor»
«Primer, segon i tercer viatge
de lo bot Amor»
«Quart i Glum viatge del hot Amor»
«No hi ha virtut»
«Primavera»
«S'amor dets amors»
«Fetxorica d'un segon tenori»
«El rellotge de I'amor»
«Cert embull»
«Maig»
«Poncelles»
«Escenes de carrer»
«Converses agafades al vol»
«Poncelles»
«Enyoranga»
«Ses potades de sa mort»
«Poncella»
«Poncella»
«Poncelles»
«Serenatd a sa serend»

«Amor»
«Sd TOSd»

— Total pseudonims emprats: 10
— Total articles publicats: 70

- prosa: 23
—vers: 47 (3 traduccions)

JAUME CERDA 1 OLIVER

«Modes»

«Piropos»

«Disculpes»

«Sa ma des moro»
«Espiritisme»

«El remei de Santa Eugénia»
«El Corpus de Sant Miquel»

— Total pseuddnims emprats: 2

— Total articles publicats: 7
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Nauj Ertsem
Mestre Juan Escriviu
M. N. P

Juan Mestre i Mestre
Juan Mestre i Mestre
Juan Mestre i Mestre

Mestre Escriviu
Nauj Ertsem

Juan Mestre i Mestre
Juan Mestre i Mestre
Juan Mestre i Mestre

Mestre Escriviu
Mestre Escriviu
Mestre Escriviu
Mestre Escriviu
Mestre Escriviu

Juan Mestre i Mestre

Mestre Escriviu
Mestre Escriviu
Mestre Escriviu
Mestre Escriviu
Un missatge

de Galdent
Mestre Escriviu
Mestre Escriviu

Sa Marquessa des
dos Blens

vers
prosa desc.
vers

Vers
Vers

prosa desc.
VErs

prosa desc.
vers

vers

VErs

vers

vers

vers

prosa sdt.
VErs

vers

Prosa sat.
vers

VErs

VErs

VEIS

VErs
VELS

prosa cost.

Aliquid VErs
Aliquid vers
Aliquid vers (rond.)
Aliquid prosa imag.
Aliquid vers (rond.)
Aliquid vers (rond.)

— prosa: 2

—Vers: 5
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319

A
82

84
87-92
94
98-100
105-7



MN. ANTONI M. ALCOVER

«Es jai de Sa Barraqueta»
«Sembra i colliras»
«Epigrames»

«Ets amos de Son Sales, Son Saleta

i Son Sali»

«Un romang negre» (d'Argensola)

«Gloses»

«Un estudiant per forga»
«Ses festes de Nadal»

«Una cango»

«Sa rondalla de Sa Jaia-Maia»
«No la tragué proveida»
«Una conversa»

— Total pseudonims emprats: 1
— Total articles publicats: 12

— prosa: 7

—vers: 5 (1 traduccid)

ANDREU PARERA I MOREY

«Embulls del dia»
«Desgraciats»
«ergonya i descaro»
«Epitafis»
«Epigramis»
«Una petaca per mostra»
«Cercar llana i romandre tos»
«Llaments d'un vell casat amb
una jover
«Epigrames»
«Coses del mén»
«Un ramellet de poncelles
amon estimat]. M. S.»
«Epitafis»
«Epigrames»
«Lengany»
«Records d'un ball de mascara»
«S'amor i sa musica»
«Desengany d'un extraviat
de su religion
«Llament d'una fadrina vellardas

LIGNORANCIAY

Jordi des Raco
Jordi des Raco
Jordi des Raco

Jordi des Raco
Jordi des Raco
Jordi des Rach
Jordi des Raco
Jordi des Racé
Jordi des Racé
Jordi des Raco
Jordi des Racod

Jordi des Racé

Ferostes
Ferostes
Ferostes
Ferostes
Ferostes
Ferostes
Ferostes

Ferostes
Ferostes
Ferostes

Ferostes
Ferostes
Ferostes
Ferostes
Ferostes
Ferostes

Ferostes
Ferostes

505

prosa (rond.)
prosa desc.
VErs

prosa (rond.)
vers (trad.)
Vers

prosa desc.
prosa cost.
Prosa cost.
vers (rond.)
vers (rond.)
Prosia mor.

vers
Vers
vers
vers
Vers
vers
vers

vers
vers
Vers

VErs
vers
vers
vers
vers
prosa fil.

VErs
Vers

oY

57-8
89

92

103
122
128-30
151-8
143
181
210
244

108
150
170
178
193
194
207

ST
230
231

254
290
204

304

307




«UIn somni»

— Total pseudonims emprats; 1
— Total articles publicats: 19

- prosa: |

—vers: 18

[LDEFONS RULLAN
«Correspondéncia»
«Correspondencia: es tres toms»

«Fruita del temps»

—Total pseudonims emprats: 1
- Total articles publicats: 3
— prosa: 3

FREDERIC VALENZUELA

«Bona sentencia»

«Anar per llana i tornar tos»

«Sa bu tza sobretot»

«Rondalla»

«Mestre En Toni»

«El repes»

«Una entrevista no esperada»

«Dos plats»

«Una maragasa com moltes altres»

«Una regla de restar pot influir
amb el casar»

«Sa botella miraculosa»

«Sa teoria i sa practica»

«Memories d'una crida»

«Ho faran...No ho faran»

«Un ase se la va menjar»

«No la cerquis per dins balls»

«Copia d'unes ordenanges»

«Ses persones il-ustrades»

«Sarondalla de tres moixos»

«l lumilitat-vanitats

5l UATESMEl Vi »
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Ferostes

Un estudiant
doblegat
Un estudiant
doblegat
Un estudiant
doblegat

Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller

Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Lin rondaller
Un rondaller

506

VErs

prosa desc.
prosa desc.

prosa desc,

I’li'l 15d sat.
prosa desc.
prosa desc.
prosa (rond.)
prosa (rond.)
prosa sat.
prosa imag,
prosa desc:
prosa sat.

prosa sat.
prosa desc.
prosa desc,
prosa desc.
prosa sat.
prosa desc.
Prosa sat.
prosa imag.
[ll'( ISILSAt,
prosa (rond.)
PrOSi Sl

Prosda mor.,

310-311

106
110
111
113
115

22
126
144
152

153
164
173
181
183
184
187
191
193
196
246
247



JOAN O'NEILLE

«De com una partida de cans
tornaren cusses»

«Un poc d'historia»

«Sa formigueras»

«Es presidi a Sant Francesc»

«Cocarrols»

«Paga i calar

« Xauxdr

«Es sextetos»

«{Eu reka!»

«Es bandejats»

«Més musicar

«Desequilibris»

«La Seu plena d'ous»

«jFora usurers!»

«Es cosi en Vergonya i mestre
conscienciar

«Els retrats de la Sala»

«UUn Darwin capgirat»

- Total pseudonims emprats:
— Total articles publicats: 17

— prosa: 17

FRANCESC CASESNOVES

«Un desengany»

«Una poncella»

«Cartaa D, Lloreng mal casadis»
«Papallones»

— Total pseudonims emprats: 1
— Tortal articles publicats: 4

— Vers: 4

SEBASTIA BARCELO

«Epigrames»

«Regles d’economia privada»
«Es conte de s'any»
«Capritxos d'al-lotes»

‘LIGNORANCIA”

Toni Tro
Toni Tro
Toni Tro
Toni Tro
Toni Tro
Toni Tro
Toni Tro
Toni Tro
Toni Tro
Toni Tro
Toni Tro
Toni Tro
Toni Tro
Toni Tro

Toni Tro
Toni Tro
Toni Tro

Silencio
Silencio
Silencio
Silencio

Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos

507

prosa sat,
prosa hist,
prosa desc.
prosa desc.
prosa cost.
prosa desc
prosa desc.
prosa desc.
prosa imag,
prosa hist.
prosa desc.
prosa fil.
prosa sat,
prosa sat.

prosa sat,
prosa desc.
prosa sat.

VErS
VEIS
vers
VETS

VErs

prosa desc.
prosa desc.

VErS

179
188
194
195
204
207
208
211
211
214
224

234

257
291
318

156
161
166
173

181
182
186
190
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«Ben hagi un bon patriota»
«El cami del Calvari»
«Sentencia del Salvadors
«Un valent»

«Un vago i un vogo»

«El jugador de professié»

— Total pseudonims emprats: 1
— Tortal articles publicats: 27

- prosa: 26 (1 traduccio)

— versitl

ANTONI FRATES

«1881»

«Revista del mes de Gener»

«Bromes de LIGNORANCIA»

«Sa primer volada i sa darrer
suradanr

«Lestiu d'enguany»

«jQuin estiul»

= Total pseudonims emprats: 1
- Total articles publicats: 6

— prosa: ()

FRANCESC GOMILA 1 MIR

«Sa tornadas

«Aina Catalania Bosch i Sansé»
«Quart manament»
«Carnaval»

«Congrés famellut»

«Un mal boci»

«Lo calvari»

«jPobres de pobres!»
«Quadrets de costums»
«El purgatori de 'art»
«Les Verges»
«Pensaments»

«ES teatre»
«Arquitectura classica»
«UIna romantica»

«Dos bons mallorquinss

GABRIEL JUAN I GALMES

Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Un rondaller
Frederic Valenzuela

Nemo
Nemo
Nemo

Nemo

Nemo
Nemo

.1 Mir

1
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prosd sat.
prosa hist.
prosa (trad.)
vers

prosa desc.
prosda mor.

}1]"( )5a COSL
prosa desc.
prosa desc.

Prosd cast.
prosa cost.
[_)I'U."sll COSL

prosa cost.
Vers

prosa hist.
vers

prosa desc.
prosa imag.
prosa mor.
Prosa cost.
prosa cost.
prosa imag.
Prosa cost.
prosa fil.
prosa cost.
prosa sat.
prosa desc.
prosa hist,

298
302
303
308
315
295

81
86
89

98
116

162

118-20
189
190
193
195
196
198
201
203
205
228
229-31
229
233
233
233




LIGNORANCIA 73

«Dona veritat» E G. prosa sat. 235
«Un ateus» E prosa sat, 236
«La velletas EG Vers 241
«La barqueta de la vida» EG. VErs 244
«Cartes filologiques» (1) E G. prosa desc. 248
«No hi ha virtut» EG: prosa desc. 249
«Cartes filologiques» (11) EG. prosa desc. 251
«Cartes filologiques» (111) F G. prosa desc. 252
«UUn pancaritat» EG. prosa desc. 254
«Cartes filologiques» (IV) EG. prosa desc. 255
«Don Quijote de la humanitat» EG. prosa sat. 256
— Total pseuddnims emprats: 1
- Total articles publicats: 27

— prosa: 23

—vers: 4
JOSEP TOUS I FERRER
«El mig poll» Pep de Palma prosa (trad.) 104
«Arrepentiment» Pep de Palma prosa (trad.) 118
«Historieta» Pep de tots prosa desc. 201-2
«Ses novel-les» Pep de tots prosa sat 221
«Dos camarades» Pep de tots prosa desc. 222
«Armadans i Espanyols» Pep de tots prosa hist. 230
«Maximes i consells pel jovent

del dia» Pep de tots prosa (trad.) 254-5
«Els doblers no son sa ditxa» Pep de tots prosa desc. 317

— Total pseuddnims emprats: 2
— Total articles publicats: 8
— prosa: 8 (3 traduccions)

ANTONI VICENG SANTANDREU DE SON GARBETA

«A Maria Immaculada» Antoni Viceng
Santandreu vers 289
<Vuitenes en honor de
la Santissima Trinitat» Antoni Viceng
Santandreu vers 206

— Total signatures emprades: 1
— Total articles publicats: 2

—vers: 2

509




«Broma el-lastica»

«Peticio»

«Epigrames»

«Epigrames»

«Cronica curiosa»

«Llaments d'una dona de
trenta-set juliols»

«Un bon consell»

«Sa mentida castigada, i sa veritat
premiada»

«Savida d'es pastor»

«Gangs extraordinaria»

«Quatre paraules»

«5a por no €s res si la volem veure»

«Un exércit de lladres»

«Tal com se sembra se cull»
«Rellotge metaforic de la mort»
«Epigrames»

«Epitafis»

«Un cas rar i original»

«Qui en vol dir n’ha de sentir»
«Declinacié des borratxo»
«Betlems»

«Llamentacions d'un capvepre vago

i desaplicar»

«Els ocellets i els homes»

«Es sarré de mestre Pep»

«Menjar de Quaresma»

«Vici arrelat tard arrancats»

«Mestre Pep de ses gorres»

«La Santa Creu»

«Els cinc misteris principals
de la Passi6 de Crist»

«Les cinc llagues de Crist»

«Les set paraules de Crist en
la creu»

«Els fruits de la creu»

«Els set dolors de Maria»

«Lavida de I'home»

«Pensaments»

«Amor de Mare»

«Inconstancia de bens il-lusoris
d'aquest mén»

«La castedat»

«Epigrames»

«A la nostra inclita paisana
Beata Catalina Tomas»

GABRIEL JUAN [ GALMES

Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos

Mestre Grinos
Mestre Grinos

Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos

Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos

Mestre Grinos
Mestre Grinos

Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos

Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos

Mestre Grinos
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prosa imag. ;
prosa sat.
VErs

VErs

Prosa cost

VErs
prosa mor.

prosa mor.
VErs

prosa imag.
prosa sat.
prosa desc.
prosa imag.
prosa sat.
vers

VErs

Vers

prosa mor.
prosa sat,
prosa sat.
prosd mor.

vers
VEI'S
prosa sat.
VErs
prosa sat.
pProsa sat.
VErs

VErs
Vers

vers

prosa mor,
vers

vers

prosa fil.
vers

prosa desc.
vers

vers

Vers
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«Els atributs d'una mala sogra»

«Epigrames»

«Pensaments»

«Epigrames»

«La sortida del sol»

«Mestre Pep de la tipa»

«La mort»

«Record a mon estimat pare»

«Record a la pobre llauradora
mado M. N.»

«Epitafis»

«Una bona agudesa»

«Ses visions de mado Paula»

«Pensaments»

«Llamentacions»

«El jugador»

«Pensaments»

«El nin orféx»

«El que pot sa reflexiG»

«Els sants innocents»

«Sa rifa grossa de Nadal»

«Pensaments»

«Un matrimoni esgarrat»

«Epigrames»

«Sa codicia romp es sac»

«Les benaventurances»

«Els improperis»

«A la Santa Creu»

«Epigrames»

«Pensaments»

«El divendres sant»

«L.a Redencio»

«La resurreccio de Crist»

«Poesia sense titol»

«Pasqua Florida»

«Epigrames»

«Pensaments»

«'Eucaristia»

«El Santissim Cor de Jestis»

«Pensaments»

«Epigrames»

«Sa barba»

«Epigrames»

«[lamor»

— Total pseudonims emprats: 1
— Total articles publicats: 87

LIGNORANCIAT

Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos

Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos
Mestre Grinos

— prosa: 35
—Vers: 52
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VErs
VErS
prosa fil.
VErs
VEIS
Prosa sat.
YEIS
VErs

VETIS

vers
prosa hist.
prosa imag.
prosa fil.
VErs

VEIS
prosa fil.
Vers
prosa fil.
vers

Vers
prosa fil.
Vers

vers

prosa (rond. )
Vers

VErs

Vers

VEers
prosa fil.
vers

vers

vers

vers

VEIS

vers
prosa fil.
vers

Vers
prosa fil.
Vers
Prosa cost.
vers

vers




MIQUEL GARAU

«Adids Born»
«lIna reunid de confianga»

- Total pseudonims emprats: 1
— Total articles publicats: 2

— prosa; 2

MIQUEL COSTA I LLOBERA

«Llegiu-ho»
«Llegiu-ho»

— Total pseudonims emprats: 1
—Total articles publicats; 2

— prosa: 2

VICTOR VALENZUELA

«Una llimosna pel pobre cec»
«La caritat»

— Total articles publicats: 2

— vers: 2

BALTASAR SALVA

«A Mallorca»

«Llagrimes»

— Total articles publicats: 2
—vers: 2

P. PASCUAL 1 MOREY

«La papalloneta»
«Es nas»

— Total articles publicats: 2
— prosa: 1
—vers: |
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Barullo
Barullo

Un mallorqui
Un mallorqui

Victor Valenzuela
Victor Valenzuela

Baltasar Salva
Baltasar Salva

P. Pascual i Morey
P. Pascual i Morey

prosa cost.
]_‘1'( )Sd COSL.

prosa desc.
prosa desc.

VEers
VEIS

VETLS
VErSs

Vers
prosa sat.

175

297

206

207

204

295

273
280

309
314
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b) Pseudonims no identificats
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Article Pseudonim Materia Niim.
«Paparres» Pere Mateu prosa sat. 15
«Es fil qui parla» Pere Mateu prosa sat. 24
«Cap d’any» Pere Mateu prosa desc. 29
«Fruita del temps» Pere Mateu prosa cost, 34
«Coses de forasters» Pere Mateu prosa desc. 43
«Desgracies i desgavell» Pere Mateu prosa desc. 48
«Sa companyia catalana» Pere Mateu prosa desc. 51
«Un museu nour Mestre Pelluca prosa desc, 3
«Delicies ciutadanes» Mestre Pelluca vers 13
«Bunyols» Mestre Pelluca Prosi sat. 15
«Estudiants» Ex-estudiant Prosi sut. i0)
«Rams i paumes» Ex-estudiant vers 41
«Carta a4 un montuirencs Ex-estudiant prosit sat. 14
«Rifes» Ex-estudiant vers 80
«El ram» Ex-estudiant vers 95
«Lo que han de mester es pagesos»  Honor Josep

de Calandria Prosi cost. 38-42
«Es casino» Honor Josep

de Calandria prosa cost. 45
«Un amo vell i un missatge nou» Honor Josep

de Calandria prosa cost. 49
«Es barret de Mestre Pere» Nadal prosa cost. 59
«Es sopar des dia de Sant Bernat» Nadal prosa desc. 62
«Despedida per enguany» Nadal prosa desc. 80
«Ram de cuina» Enric Roc prosa sat. 77
«Rifa i subasta» Enric Roc prosa desc. 105-7
«El Senyor Nicolau» Enric Roc prosa desc. 124
«El puig de Pollensa» Un ciutada pollenci  prosa desc. il
«La Toa» Un ciutada pollenci  prosa cost 52
«No €és rondalla» Un ciutada pollenci  prosa (rond.) 70
«Revista mensual» Mestre Pifol prosa desc. i3
«Desig a Mallorca» Pau Pere i Pifol vers 104
«Un somni interromput» Pau Pere i Pifol vers 110
«Aella» (sonet) Pau Pere i Pifol VErs 145
«An'es teus ulls» Pau Pere i Pifol vers 169




«jQue en sé jo de sa mort

d’en Berga!»
«jl'has feta com en Parretal»
«jA Tarragona que hi fa bon sol!»
«Quedar espantat com es blat
de I'any tretze»
«En Figuera»

«Desfressos i desfressats»
«Esperits»

«Carta»

«En temps de veda»

«Mestre Raiill el cacador»
«La festejada de Na Benvingudax
«Una maneta a ses dones»

«Un somni»

«Les criades del Born»

«Un estudiant en temps de balls»
«Un estudiant»

«Aund ninas

«A mon amic Pep de Palma»
«Davant festes»

«Lleclipse»

«Anar per llana i tornarse’n tos»

«Consell»

«La conquesta»

«A sa meva molt estimada amiga
«Una selvatgina»

«Records d'una cango»

«Bona excusa té es malalt»

«Modes»

«Decimes titulades «Uns quants
mots de veritat»

«Vocabulari en vers»

«Darrers dies perpetus»

«Romang en el dia dels morts»

«Deécimes»
«Gloses»
«Es cec de Bellver»
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Pif
Pif
Pif

Pif
Pif

Tofol

Tofol

Tofol Caliu
Tofol Garriguer

Ganya d'aranya
Ganya d’aranya
Ganya d’aranya

Un magre
Un magre
Un magre
Un magre
Ramions
Ramions
Ramions

Un estudiant de
la sopa
Un estudiant de
la sopa

Una floreta
Una floreta

Una floreta

Un atrevit
Un atrevit
Un atrevit

Un atrevit
Un atrevit
Un atrevit
Un atrevit
Tinet
Tinet

Tinet
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prosa hist.
prosa desc.
prosa hist.

prosa hist.
prosa desc,

prosa sat.
prosa imag.
vers

vers

prosa desc
vers
["]E‘( a5d Sat.

prosa imag,
VErS
prosa desc.
VErs
VEers
VEIS
VEIS

VErs
vers

Vers
Vers

YErS

VErs
vers
Prosa sat.

VErs
Prosa sat.
VErs
VErs

Vers
VELS
prosa (trad.)

I~ a2
SN W
oo =1 &

261
264

90
97
205

149
149
168

109
123
141
151
93

133
-9

191
192
208

211
234
246
282

209
215
220



«Carta trobada baix

d'un confessionari»
«Mares, maretes i maragasses»
«Mares, maretes i maragasses»
«A ma estimada»

«Lo Sant Advent»
«A la purissima concepcio
de Maria»

«A lo naixement del fill de Déu»

«El minyonet Jesds perduts

«A nostra Senyora de Lluc»

«Himne a les Santes Verges»

«Els sants manaments de la
llei de Déu»

Neritats amargues»

«Codolada» _

«A mon estimada Caterina
després d'haver quintat»

«Arrepentiment d'un mal estudiant»

«Retrat de s'avar»

«S4 festa de Sant Blai»

«Sa balanga»

«Sa senyora blanca»

«Ses desditxes de Madd Joana»
«Ses desditxes de Mado Joana»
«La fi del mon»

«Poesia religiosa»

«Les diades de sa muntanya»
«Poesies de s'adios»

«Es mes de Maig»

«La felicitat vera»

«Record 2 mon estimat pare»
«Himne a la Verge de Lluc»
«A Mallorcar

«1In cas succeit»
«Sallegenda des colera»
«ln somni»
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Tinet
Tinet
Tinet
Tinet

PG.E

BGHE
PG.E
FEG.E
EG.E
PG. I

PiGe F

Un llucmajorer
Un lluemajorer

Un estudiant
lluemajorer
Un estudiant
llucmajorer
Un estudiant
llucmajorer
Un estudiant
lucmajorer

et e
i394

>

Rita Sueg
Rita Sueg
Rita Sueg

i
—_
N

Vers
prosa sat.
prosa sat.
VErs

VErs

VEers
VErs
Vers
VErs
VEDSs

Vers

VErs
vers

YErs
VEers
VETS
VEers

prosa imag,
prosa (rond.)
prosa sat.
prosa sat.
prosa sat,

VErs
VErS
Vers
VELS
VErS
VErSs
VErs
VErs

prosa desc.
prosa (rond.)
prosa imag,.

220
227
228

234

296

b
=1
=

305-7
310

3134

276
299
309
312
313
315
317
319
319
222

225
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B) Relacio d'autors per arees culturals

MALLORCA

AGUILO | FORTEZA, TOMAS (Ciutat de Mallorca, 1812-1884)

ALCOVER I SUREDA, ANTONI M. (Manacor, 1862-1932)

BARCELO, SEBASTIA (7)

CERDA 1 OLIVER, JAUME (?)

Costa 1 LLOBERA, MIQUEL (Pollenca, 1854 - Ciutat de Mallorea, 1992)
FERRA I PERELLO, BARTOMEU (Ciutat de Mallorca, 1843-1925)

FORTEZA | CORTES, TOMAS (Ciutat de Mallorca, 1838-1898)

FRATES, ANTONI (7)

GARAU, MIQUEL (7)

GOMILA | MIR, FRANCESC (Ciutat de Mallorca, 1859-1855)

MAURA I MONTANER, GABRIEL (Ciutat de Mallorca, 1844-1907)
MARTORELL, JAUME (?7)

MORAGUES, MARCEL-LINA (Selva)

OBRADOR 1 BENNASSAR, MATEL! (Felanitx, 1852 - Ciutat de Mallorea, 1909)
O'NEILLE 1 ROSSINYOL, JoAN (Ciutat de Mallorea, 1828-1907)

PARERA | MOREY, ANDREL! (Mandcor, 1861-1953)

PASCUAL 1 MOREY, P. (?)

PENYA | GELABERT, ANTONI M. (Ciutat de Mallorca, 1863-1940)

PENYA | NICOLAU, PERE DALCANTARA (Ciutat de Mallorca, 1823-1906)
RULLAN I DECLARA, ILDEFONS (Ciutat de Mallorca, 1856-1911)

SAIVA 1 BOREL, BALTASAR (7)

SANTANDREU DE SON GARBETA, ANTONI VICENC (Son Carrio, 1836-1907)
SINGALA I NOGUERA, BARTOMEU (Ciutat de Mallorca, 1845-1899)
SUREDA, IGNASI (Arta, ?)

Tous 1 FERRER, JOSEP (Ciutat de Mallorca, 1859-1950)

VALENZUELA, FREDERIC (?)

VALENZUELA, VICTOR (?)
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CATALUNYA - PRINCIPAT

CASESNOVES 1 MIR, FRANCESC (Sant Cugat del Valles, 1813-1898)

C) Relacié d'autors per generacions (*)
ROMANTICISME-RENAIXENCA

Tomas Aguilé i Forteza
Francesc Casesnoves i Mir
Tomas Forteza i Cortes
Marcellina Moragues

P. Pascual i Morey
Baltasar Salva i Borel
Antoni Vicen¢ Santandreu
Victor Valenzuela

REALISME COSTUMISTA

Antoni M." Alcover i Sureda
Sebastid Barcelo

Jaume Cerda i Oliver
Bartomeu Ferra i Perelld
Antoni Frates

Miquel Garau

Francesc Gomila i Mir
Gabriel Maura i Montaner
Jaume Martorell

Mateu Obrador i Bennassar
Joan O'Neille i Rossinyol
Andreu Parera i Norey
Antoni M. Penya i Gelabert
Pere d’Alcantara Penya i Nicolau
[ldefons Rullan

Bartomeu Singala i Noguera
Ignasi Sureda

Josep Tous i Ferrer

Frederic Valenzuela

GENERACIONS POSTERIORS
Miquel Costa i Llobera

(*) Aquesta relacid és feta analitzant els articles apareguts o Ly revist

&177
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5
MATERIES I TEMATICA

Fer una classificacié exhaustiva de la tematica de les diverses composicions,
tant en prosa com en vers, de la revista és trobar-se amb la dificultat d'una inte-
rrelacié d'elements que, encara que pertanyin a diferents mons tematics, pel
contingut conflueixen en camps semantics restringibles a només uns quants te-
mes que es van repetint i transformant en constants caracteristiques de la pro-
ducci6 creativa de «Llgnorancia». Prosa i poesia son els dos geéneres que aparei-
xen dins la seva produccié, amb un predomini no gaire absolut del primer i amb
una presencia reveladora de la descripcid i la glosa, respectivament, en ambdds
generes;

Abans de passar al detall minuciés de les constants tematiques, cal fer una
relaci6 d’aquesta produccio, classificada segons un criteri susceptible de critica
pel que ha estat dit abans.

A) Prosa

TOM I TOM 11 TOM I11 TOM IV TOTAL

costumista 42 30 20 5 97
descriptiva 61 58 52 42 213
filosofica I - 6 10 17
historica 2 ] 8 18 29
imaginativa = 7 10 2 19
moralista 21 3 6 8 38
rondallistica 8 7 10 22 47
satirica 27 18 38 21 104
traduccions 3 4 3 3 13

165 128 154 131 577

d) Costumista. La tradicié mallorquina és ampliament tractada i defensada
en tots els seus aspectes: festes, pagesia i costums que no es resignen que hom
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els perdi. Comengant per les festes a Mallorea, ens donen noticia detallada sobre
la festa de la parroquia de la Sang, tot explicant la devocié dels mallorquins a la
Sang. També ens parlen de la festa de Sant Antoni, tot esmentant la tradicié de
temps enrera de rifar un porc per a beneficiar un hospital de pobres el dia
d'aquesta festa. I també del dia del Pancaritat (berenar), com a simbol entre d'al-
tres de la tradicionalitat mallorquina, tot resignant-se la menestralia al fet que
llevin aquest dia del calendari festiu. Esmenten també el dia dels Morts, en el
qual, al mati, els padrins joves van a comprar «rosaris» i dolgos als fillols, pero,
quan arriba el capvespre, la festa canvia, i tot es torna tristor, perque tothom se'n
va al cementiri i duu flors per tal d’honrar els difunts.

Unes festes animades i alegres eren sens dubte les Fires i Festes que hom
celebrava a Ciutat, on coincidia gent de tot Mallorca, amb una participaci6é multi-
tudinaria:

«5a Fira ha d'essé en es pld de Santa Catalina, entre Sa Porta y S'Arraval» !

Pero la festa més popular a Mallorca, al llarg d'anys i segles, tal vegada sigui
la de Sant Antoni, pel gener, de la qual la revista ens déna amplies referéncies,
per exemple fent un poc d'historia de la festa i de la seva tradicié a Mallorca:

«Ax0 que passa a Ciutat passa també a molts de pobles de Mallorca.
Molt de bestid de tota casta p'es mitx des carrés, y moltes corregudes vy
atropells, gracies si es capvespre no hey ha cap desgracia que contd»?

Les festes dels pobles també sén comentades des de les pagines de la revis-
ta, com s'esdevé amb les de Sant Bartomeu a Capdepera, el 24 d’agost, (ens des-
criven els costums d'aquesta festa), i les de Son Cervera, amb motiu de la festivi-
tat dels Reis, on hi havia divertiments, ball, processo, etc.

Altres festes que hom celebrava —i celebra encara— a Mallorca aixo si, d’'un
caracter més profa) eren els balls de mascara, no exempts precisament de la cri-
tica per part dels col'laboradors de la revista, perque:

«Es ball es una cosa molt bona y saludable en si. perd no heu es es
ferl6 servi per escitd es sentiments carnals, que son, salvo rares escep-
cions, es que fan moure es peus desde que passaren es temps biblichs».?

En un article curiés hom compara els costums d'un temps i els del moment
sobre la Quaresma, i hi diu que «el Divendres de Cendra penjaven sa Jaia Serra-
da, dins el menjador o botiga de cada casa, i tots els diumenges li tallaven un
peu dels set que tenia».”

Una altra festivitat que ha tengut continuitat dins Mallorca €s la festa de les
Verges. Reiteradament €s comentada i analitzada aquesta festa, ja sia per tal de

Fires i festes, tom 11; nim. 109; 16 de juliol de 1881,

PEP DAUBENYA, Sa Festa des bestiar, tom 11; nam. 83; 15 de gener de 1881,
Un punyIT Balls de mascares, tom II; nim. 142; 25 de febrer de 1882,
PEP DAUBENYA, Sa Jaia Serrada, tom 11; nim, 93; 26 de marg de 1881

AN
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destacar-ne el caire festiu, ja per tal de donar un consell a les mares per que vi-
gilin bé llurs filles:
«Ses dones son mistéris v ets homos per bé que los estodian no arri-
ban 4 comprenderlds may».’

I també comenten la festa de la Beata, tot demanant a la gent de Ciutat que
no la faci desaparéixer perqueé «&s la festa més popular de Ciutat i la que té un
caricter més propi, més mallorqui i més acomodat al to que domina dins la clas-
se més nombrosa de Mallorca».”

En definitiva, podriem dir que quasi la totalitat dels articles que apareixen
a la revista volen retratar la gent del final del segle i atribuir-li un caracter festiu.
Perd tot passa, per a uns més rapidament que per als altres, com aixi ho dona a
entendre l'article signat per Pep d’Aubenya, Ses bones festes:

«S'any comensa v ja tenim Els Reys. Vénen quatre balls y un no s'en
tém v se troba dins sa Corema. Aquesta passa com un buf, y ja tenim el
Corpus; v sa cald demunt y hem doblegat mitx any..».

La pagesia també és ampliament tractada pels col-laboradors de la revista.
Defensen el camp com un aspecte més de la tradicié i dels bons costums de la
gent mallorquina, Ens donen a entendre que els pagesos han d'esser fidels a llur
classe social, conformarshi i no deixar-se enlluernar per les classes socials més
elevades.

Ens descriuen amb detall com eren els vestits de la pagesia, com sembrar i
treure profit de la terra i, sobretot, com era un dia de festa a la possessio: revetla,
sopar, gelat.., després els glosadors recitaven redondilles, capades... Després,
arros brut, bullit i escaldums, conill amb ceba i després de sopar es posaven a
jugar a diversos jocs (penyora, mocadoret, berlina, secrets, etc.). Aquestes cele-
bracions tenien sempre un caire religios, tot valorant els bons costums de la fa-
milia i els deures dels fills amb els pares.

El costumisme mallorqui es basava en una amplia defensa de la tradicio-
nalitat, del conservadorisme i del catolicisme, i en un atac al caire liberal, al pro-
grés i a l'assimilacié de les noves idees. Alhora la revista defensava una sensibili-
tat molt acurada en la conservacié de I'art i dels monuments de I'eépoca. El pro-
grés és criticat repetides vegades:

«Adelantos y progressos des sigle XIX que no podem permetre ni
tolerd, encara que sia es sigle de sa tolerancia y llibertat de culto».?

Els homes de «LIgnorancia» volen posar de manifest tres punts ben clars:
— la defensa de la institucio de la familia;
- la nostalgia del temps passat;
— la lloanga de la vida tranquil-la del camp.

5. U FERIT o, Les Verges, tom 11; nam, 123; 15 d'octubre de 1881,

6. Pep DAUBENYS, L carro de la Beata, tom 111, nim, 165; 5 d'agost de 1882,

Tom [11; 23 de desembre de 1852
H Jornr nes Raco, Ses festes de Nadal, tom 11; nim. 138; 28 de gener de 1882,
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Perod no sempre el progrés és mirat com un gran mal per a la gent mallor-
quina, ja que també ha proporcionat bastants millores durant el segle present:
—substitucio dels carros dolents per les diligéncies,

— substitucio del foc pels «mistos»,
— substitucié de la ploma d'au per l'estilografica,
—substitucié dels calgons amples de pages, per calgons de cama de flabiol.”

b) Descriptiva. Entenem per «descriptiva» només aquella prosa el contingut
de la qual es limita Gnicament a informar el lector dallo de queé parla, sense do-
nar-he, empero, una visio critica. Aixi, les descripcions sén molt abundoses i de
tot tipus i tematica: les males condicions higiéniques de la Font de la Vila, el pro-
blema de les aigties i la necessitat de fer cisternes grans, els tipus de gent que
va al concert, la bona musica, el tren i el seu trajecte, la descripcié de «Son Tri-
tlo», el cementeri de Ciutat, per on s’hi va, les cases que hi ha al seu voltant, els
torrents i torrentades de Mallorca (amb queixes per la poca seguretat que oferei-
xXen), etc.

Aixi, per aquest «noticiari», ens adonam dels dos problemes principals que
ha sofert 'any 1879: la fil-loxera, i la canalitzacié de l'aigua potable. Economica-
ment parlant, aquest any ha estat dolent per a Ciutat i ha ocasionat una forta pu-
jada del valor del paper d’Estat; ha estat any, també, de desgracies, com ara assas-
sinats, naufragis de vaixells i accidents de circulacio.

En aquells anys també hi havia una gran predileccié per anar al teatre con-
cretament al Teatre-Circ de I'Hort del Rei, on sempre hi havia funcions, unes més
interessants que les altres, Preocupaci6, també, de la gent de I'epoca era la neces-
sitat d'establir un centre penitenciari fora de Ciutat, (i fora de Mallorca, com per
exemple a Cabrera), puix que la presé de Ciutat (ex-convent de I'Olivar) patia
deficiencies sanitaries i manca de seguretat.

També hi ha descripcions en altres articles sobre les viles i llogarets de Ma-
llorca, com aquells que parlen del Molinar, de 'església del Remei, de les places
i dels pescadors que pesquen cabots i llisses. Aquesta €s la descripcié del pesca-

dor de canya: o y
: «Té devall ses anques un coixineét de serradis, treu una cloveva de

coco, un papé amb farina, un cul de capell, un bossi de formatge, una
rayadora y mitx pd»."

O de les viles de Santa Maria, Sencelles i Santa Eugenia, el pas del tramvia
i les hores que cal esperar per a anar d'una part a l'altra. Critiquen els batles per
llur inoperancia al respecte. Hi ha un sentiment general de defensar tot alld que
sia popular, i ensems de criticar tot allo fora:
«El seu bon sentit li ha fet comprendre quid Mallorea s sab. ¢ més
credit un bancarroté que parl en forasté que shomo meés de beé del mon
que sia nat dins Mallorea»."

9. MestRe GRINOS, Cronidca curiosa, tom 11 ntm, 200, 7 dabril de 1883
10, M. P, Es pescador del Molinar, tom 11; num. 83; 15 de gener de 1881
L1, Per DAUBENYA, Rifes @ Loteries, tom 11 nim. 915 12 de marg de 1881
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En altres narracions hom pretén lloar el paisatge mallorqui, els seus encants
naturals, les seves cales, «molt nobles perod desertes». Aprofitant-ne els encants
naturals, els col'laboradors de la revista fan una série de viatges en vaixell al vol-
tant de I'illa, com un de projectat des de Ciutat a Séller, amb motiu de la celebra-
ci6 de les fires d'aquest poble. Parlen de litinerari i de tot allo que hom podra
veure durant el trajecte: la Bonanova, les torres de Pelaires, Portopi, el Castell de
Sant Carles, Cala Major, Bendinat, I'llla d’en Sales, Punta Negra, Portals, el Toro,
ses Penyes-rotges, el Cap del Llamp, la Dragonera, el Puig-Roig, etc.

Les descripcions, com a norma general, fan referencia a aspectes locals, és
a dir, a gliestions que afecten l'illa. En el segiient article hom critica la vida des-
curada dels mallorquins i prega per una Mallorca neta, honrada i tranquil-la. Al-
hora, hom defineix el caracter mallorqui:

«Tenim un cardcte ben original y raro. Volem fermos richs sense fé
feyna; volém que sa terra produheixca molt, sense conrarld; que tor mos
surta bé, sense posarhi res del nostro; y per dirhé amb una sola paraula,
que sa figa madura mos cayga dins sa boca sense alsd sa md per cohir-
I4» 12

Si bé les noticies versen sobre problemes o esdeveniments ocorreguts o
per ocorrer a Mallorca, hem de dir també que les noticies de I'estranger tampoc
no hi manquen, sobretot les noticies de successos, per dir-ho de qualque mane-
ra, «tragics» (com el terratrémol d’Ischia, el 28 de juliol de 1883, respecte al qual
hom descriu i detalla detingudament com va océrrer i les victimes que ocasio-

¢) Filosofica. Si bé en aquest apartat els col-laboradors parlen de temes am-
plis com ara la mort com a assumpte que s’ha de prendre amb resignacio i tran-
quil-litat, el més enlla com a continuacié de la vida, el temps passat i actual, etc.,
€s cert que quasi sempre ens fan saber, a través de maximes i pensaments, tot
el bagatge mental d’aquell temps i tot allo que ja hem anat apuntant, article per
article, sobre la manera de pensar i de fer dels mallorquins de I'época. En tot
cas, el fet que s'introdueixin «Maximes i Pensaments» en la revista ens posa més
en evidéncia la seva intencié popularitzant. Es a dir, escullen un génere precisa-
ment caracteristic pel seu popularisme. Aixi, hom pot fer una seleccié d'una se-
rie de pensaments, corresponents a diferents nimeros de la revista, tot normalit-
zant-ne l'ortografia:

«Sa moneda €s sa regina que avui comanda; sa influéncia és sa seva
dama d’honor».

«5a dona sense saber fer calca i adobar sa roba d'ets infants, seria
com aquelles barques que se podreixen just davant Sa Llotja».

«Si trobau un home que vos digui que s'amor no existeix, demanau-
li si té mare» (Nam. 229).

«MéEs sap un mort que tots vius plegats».

PEP DAUBENYA, La vida a Mallorca, tom 1V; nam. 297; 14 de marg de 1885.
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«Més facil és negar aixi com fan ses besties amb es cap, que afirmar
com fan es savis amb sa plomas.

«Als qui vos preguntaran qui és Déu, demanau-los qui son ells».

«Ciencia sense Déu €s la mar sense aigua» (Num. 231).

«5’honor €s com un liquid; que una vegada escampat, se li pot dir;
adéu per a sempre!l».

«Sa major de totes ses victories €s veéncer-se a s{ mateix.

«S'ornament que meés engalana und jove és s'empegueiment i sa ver-
gonya»,

«Moltes malalties deixen de curar-se per no haver acudit a’s remei
quan era hora»,

«Molts no troben sa felicitat, perqué no van p'es cami que condueix
a ella, i quan més caminen, més se'n decanten» (Nim. 257).

«S'encert i sa fermesa, vet aqui ses dues ales per a pujar a sa perfec-
Cl10».

«Un dels moments més anguniosos amb qué se pugui trobar una
persona €s sens dubte quan veu que ha esguerrat una cosa per culpa
seva, i que no hi ha remei per a repararlas.

«5’home’ que no fa cas de ses passions quan aquestes son joves, i riu
amb elles, vendra temps que aquestes el faran son esclau i se'n riuran
d'ell», (NGm. 274)

«Quant més solida és sa saviesa, menys barallada esta amb sa humili-
taty. ;

«Un dels records més amargs i que més mals donen és: haver perse-
guit sa innocenciar,

«Si es patriotisme €s sa font de felicitat d’'una nacid s’egoisme €s sa
causa de sa seva desgracia» (Num. 287).

«5a mansuetud, sa dolgor i sa caritat s6n ses millors armes per a con-
quistar el cor des nostres germanss.

«Sa matéria i s'esperit sén com els plats d'unes balances, tant com
un puja s'altre davalla» (Nam. 303).

«S’avaricios i es miserable, tots dos estan a un mateix nivell, sols que
€s primer parteix per passio, i es segon per necessitat» (Num, 315).

d) Historica. A llarg dels vint-i-tant articles apareguts a la revista que ens nar-
ren d’alguna manera la historia de diversos esdeveniments, efemerides, pobles
de Mallorca o casos concrets esdevinguts a Ciutat, podriem establir una doble
divisio, segons els segles que esmenten. Aixi tenim noticies d’alguns esdeveni-
ments ocorreguts al llarg del segle XIX i també en alguns articles aillats tenim
noticies detallades sobre efemérides i aspectes dels segles passats.

Aixi, en un article aparegut al nimero 197 amb el titol de Sa Nevada, ens
€s narra la forta nevada del 1883, alhora que fa una relaci6 de les nevades que
s’han produit en el segle XIX (1829, 1854 i 1883).

El comportament exemplar dels homes i dones de Mallorca també té el seu
espai en les columnes de la revista, com ara en un article sobre dos mariners
mallorquins que donaren la vida per salvar una barca austriaca després que ha-
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guessin mort tres tripulants dels tretze que duia a bord. Aixd ocorregué a la plat-
ja de Son Santmarti (Muro).

So6n frequients, també, les noticies sobre I'arribada de les imatges dels sants
a les diverses esglésies de Mallorca, com la de Santa Praixedis, duta pel rei Jaume
de Mallorca, aixi com la seva tradicié com a patrona. També ens déna detalls de
I'església de Sant Miquel de Ciutat; esmenta Jaume 1 i la seva batalla pel carrer
de Sant Miquel contra els moros, devers 'any 1230.

No podia faltar a la historia de Mallorca la invasié dels moros, fent malbé
les possessions i raptant la gent; ni tampoc la noblesa i les seves lluites constants
(com la historia succeia a Ciutat els anys 1480-1490 entre dues families de nobles
mallorquins, Armadans i Espanyols, i llurs venjances). O les lluites constants, ad-
huc dins I'església, al moment de celebrar-se els funerals dels dos bans.'?

La historia dels pobles de Mallorca també té una ampla cabuda a la revista,
i aixi coneixem un poc els origens, entre altres, del poble de Son Cervera:

«A principis d'es sigle XVII aquesta vila no ecsistia encara. Lo que ec-
sistia en aquest punt era una possessio d'es matex nom, propi d’en Xerafi
Nebot, el qual en son testament de fetxa de 20 Octubre de 1618 la va fé
trossos per dividirla entre els seus infants, comensant aquests a ferli algu-
nes cases aislades» "

O de Manacor:

«Es séu origen se perd fins sa fosca d'es sigles antichs, y els restos
ciclopeos d'en temps d'es Celtiberos ¢ Fenicios, qui sab, que se troban
per dins Justani y el Bosch, y per altres punts d'aquella comarca, mos do-
nan a comprendre lo antiga que deu essé sa séua poblacié».®

Tot fullejant la revista ens adonam d'una gran quantitat de quadres estadjis-
tics sobre diversos successos i noticies interessants sobre la secada del blat que
ha patit Mallorca al llarg dels segles:

- Segle XIV: Des de I'any 1394 fins al 1399, total: 6 anys de secada continua.

—Segle XV: Des de I'any 1400 fins al 1404, i els anys 1413 i 1418.
Total: 7 anys.

- Segle XVI: Els anys 1503, 1507, 1561, 1562, 1592. Total: 5 anys.

— Segle XVII: Els anys 1605, 1608, 1612, 1613, 1618, 1622, 1627, 1628, 1631,
1649, 1657 1659, 1661, 1674, 1690. Total: 15 anys.

—Segle XVIIL: Els anys 1715, 1722, 1723, 1749, 1750. Total: 5 anys.

— Segle XIX: Els anys 1812, 1847, 1849, 1879. Total: 4 anys.!6

Cal fer constar que:
a) els fets historics per queé s'interessen sén els mateixos que han quedat perpe-
tuats en romangos i cangons populars (i, adhuc, en rondalles i llegendes);

13, Armmadeans i Espanyols, tom 111; nim. 230,

4. PrrpAuBENYA, Son Servera, tom IV; ndm, 258.

15. Pep nAusENY, Manacor, tom 1V; nim, 259,

16, Quedar espantat com es blat de l'any tretze, tom IV; ndm. 261,
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b) es tracta de fets historics considerats importants pel poble, encara que no ho
siguin politicament o a qualsevol altre nivell;

¢) s6n fets historics propers (geograficament) al poble.
Tot aixd no fa sind remarcar l'aspecte popular de la revista. Aixi, també po-
dem parlar de les epidémies que s’han anant produint a Mallorca des de la
Conquesta (31 de desembre de 1229) fins al segle XIX:

1230. Queda l'illa tan despoblada que varen haver de venir pobladors de Catalunya.

1348, Ve de Sicilia. Hi moren 15.000 persones.

1431. Epidemia de glandules. En moren molts.

1493. Pesta d'en Boga.

1521. Forta pesta que dura fins el 1523.

1651. Dura fins el 24 de maig de 1654.

1741. Mes de mar¢. Comenga a Sineu. Hi moriren prop de 3.000 persones.

1749. Forta pesta que matava abans de tres dies.

1754. Dura tot I'any i els primers mesos del 1755.

1820. Pesta forta a Son Cervera i Arta.

1821. Febre groga a Palma. Hi moriren 4.000 persones."

e) Imaginativa, La major part dels articles de prosa imaginativa ens s6n na-
rrats a través de somnis que ha tingut el narrador. De tot aix0, en tenim exem-
ples molt tipics en la literatura catalana medieval (Metge, etc.). Crec que té molt
a veure, també, amb els recursos de la literatura popular i amb la Biblia (Job).
Aixi, en un article, apareixen dues carrosses lamentant-se de llur feina i admi-
rant-se I'una de I'altra. Després s'acomiaden, donant a entendre que volen fugir.
El conte acaba amb un exemple frustrat de la llibertat: la roda del senyor acaba
a la miseria.™

En un altre somni el narrador conta que als cementiris els morts s'aixequen
i es passegen. Els morts parlen sobre llurs sorts i desgracies de la vida. Acaba el
conte en despertar-se el narrador.

En un altre, es troben el narrador i un dimoni al Born, i en el transcurs de
la conversa el dimoni li conta que ha vengut a la sucursal de Mallorca per veure
com es troben els seus deixebles. Fa una critica de la dona com a simbol de va-
nitat. Al final apareix I'exemple moral per a prendre el bon cami i evitar la perdi-
ci6 de I'anima."

En tot cas, el somni els serveix per a presentar versemblantment una situa-
¢i6 impossible i, aixi, donar peu a la critica 0 a la pura imaginacio.

S6n nombrosos els articles on, tot valent-se de I'imaginari, hom vol arribar
a donar una visié moral del mén, com ara en un altre article on el narrador diu
que un vell amb molta barba I'agafa pel brag i el porta a una cova per veure el

17 Ses epidémies de Mallorca, tom 1V; nim. 316.
18.  Dues rodes, wom 1I; nim, 108.
19. Una entrevista no esperada, tom II; nim. 126.
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mon. Acaba amb un refrany en boca del narrador: «El mén és un bigalot que
I'aferra qui pots.

Valent-se d'un pais imaginari, «Ses Ameriques fresques», on els homes més
alts no fan més de tres pams, I'autor aprofita aquesta ocasié per copidar unes or-
denances (que diu que alla regeixen) molt severes i rigides, que semblen més
aviat d'una dictadura d’avui en dia, perd que segons el narrador sén el model
ideal per a complir una llei.

Per acabar I'apartat, esmentarem un dltre article on es produeix una aposta
entre el princep de les llums i el de les tenebres (el dimoni). Ambdés parlen
sobre la manera de mesurar llurs actes mitjancant una balanga; exposen exem-
ples i casos i, naturalment, al final guanya el princep bo:

«S'esperit de ses tenebres se dond per vensut y desaparegué amb Belce-
bii v tota la cort infernal» *"

f) Moralista. La lligd moralista és palesa en gairebé tots els articles de la re-
vista, com hem apuntat, aixi com en quasi tots els topics costumistes del mo-
ment. Hom defensa un tipus de moral tradicional, tancada, ultraconservadora i
moralista. Aquesta moral condemna els elements que en viuen al marge, sense
importar-los els seus tabus, i tendeix a reprimir els elements més submisos de
la societat (la dona i els fills) per tal que en un futur siguin també els seus defen-
sors. Es, per tant, una moral que pretén perpetuar-se d'unes generacions a les
altres. No obstant aixd, insistiré en els temes més tractats, en els quals els interes-
sa més prevenir el lector. Aixi, hi ha I'adverténcia que fan reiterades vegades als
joves perque honorin els seus pares; també adverteixen els pares pagesos per-
que ensenyin als fills el cami de la veritat i les feines del camp; l'atac a les al-lotes
que perden la virginitat, tot responsabilitzant I'estament familiar de tot aquest
mal; I'educacio, feines i carreres apropiades per a una dona (mestressa d’escola,
doctora en medicina, etc.); la festivitat de la Immaculada com a patrona dels ca-
tolics, la qual cosa ens porta al sermé constant que dirigeixen al lector sobre la
fe cristiana i la necessitat d'esser autentics catolics; la defensa de I'enterrament
dels morts, en lloc de cremar-los; I'atac constant a tot alld que faci olor de «libe-
ral»; I'enaltiment de la virtut de la caritat, alhora que dirigeixen atacs als falsos
filantrops. La pobresa és considerada mereixedora de la compassi6 de I'altra
gent, tot intentant consolar el lector dient-li que hi ha també una altra pobresa
de «l'anima»:

«Sa pobresa des cos vy de bens de fortuna no es cap desgracia. Sa vertade-
ra desgracia, y grossa, es sa pobressa de s'dnimas».?!

Lavi é€s simbol de saviesa i bons consells, ja sia contant als nets histories so-
bre fets reals o contarelles, ja donant exemple sobre P'entorn familiar que ha
anat creant al llarg dels anys.

20.  Sa balanga, tom 1V, nam. 273.
21, El pare i la filla, tom 11; nim. 82,
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En altres articles, la societat €és comparada amb un betlem o pessebre, on
les persones en son les peces. Lamenten que la gent vagi tan aperduada, i no es
cansen d'insistir dient que en una familia ideal no sentiran mai parlar de revolu-
cions, vagues, irregularitats, socialisme, etc.*

El jugador de professid €s un altre dels «parisits» de la societat mallorquina
del segle XIX i un dels que ocasiona més danys als diversos estaments religiosos,
familiars i socials:

«El jugadd, germans, falta 2 n‘aquestes sagrades obligacions. Es jugadt
de professié perd aquell hermos temps que com a fill de Déu hauria de
empled en sa feyna, en s'estudi, en sa accio de totes ses facultats y dispo-
sicions que'l Creadé li ha donades».*

g) Rondallistica. Les rondalles que apareixen a la revista fan referéncia qua-
si totes 4 la tradicionalitat mallorquina i estan impregnades d'una bona dosi de
llicb moral, Aixi veiem, entre altres coses, una defensa de la pagesia, sobretot en
rondalles on s'enfronten el mdn de la ciutat i el del camp, i en les quals el pobre
pages acaba rient-se del ciutada. En altres ocasions, ens €s descrita la mala vida
i la perdici6 dels homes casats que fan feina a rompre durant tota la setmana, i
després se’'n van 4 jugar i a perdre en el joc allo que tant els ha costat, i lavors
atupen llurs dones.

Aquesta altra rondalla, molt curiosa, ens descriu el repartiment que el Bon
Jests va fer als apostols, atorgant-los dotze calderes de cervells, i aixi, la gent,
quan passava, en prenia:

«Primé passaren ets homos, llavonses ses dones, després que ja en que-
davan pochs es grandolassos, es peresossos. Per axo es diu quiaquests te-
nen tan poch cervell».*

A la majoria de rondalles s'entreveu —com ja ha estat dit— un alliconament
moral, com ara: demanar consells a la gent vella; la conformitat amb aquests con-
sells; la defensa de la pau familiar i del treball i I'atac a la vaga.

LChumor €s present, si bé no en totes, en quasi la majoria de les rondalles.
Es el cas d'aquesta, de clara intencié moralitzadora i satirica, I'argument de la
qual tracta d'un pages que menava un ase i de dos estudiants que li'l varen robar
de la manera segiient: un es posa en el lloc de I'ase i laltre agafa Fase i se 'endu-
gué a vendre'l; quan el pages se n'adona, 'estudiant li digué que demands cle-
mencia per ell, que s’havia tornat un ase, i el pages el perdoni. Arribat a Ciutat,
el pages va veure el seu ase i l'altre estudiant que li deia que el compras, perd
el pages respongué: «Ja I'has tornada fé. Que't compr qui no't coneix».*’

El tema dels doblers i de la posicid social també h €s present, sempre ajudat

22.  Bellems, tom lI1; nim. 239.

23, Es fugado de professio, tom IV; nim. 295.
24, Nam. 54.

Tom [1; nim. 124.
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per l'element imaginatiu 0 magic, com en el cas del jove pages que es vol casar
amb una al-lota molt garrida, pero el vicari li aconsella que esperi a guanyar més
doblers. Un dia, el jove pages troba una maleta d’'un comte i, com que ningti no
la reclama, l'agafa i esdevé un jove ric. Prospera en la seva possessio i enriqui
fortament la seva hisenda. Un dia, casualment, arribd el comte, i quan s'adona
de tot aquell assumpte, es relaciona amb els nous rics i es feren molt amics.*

La bondat i la veritat sempre apareixen contraposades a la perversio i al vici,
com en I'exemple d'un jove dolent que un dia es troba amb la mort, la qual li
regala un violi amb l'argumentacio que, quan el tocas, tothom que el sentis mo-
riria. Perd un bon dia, una dona, per equivocacio, crema el violi, i, veient les
queixes d’aquell jove, roba un altre violi, i Il va regalar; perd aquest violi era
tot el contrari de I'anterior: morien només les persones dolentes quan el feien
sonar...”

h) Satirica. Entenem aqui com a satira aquelles narracions que no es limi-
ten 4 presentar una serie de problemes o fets i a «retratar-los» superficialment,
sind que més aviat els rebutgen o els critiquen. Aixi, veurem una gran varietat
de temes, tractats de forma satirica, des de les critiques que fan els rics que no
volen donar feina als jornalers fins a les referents a la propietat privada:

«Es propietaris de Mallorca y es carretés s'assemblan amb una cosa
y es en que es dormen dins es carro que menan, y arriban sempre 4 la
mala hora, malcriant sa bistica, perjudicant es carro, cansant es passet-
gés. 8

Critiquen els milions de doblers que es gasten iniltiment en una guerra, i,
que porten com a consequieéncia que milions de persones hi morin. Satiritzen la
gent que viu de I'engany, ensems que fan una defensa de la gent recta i justa.

Critiquen els qui diuen flastomies, les falses amistats que es produeixen
cada dia, I'alta societat (que parla malament de tothom i no admet que hom se'n
rigui); la gent que s'infla de doblers, d'orgull, de poder... La critiquen principal-
ment pel canvi de postura degut 4 la seva classe social. El luxe i les seves conse-
giiencies, com veiem, son criticats d'una manera constant. En aquest article, hom
no es limita a criticar-lo, siné que també esmenta una série de conseqiiéncies
que comporta:

«— S'oposa a l'esperit de la nostra religio,
- produeix disipaci6 a I'anima,

— fomenta l'orgull i la vanitat,
—impedeix el gran bé de la caritat,

— porta la destruccié a moltes families,
—s'oposa a la fundaci6 de la familia»

26. Sa maleta des comte, tom I1I; nam. 171-2.
27  Tom III; ndm. 233.
28, Tom II; nim. 85.

2 Tom I1I; nam, 212.
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Critiques al joc, a la beguda, als «curanderos», al despotisme de certes ma-
res a I’hora de fer casar les filles per interes o per la fortuna del seu pretendent:
«D'aqui se pot molt bé deduhi, que sa fiya no té cap dever d'obehi 4 sa
mare en aquesta questié de casament, per sa sencilla rahé de que sa
mare no té cap dret 4 ferlé casa per forsa».*

No manquen tampoc els articles de satira humoristica sobre qiestions quo-
tidianes, com €és el cas d’aquest article on el narrador inventa una mena de «lé-
xic» sobre el que diuen a una bufetada i a una mentida.

A UNA MENTIDA

2 DN B TR — Una veritat sencera.

— Un sis que val per un dotze. — Una.... !Una emblanquinada!
— Nespla, Ceba, Bufetada. — Una mentida, gatova.

- Un trompitxol, un xisclet. —Una que ha estat inventada.
— Cirera, Serva, Trompada. — Una moixa, Sopa, Farsa.

— Castanyolet i castanya. — Andalusa i Gateria.*

— Un mal joc, morma i ventall.

B) Poesia

TOM I TOM 11 TOM III TOM IV TOTAL

Codolades,
decimes
i sonets 12 16 9 i7 44
Epigrames 3 4 3 3 23
Epitafis 2 = 4 1 7
Gloses 43 36 66 69 214
Goigs 1 = 1 = 2
Poemes
dialogats
i narratius 3 6 12 i 28
Poncelles i
quartetes = 9 9 24 42
Romangos i
rondalles 2 5 2 - 9
Altres poemes 22 14 22 15 73

88 90 133 131 442

Lelement que dins aquesta modalitat pot semblar decisiu a I'hora de distin-
gir els dos elements més tractats (la natura i la religié), és el punt de vista de
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l'autor. Lintimisme, el subjectivisme o el sentimentalisme del poeta es fa vincul
d’aquests dos camps assenyalats per damunt dels altres.

Des de la meva perspectiva, crec que el predomini quantitatiu tematic és el
de la natura-paisatge, bé que no es manifesta d'una manera unitiria, siné des
d'optiques diverses, segons l'autor que la maneja. La natura (aqui artificial, orde-
nada, estatica, sedant, etc.) es converteix a cada moment en reflex exterioritzat
de l'estat animic del poeta. A través de la natura 'autor expressa, també, els seus
sentiments religiosos. La descripcié de llocs, pel que fa als escriptors mallor-
quins, pren un to «entranyable» quan es refereix a llocs concrets de paisatge de
la nostra illa.

La natura és, també, molt considerada en relacié amb el temps, el qual, re-
duit a un curt espai, origina els diversos moments del dia i, des d'una perspecti-
va més ampla, les diferents estacions de l'any. Es clar, el context canvia, perd no
l'actitud del poeta davant I'esdevenir. Larrelament del seu sentiment davant la
ruralia o els llocs mariners arriba fins a tal punt que acaba trobant darrera el
paisatge la presencia de Déu. La invocacio final del poeta és un tret que arrodo-
neix aquesta tematica, i de vegades ens fa dubtar del seu proposit primer: alabar
Déu o retrobar-se ell mateix dins la natura.

Tot té el seu punt d'incidéncia en la natura: per exemple, la dona és compa-
rada fisicament amb els elements naturals. Amb el sentimentalisme hom exterio-
ritza el rebuig davant la progressiva perdua de I'element natural, fet que justifica
l'oposici6 al progrés, aixi com a tot allo que sigui o signifiqui «nou», i que en
algun moment sera cantat en relacié amb el fet estetic de la poesia.

La religio, l'altre tema principal, és explotat a totes les pagines de la revista,
I, en casos concrets, dona mostra d'arrel fonda per mitja de les lloances a la Mare
de Déu (els mallorquins sempre tenen com a punt de partida fets de la natura
que poden connotar aquesta imatge). Festes tradicionals com Nadal i els Reis,
vistes amb I'enyoranga i el record d'una infantesa passada, determinats passatges
evangelics o actes de culte, descrits en el seu aspecte exterior i com a objecte
de sentiment, tot conflueix a «Llgnorancias.

En un pla intermedi trobem el tema de les tradicions, que inclou les llegen-
des populars, aixi com els costums i determinats ambients populars, que son re-
presentats en moltes ocasions per tipus concrets de caire rural, gairebé mo-
derns.

Entre els altres temes, encara que més secundaris que els anteriors, cal con-
siderar I'amordés, de minima transcendéncia, reduit a cangons que mai no adqui-
reixen un to personal com hom podria esperar. El que hem anomenat tema inti-
mista, fixant-nos en el to personal més que en la tematica concreta, no és facil
de precisar, car tot designa pessimisme. Lhistoric és rastrejat tan sols en uns pocs
poemes relatius a la historia de Mallorea i als seus monuments.

Per acabar, he de dir que en molt pocs poemes trobam una certa critica So-
cial i encara d'una manera molt superficial, no gens forta.
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C) Traduccions

a) Prosa. He considerat a part la qtiestié de les traduccions perque crec que
és un factor determinant per a entendre la postura i la manera d'assimilar la cul-
tura estrangera, ¢s a dir, fora de 'ambit de I'estrictament catalana. El criteri a se-
guir per a classificar aquestes «col-laboracions» €s el mateix que ha estat adoptat
per a la producci6 original.

La comunicacié entre 'autor estranger traduit i la gent de la revista ens €s
donada principalment pel tema del text traduit, i també per la pertinenga de I'au-
tor 4 una determinada literatura nacional, minoritaria en aquell moment, pero
en ascens i per l'optica i visi6 de la qual ens parla.

Aixi, a Tres indicis, de Hartzenbusch (1806-1880), sen’s parla que hi ha tres
coses en una ciutat qualsevol que hom pot coneixer a primera vista: Peducacio,
el geni artistic dels seus habitants i la politica.' Dels germans Grimm (Jakob i
Wilhelm) ens arriba la traduccié del conte Sa llebra i s'erisso, on hom pot entre-
veure una tradicié molt viva, mitjancant una expressié senzilla i suficient.” A Sa
venjanga i es perdé de Krummacher, hom ens parla d'una reina d'Orient enutja-
da perque li havien regalat un adreg de perles falses, i volia venjar-se del culpa-
ble. El rei, cansat de sentir-la, li fa demostrar que ha estat venjada, mitjan¢ant un
habil exemple.”

Hi ha contes extrets d’altres contes de més magnitud, com €s el cas d'El mig
poll, extret de La Gaviota de Ferndn Caballero, en el transcurs del qual es de-
mostra la vanitat d’'un poll que es creu esser més que els altres. Decideix anar-
se'n de casa seva i al seu encontre apareixen diversos personatges als quals nega
tota ajuda. Es, evidentment, un poll dolent, i per tant, rebra el castig merescut:

«Seria de tontos si es lectés d'aquest setmanari plordssen per un do-
lent que rebé es cdstich merescut».*

Un altre conte, extret de La Gaviota, és el titulat Arrepentiment, on ens parla
de com un home, pare de vuit fills, molt pobre, ana a una cova de lladres a dema-
nar misericordia. Al capita dels lladres, li va fer llastima, i li dona menjar i do-
blers, i encara li digué que quan nasqués un altre fill, ell en seria el padri.®

En un altre, conversen dues candeles, una rica, que ornamentava una gran
sala d'una familia bona, i I'altra pobra, que era a casa d’una familia pobra i mal
vestida. Pero la felicitat d’aquella familia pobra era immensa, i la candela era ple-
na de felicitat. Es tracta de la traduccié d'un conte de Hans Christian Andersen.®

1. Tom I; nam. 19.
2, Tom I nim. 51
3, Tom L; nim, 69,
4, Tom II; num. 104,
5. Tom II; nim. 118,
6. Tom II; nam, 141.
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Altres traduccions son les segtients: Ses tres brangques verdes, referent a la
tradicié popular; una traducci6 del castella, Es cec de Bellver, i una altra del pro-
vengal, Rondalla; finalment, una traduccit de l'italia ticulada Maximes i consells
pel jovent del dia, on se'ns ve a dir aixo;

— Casar-se per a millorar de salut €s igual que venjar-se per apagar la set.

— Casar-se sense coneixer-se seria un gran delicte, si no fos una gran bogeria.

— Casar-se per a salvar I'honra sempre és necessari pero sempre és horrible.

Aixi:

— El matrimoni del jove amb la vella, i el del vell amb la joveneta, és sempre una
obra esguerrada; el matrimoni de dos vells és una broma innocent, o una cari-
catura alegre de l'amistat.”

b) Vers. La majoria de traduccions en vers pertanyen a la faula, tan popular
com populars son els principis basics del programa de la revista. Aixi, d'un sol
autor, Isop, tenim les seglients faules traduides: El gall i la perla, El llop desfres-
sat, La senyora i la criada, El vell i la mort, El lle i el moscard,” El pastor i la
mar;, La curullada, La medicina de mercuri, La casa de Socrates,” Lavar i l'enve-
Jos, El gall i el xoriguer, El porquer, L'home i el lled, Isop i un cacador,’” per no
esmentar-ne mes.

En Jordi des Racé (mossen Alcover) també intenta fer de traductor; aixi, apa-
reix al nimero 103 de la revista una traduccié seva sobre Un romang negre, d'Ar-
gensola. Es tracta d'un poema de trenta-dos versos, al llarg dels quals apareix la
paraula «negre» trenta-dues vegades:

«Sa dama negre llavonses
Enfadada des negret

Amb aquestes rahons negres
S'estimat negre entristeix».

A Una serenata, traduccié de Mireio, ens dona una série de lloances i cants
d'enyoranca dirigits a una allota, Beleta. Es un conjunt de deu octaves (vuit ver-
sos octosil-labs) acabades totes amb el refrany «Ay, Beleta». Sa tortera i sa dona
€s una tracduccié sobre un extens poema de cent sis versos de J. G. i E Una térte-
ra i la seva madona conversen. Ella li diu que té riqueses i que el seu cant i el
seu vol sempre van cap a la llibertat. La dona li parla dels seus fracassos i del seu
amor, tot donant-li a entendre que és una vidua que viu amb resignaci6."

Tom IV; nim. 254, 255.
§. Tom I; nam. 27
9. Tom [; num. 30.
10. Tom [; nim. 32.
Tom I1I; niam, 180,
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6
RELACIO DE LES INFORMACIONS
CONTINGUDES A LA REVISTA

A) Sobre periodics, revistes i llibres
a) Sobre periodics

Publicats a Mallorca

«El Ancora». Diari catolic popular. Dues sortides: Ciutat de Mallorca, 1880-1890,
1896-1900 (castella).

«El Anunciador»

«SAse d'en Mora»

«La Autonomia». Diari republica, democratic i federalista. Ciutat de Mallorea,
1883-1884 (castella).

«El Balear»

«La Bocina»

«El Boletin del Colegio Palmesano»

«El Boletin de la Escuela Mercantil de Mallorca»

«El Boletin de la Sociedad Tipografica de Palma»

«El Bolleti Eclesiastic»

«El Bolleti Oficial»

«El Bombo». Organ del partit carli (bilingiie).

«El Comercio». Impremta: Carrer de sAigua (Ciutat de Mallorca).

«El Constitucional»

«El Democrata»

«El Diario de Palma». Ciutat de Mallorca, 1852-1918 (castelld).

«El Felanigense». (Setmanari).

«El Fester de Ciutat»

«Guia de Lluc»

«El Isleno». Ciutat de Mallorcd, 1857-1899. Diari industrial, comercial i literari
(castella).

«El Magisteri»

«El Mosquito»'

I Tingué molt poca durada: un parell de mesos,
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«El Museu Balear»

«La Opinion». Ciutat de Mallorca, 1879-1890, organ del partit republica possibi-
lista (castella).

«El Porvenir de Mallorca». Ciutat de Mallorca 1876-1879. Sobre agricultura, in-
ddstria i comerg.

«La Propaganda Musical». Articles, treballs i noticies de teatre, musica i belles
arts.

«Setmanari de Séller»

«El Tambor». Organ del partit carli (bilingiie).

«La Union Obrera Balear». 1881-1886.

«El Viol6n»

Publicats fora de Mallorca

«Los amics Tintorers», Arts, lletres i recreacio.

«El Amigo». Setmanari. Madrid. C/. Leganitos, 59. Noticies de tota casta i de tot
el mon.

«El Anunciador Montillano»

«[Arc de Sant Marti»

«Ateneo Tarraconense de la Clase Obrera»

«Boletin de la Academia Comercial»

«Boletin del Banco Vitalicio de Catalufia»

«Butlleti de I'Associacié d'Excursions Catalana». Mensual, 1878-1891.

«La Campifia»

«Ecos y Brisas»

«La Ensalada»

«La Hustracién»

«El Incognitos

«La Institucion Filantrépica de Maestros y Artes»

«Juventud Mercantil». Puerto Rico.

«El Litigo». Setmanari.

«La luz del Porvenir», Barcelona.

«El Magisterio Burgales». Burgos. Director: Casto Diaz de Ribago.

«El Monitor de Barcelona»

«El Montsacopa»

«Las Noticias»

«El Oriente». Madrid. Refés amb La Voz Puiblica,

«El Porvenir del Obrero»

«La Propaganda». Setmanari. Madrid. Llibres, anuncis i noticies.

«Lo Rat Penat». Valéncia, 1884-1885. Quinzenal.

«La Razon»

«Lo Renaixement». Butlleti publicat pel Centre Catalanista d'lgualada.

«El Siglo», Barcelona. Periddic humoristic, dedicat exclusivament a anunciar arc
ticles de venda del magatzem que té el mateix nom.
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«El Times Espanol». Sevilla. Diari mercantil, industrial, de noticies i anuncis.
«La Verdad». Setmanari.

«La Veu del Montserrat». Vic, 1878-1901. Impulsat per Mn. Jaume Collell.

«La Voz Puablica». Madrid. C/. Meson de Paredes, 23.

b) Sobre revistes.
«[Aveng». Barcelona, 1881-1884 i 1889-1893. Revista literiria, artistica i cientifica.
«La Biblioteca Populars
«El Botllet de I'Académia Comercial»
«La Escuela Educativa». Ciutadella. Director;: Joan Benejam.
«La Novelar. Revista diaria. Madrid, ¢/. Santa Teresa, 11.
«El Porvernir Balear». Quinzenal.
«Revista Catolica de Barcelona»
«Revista de Ciutadellar». Director: Joan Benejam.
«Revista d’Inca»
«La Vanguardia». Madrid. Revista federal; C/. Trafalgar, 21.
«La Verdadera Ciencia Espafola». Barcelona. Sobre els principals escriptors cas-
tellans, antics i moderns.

c) Sobre llibres

A un poeta. Joan Lluis Estelrich. Poesia.

Calamitats cercades i Décimes desvaratades. Jaume Puigserver, Poesia.
Cangoneret de cobles antigues a la Mare de Déu de Liuc. Marid Aguilo,
Cobles de tristor de les tres naus catalanes de conserva. Maria Aguil6. Barcelona.
Cangoneret i miracles en labor del Psaltivi o Roser: Maria Aguil6. Barcelona.
Comedies de costums mallorguines. Bartomeu Ferri.?

Comedies escrites en mallorqui. Pere d'Alcantara Penya i Bartomeu Ferri.
Compendio de Analogia y Sintaxis castellanas. S. T. Ferrando (reedicio).
Cronicon mayoricense. Alvaro Campanar.

Décimas satiricas. Francesc Pellegri.

Dettres dels homes. Silvio Pellico (traduc. de Mateu Obrador),

L'Estiue. Joan L. Estelrich.

Los explotadores. Miquel Bibiloni (novel-la de costums), 1879.

Faules. Tomas Aguild i Cortés (vers mallorquf), 1846,

Flora de las Islas Baleares. Francesc Barcel6 i Combis.

Flors de Mallorca. Poesies d’autors vivents, premiades la majoria als Jocs Florals
de Barcelona.

Harmonia entre la Ciencia y la Fe. Miquel Mir.

Historia de Soller: Josep Rulldn, Pe. dos toms.

Hojas catdas. Joan Benejam. Ciutadella.

2. Inclou: «Es calgons de Mestre Liuce, «Contes vells, baralles novess, i «Sa Plagueta des

lloguers».
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Homenatge a Maria Immaculada. Mossen Jaume Collell, Vie (corona poetica).
Idilis i Cants Mistics. Mossén Jacint Verdaguer, proleg de Manuel Mila i Fontanals,
1879.
Impresiones. Antoni Frates. Impremta Gelabert.
Inspiraciones. Josep Taronji. Col-lec. poesies castellanes, 1882.
Los pozos artesianos de Mallorca. Mr. E. Hermite (44 pag. i un mapa hidrologic
de Mallorca).
Llibre de l'ordre de Cavalleries. Marid Aguilo.
El Qudjote. Barcelona. Impremta de Lluis Tasso i Serra.
El trobador mallorgut. Josep Taronji, tom de poesies.
Margaridoia. Lluis B. Nadal (novel-la), 1884.
Nueva legislacion sobre caza. Gabriel Castella.
Pastorells nous de Na Rabeca i na Susanna. per a representar per Nadal.
Poesies fantastiques en mallorqui. Tomas Aguilo, 1852,
Poncelles. Autors diversos.”
Quutre paraudes ben dites. M. B. i L. (vers mallorqui).
Reglas de Ortogrdfia. Bartomeu Ordinas.
Relaciones mercantiles entre Esparia y Portugal Manuel Marquez Pérez.
Rondalla de Rondalles. Tomas Aguilé i Cortes. (vers mallorqui). 1815. 3. edicio:
1881.
Faules i simils. Mossén Jaume Collell (Col. de poesies), 1879.
Un estudiant del dia. Bartomeu Ferrd. Comeédia de costums mallorquins en 3
actes.
Una gloria para Felanitx. Jordi Veny i Maimo.*
The transference of the Jewisch Sabbath to the National day of Rest. Mr. L. Jack-
son. Chicago.
B) Sobre escriptors
26 d'abril de 1584

«Don Marcelino Menéndez Pelayo €s a Mallorca. Aquest senyor, abans de tenir
vint-i-cinc anys ja era Academic de la Historia. Donara una “Dissertacié piblica”,
prenent per assumpte la filosofia del Beat Ramon Llull».
18 de juliol de 1884

«Don Joan Baptista Ensefiat ha publicat el primer full de la novel-la de cos-
tums solleriques al periodic “Soller”s.
26 de juliol de 18584

«Necrologiques: Don Manuel Mila i Fontanals, savi catedratic de literatura de
la Universitat de Barcelona, i distingit literat catala, és mort».

3. Jeroni Rossells, Lluis Pons, Tomas Aguild, Victoria Amer, Tomas Forteza, Pere d'A. Penva,

Mateu Obrador, Bartomeu Ferrd, Miquel Costa i Llobera, Joan Alcover i Joan O'Neille,

4. Curi6s fullet on hom demostra que fra Bartomeu Caldentey fou qui estreni a Mallorca
I"as de la impremed, imprimint 4 Miramar les obres de Joan de Gerson, 20 de juny de 1485.
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0 de desembre de 1854

«Necrologiques: Don Tomas Aguilé i Forteza és mort. La nostra literatura ha
perdut amb ell el poeta més artista de tots, el dega de tots els escriptors... que
va sebre aixecar la poesia a un alt grau dins la nostra illa de Mallorca».
7 de febrer de 1885

«Necrologiques: Don Francesc Pelegri i Mulet és mort. Gran col-laborador de
la revista, no podem deixar de tributar aquesta memoria a qui fou devot de les
muses cristianes, i un home de “carta cabal».
206 de febrer de 1584

«Homenatge: Homenatge en commemoracio de la mort de Francesc Gomila.
tot dient que ha mort jove, a 26 anys, i que era orfe de pare i mare. Esmenta de
seguida tots els seus articles a la revistar.

C) Sobre premis literaris
12 de marg de 1881

«“Lo Rat-Penat” de Valéncia convoca el seu acostumat certamen. Poden enviar-
hi les composicions, abans del 1r. de juliol».
4 de juny de 1883

Un certamen: D6na noticia del certamen poetic, artistic i musical que se cele-
bra al Teatre, el dia 29 de maig, en honor del 2n. Centenari de Calderdn de la
Barca. Resulta interessant perque ens déna una descripcié dels Certamens que
se celebraven a Ciutat de Mallorca durant el segle XIX, tant literaris com espor-
tius, etc. Fa un esment especial dels certamens literaris que es feien a Mallorca
en temps primers;

«Es passats sitgles aquests Certamens se féyan sovintet a dins Ciutat,
ja en honra de la Beata Catalina, ja en gloria de Ramon Llull»,

19 de gener de 1884

Don Claudi Omai i Barrera obtingué menci6 honorifica al Certamen Artistico-
Cultural de Figueres, amb l'obra Cuatro palabras sobre un tema importantisi-
mo.

25 doctubre de 1884

La Comissio Organitzadora del Certamen de «La Juventud Artistica» comunicit
que el jurat constituit per a qualificar els treballs presentats al Certamen es com-
pon dels Srs. segiients: Obres literaries: Joan Ll. Estelrich, Ildefons Rullan, Estanis-
lau K. Aguil6, Miquel dels S. Oliver, Antoni M. Alcover. Obres de pintiui i dibitix:
Pere d’A. Penya, Ricard Carlotta, Bartomeu Bordoy. Com a secretari general actua
Antoni M. Penya.
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10 de gener de 1855

Premiats al Certamen de la «Juventud Artistica», amb premi o acceéssit: Camelia
Cocino de Llausso (d'Olot), Marcellina Moragues (col-laboradora de la revista),
M. Josepa Penya i Gelabert, Francesc Casesnoves i Mir (col-laborador), Gaspar
M. Amengual, Baltasar Salva i Borel (col'laborador), Josep Rotger Auba, Gabriel
Mestre, Antoni Barceld, Mateu Gelabert i Bosch, Pere Antoni Crespi i Bartomeu
Amengual.

11 de juliol de 1885
Veredicte del Jurat del Certamen de «La Joventut Catolica»:
It. «Un mallorqui» (Costa i Llobera) per la poesia Virginal. Accéssit a Angel Ga-
rriga, de Barcelona, per La desposada.

o

2n. Ram d'Olivera a Francesc Casasnoves i Mir, per la poesia Liemajor.

3r. Ram de Murta, a Bartomeu Singala, per la poesia A mon fillet. Accessit a Do-
lors Monserda, de Barcelona, per la poesia Ver amor:

4t. Pensament d'Argent a Francesc Tomas, de Barcelona, per la poesia L'agrai-
ment. Accessit a Dolors Monserda, per la poesia La Reina dArago, i a Victoria
Penya dAmer, pel romang La vida i la mort.

5¢. Ploma d'Argent a Francesc Ubach i Vinyeta, per l'oda A la Gloria. Accessit a
Joan Ginard per la poesia Despudies, i un altre a Antoni M.* Alcover, per Con-
templacio.

i

LA VIDA QUOTIDIANA A TRAVES DE «IGNORANCIA»

Reflexions i exemples didactics sobre urbanisme, moralitat i justicia, refe-
rencies a les companyies i representacions que es feien al Teatre de I'epoca (ge-
neralment regionalistes o d'autors castellans), els greus problemes de la fil-loxe-
ra 0 la manca de seguretat ciutadana, entre d'altres; tot aquest seguit de noticies
i informacions constitueixen aquesta quotidianitat que configura la revista, sem-
pre a través de la seccid titulada Xeremiades,' corresponent cadascuna d'elles a
un dissabte determinat d'aquells anys 1879-1885, i sempre amb una Optica con-
servadora i moralitzadora —la de la revista—.

Les Xeremiades ens serven aquesta mena de «noticies de societats, a través
de sermanes, mesos 1 anys, i de la propia identitat de la revista. Ho podem veure
seguidament:

1, Figuraven a la contraportada de la revista i eren signades per un tal Pere Mateu
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1879
11 d'octubre
Obertura del Teatre amb una Companyia de Comedia de la qual hom té bones
referéncies.
25 d'octubre
«Exposicio de labors molt luida al Col-legi de la Puresa, sota la direccié de la
mare rectora, Dona Alberta Jiménez».
8 de novembre
Obertura de les classes de musica al Conservatori Balear. Dirigeix les classes Vi-
ceng Lloreng, i I'hi ajuda Josep Canvelles.
15 de novembre
— Donacid per part de la Diputacié Provineial de la quantitat de cine-cents duros
per als inundats. EAjuntament n'ha donat cent.
La fil-loxera arriba a Canaries, i hom comenga des de Mallorca a prendre-hi es-
ment.
12 de juliol
Noticia sobre la comedia catalana en el Teatre Circ Balear, sota la direccié de Ger-
vasi Roca, lloant les seves habilitats com a artista i director intel-ligent. Esmenta
dues comedies Tarnts caps tants barvets, i De Nadal a Sant Esteve, de caire satiric,
19 de juliol
Informacio sobre el notable increment de s de la llengua vernacla entre els
lletraferits mallorquins, que és la llegida amb facilitat per gairebé tothom.
23 d'agost
Discurs, pronunciat 4 La Diputacio Provincial, el passat diumenge, contra la fil-lo-
xXera,
30 d'agost
Creacio a Porreres d'una banda de musica.
6 de setembre
Casament, al Puig de Sant Pere, d'un jove de vint anys, amb una al-lota de tretze
1 mig.
13 de setembre
Publicacid sobre el que hom deu als mestres d'escola a Mallorca per part dels
Ajuntaments dels pobles, tot queixant-se dels sacrificis d'aquells, i dient que els
maten de fam.
20 de setembre
Nomenament d'Estelrich, per part de I'Ajuntament, com a perit quimic.
27 de setembre
Informacié satirica sobre 'arribada a Mallorca dels malabaristes Hermann i Friz-
Zo, ironitzant sobre els «deixebles» que han deixat entre la lladroneria.
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~ Fundaci6 —la tercera— d'una altra societat de vapors, que anira De Palma a Mar-
sella amb escala a Barcelona. Aquesta societat compta amb un capital de setanta
mil duros.
22 de novembre
Dona idea de la poca accepracio que mou el teatre a Ciutat entre la gent, tot i
que ve una bona companyia —com la d'en Cepillo i na Llorente i I'empresa posa
uns preus molt econdomics.

29 de novembre
Funcions molt divertides de cant. ball i comedia, a cura de les societats «Union
Campesinad», «Asistencia Palmesana» i «La Honradez».

6 de desembre
[nauguracio a Pollenca d'un Institut lliure.

20 de desembre
Gran éxit al Teatre de la funcié d'en Cepillo, interpretant I'obra de Calderon La
vida es sueno.

27 de desembre

Descobriment, per part del senyor Gelabert, a la cisterna veinada de costat de
la Seu, d'un gran tresor del temps dels moros, ple d'«isabelines» i unces de pe-
rrucd.”
1880

3 de gener
Noticia sobre la poca assisténcia a I'aniversari de la Conquesta de Mallorca, cele-
brat ¢l dia 31 de desembre, només amb quatre regidors.
24 de pener

Presentacio de cine «Memories», optant 4 la medalla que la Societat dAmics

del Pais té oferta a l'autor del millor estudi sobre la fil-loxera.

7 de febrer
Dia 31 de gener, a Manacor; mentre el poble acomiadava les Missions, un robi
a un tal «Cupar» la quantitat de cent duros.

21 de febrer
Informacio sobre la tornada a Mallorca de S. A, R. PArxiduc d’Austria, amb el seu
vapor; se n'and de seguida a la seva possessio de Miramar.
Bona acollida sobre els concerts —tres— que donaren les germanes Ferni al Tea-
tre.

28 de febrer
Adquisicio per part de la Marina Mercant Mallorquina d'un nou vaixell, el vapor
«Bellvers, que ha arribat aquests dies dAnglaterra.

2. Logicament aquesta informacid no pot tenir credibilitat, perqué fou publicada un dia
abans dels «sants innocents»
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27 de marg
Davallada de la carn a Ma6 de quatre céntims per terca.
Don Llufs Pou fou qui guanya la medalla d'or, instituida per la «Societat d’Amics
del Pais», a la millor «Memoria» sobre la fil-loxera.

3 dabril

Corregudes de Calvia fins a Ciutat, entre un esporleri i una somera. Va perdre

lesporleri.

10 d'abril

Projecte d'establir un Banc Agricola per part de la comissio de defensa contra la

fil-loxera, per afavorir els interessos dels conradors mallorquins.

17 d’abril

Lloreng Despuig ha entrat com a canonge, després de quedar el lloc vacant per

la mort de Miquel Pefa.

| de maig

Ha estat declarat fill adoptiu de ciutat, a proposta del batlle Perell6, Mr. Hermite,

gran treballador i estudids de la geologia de les Balears.

- Noticia sobre els grans baixos que té Palma, com és el cas del Sr. Ordinas, 0
Francesc Mateu, cantant el «Faust» o el «Roberto».

—La setmana passada el vapor «Andalucia» dugué un carregament de blat. En
canvi, el vapor «Isabel la Catélica» ha duit aquests dies un carregament de pre-
sidiaris.

22 de maig

Informacio sobre el naufragi sofert pel vapor «Elvira», i la salvacio de cine tripu-

lants de la dita embarcacio, els quals han arribat a Ciutat. El primer que feren en

arribar-hi fou anar a la Sang,
29 de maig

Noticia sobre I'escas index de defuncié que té el poble de Felanitx; en el dit po-

ble no hi ha hagut un sol mort des del dia 19 d’abril fins al 24 d’aquest mes de

maig. [ aixd és més tractant-se d'un poble que compta amb dotze mil habitants.
5 de juny

Comentari sobre el mal funcionament de les fonts de Ciutat, dient que la font

del carrer de la Pau esta espenyada, la del carrer de la Marina esta eixuta, i la

font del carrer de Sant Nicolauet es mor de set.
12 de juny

Reunions a casa del Governador, per tal de nomenar Ajuntament nou.

Informacié del vapor «Lulio», que devers l'estret de Bonifaci toci un baix, i, en

conseqii¢ncia, ha hagut de varar prop de la costa.

19 de juny

— Es queixen dels lladres que en tornen a fer de les seves, apropiant-se de molts

de coloms casolans.
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— Informacié sobre la reparacié total del vapor «Lulio» que ja navega cap a Tolo
per acabar d'adobar les avaries que ha tengut.
— Musica al Born cada dijous i diumenge al vespre.

26 de juny
— Funci6 de comédia a la societat recreativa «La Honradez», dema dia 27 en pro-
fit dels naufrags de |'«Elvira».
- Noticia sobre un home dels Estats Units, que ha estat tancat a la preso de Chica-
go per haver-se casat catorze vegades, i abandonat altres tantes les seves dones.
—Gran rebombori a les festes de carrer d'enguany; és el cas de la del de Sant
Joan, on hi hagué musica de cadafal, trull de bergantells, avellanes, sobrepo-
sats, refrescs, etc.
3 de juliol
— Arribada de Barcelona d'uns quants catalans estudiosos, pertanvents a I'«Asso-
ciacid Catalana d’Excursions Cientifiques», per tal de coneixer i estudiar els
monuments i belleses locals de Mallorca.
— Referéncia sobre el naixement d'una altra societat, «Ferrocarril dAlaré», la
qual es proposa construir una via des d’aquell poble fins a I'estacio de Consell.
24 de juliol
Nomenament del grau de misser, a la Universitat de Valéncia, a favor de Joan
Gilabert i Verd, d’'Inca.
31 de juliol
— Presentacié a la Diputacié del projecte de I'Arquitecte Provincial Sr. Pavia, so-
bre els manicomis que hom pensa construir a Mallorca.
7 d’agost
— Gran ordre es pot dir que hi ha hagut als collegis electorals, durant els tres
dies d'eleccions municipals, tot i que la gent s'ha abstingut bastant d'anar a vo-
tar, preferint laigua de la mar.
14 d'agost
— La revista es queixa de la corrupcio que sofreixen alguns balls de Ciutat, on no
es dansen només «boleros», sind també «can-cans».
— Noticia dels Estats Units, on un metge, ¢l doctor Tanner, es proposa d’estar qua-
ranta dies sense menjar res. A hores d'ara en fa trenta, i encara saguanta.
21 dagost
~ La revista dirigeix una queixa als veins de Sa Calatrava sobre el poc esment que
tenen en la conservacié de la capella del Bon Jesas.

28 d'agost
—Vuitanta mil duros dugué el vapor de dilluns passat en xavalla.
— Referéncia sobre l'estafa del doctor Tanner, qui menjava sense que ningu se
n'adonas. :
18 de setembre
— Noticia sobre el nomenament a Ciutat dels nous diputats provincials.
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25 de setembre
— Informaci6 sobre la vinguda de gitanos a Mallorca, els quals fan jocs de mans
pels taurells de les botigues.
2 d'octubre .
—Francesc Amer Alegre, professor de corneti, ha vengut a Ciutat. També hi ha
per Ciutat aquests dies un altre notable music: el consumat guitarrista Sr. Arcas,
9 d'octubre
S'ha inventat una maquina de parlar, «Faber», perfeccionada per un nebot de
inventor.
—Obertura, el dia 16, del Teatre Principal. Hom té bones referéncies de la com-
panyia de comedia que vendra aquest hivern.
Nicolau Dameto, Sebastia Gaza i Pere Muntaner han pres el titol de «misser»
a la Universitat de Valéncia.
6 de novembre
— «La Verdadera Ciencia Espanola» €s una publicacié d'una biblioteca economi-
ca, a Barcelona, sobre els principals escriptors castellans classics i moderns.
13 de novembre
~ Exit remarcable de la comédia que despuis-ahir vespre tengué lloc al Principal,
titulada «La Levita». Retrat costumista d’una familia «mossonas.

20 de novembre

- Benediccio, diumenge passat, a Pollenca, del nou cementiri, construit sota la
direccié de l'arquitecte Joaquim Pavid.

— Celebraci6 d’un ofici solemne a la parroquia de Sant Nicolau, a cura dels mu-
sics del Regiment de Filipines, per a celebrar la festa de la seva patrona Santa
Cecilia.

— Noticia sobre la propera moda dels «miriyacs».

4 de desembre

—S'ha tornat a salvar del derroc el notable claustre de Sant Francesc.

— Curiosa noticia sobre l'ordre del batlle d'Arta de fer anar els capellans d'aques-
ta vila a adobar els camins veinals, o si no a pagar la quota com els seglars.

18 de desembre '

- Derrocament de la sala del gremi dels Carnissers, que era la darrera que roma- [
nia a Ciutat, per a convertir-la en casino. [

— Establiment de sucursals a unes quantes viles per part de les societats de Co- |
merg¢, Credit i Canvi, la qual cosa sera profitosa per a molts de pagesos que
tenen negocis per Ciutat,
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1881
21 de gener
~ Inauguracio, dema al migdia, del Museu Arqueologic Lul-lid, al col-legi de Nos-
tra Senyora de la Sapiéncia.
— Gran exhibicio, al Circ Balear, d’'una balena que fa trenta-un pams de llargaria.
26 de febrer
~Segons noticies, ha estat declarat oficialment Monument Nacional el convent
de Sant Francesc de Palma.

12 de marg
«El Canvi Mallorqui», societat de crédit, demostrant el seu bon estat de comp-
tes, ha publicat la «Memoria» de la darrera Junta General.

19 de marg
— «[Ateneu Balear» ha resolt commemorar el centenari del poeta Calderén de
la Barca, secundant alld que volen fer a Madrid.
2 dabril
—El Rei, la Reina i els Diputats per Mallorca han enviat grans presents per a les
festes de les noves Fires, presents que poden esser admirats a Ca N'Aguild, al
carrer de Sant Nicolau.
23 d’abril
~Junta General de socis de la Societat Arqueologica Lul-liana, dema a les dotze
del migdia, estrenant el nou sal que ha estat arreglat al collegi de la Sapién-
Cil,
14 de maig
— Lluiment en el discurs que Mateu Obrador pronuncia a I'Escola Mercantil so-
bre «Lesdevenir d’Africa».
2 de juliol
—Dema dia 3 és la diada de la celebracio de la festa daniversari del savi mallor-
qui, el Beat Ramon Llull.
23 de juliol
— Carta molt atenta del nou Alcalde de Ciutat, Maria Canals, a la revista, posant
de manifest la consideracié que li mereix la premsa en general.
6 d’agost
— Esdeveniment, dema a Ciutat, a la Placa de bous, on hi ha d’haver una brega
entre un brau, portat de Valéncia, i una lleona de forga.

13 d’agost

— Critica de la revista als municipals de I'Ajuntament , tot dient que seria desitja-
ble que aquest posas una escola perque aquells aprenguessin la cartilla de
llurs obligacions.
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17 de setembre

— Celebracio de les Fires, diumenge passat, a Plaga, amb tota casta de fruita i de
verdures.

A la Plaga de bous, els braus compliren molt bé, pero el primer espasa, abans
de matar-ne un, li clava trenta-set vegades l'espasa.
24 de setembre

= Avis de la revista als setmanaris immorals de Catalunya, dient que no esti dis-
posada a mantenir amistats ni relacions amb aquella casta de savis «que pote-
gen la nostra religio, i omplen d'improperis i caldmnies els homes de bona
fe»

15 d'octubre

~ Transformacio de la fagana de la Diputacié, que fins ara tenia el caricter de

presé (com era abans).

29 d'octubre
Informacio sobre la composicié del cami del cementiri a4 base de terra de
morts, mesclada encara amb qualque os petit.

— Gran exit de public i exhibicié dArboin Brunet al Teatre, cridant I'atencié del

" public amb les seves vistes i fantasmes.

-Molt poc piblic assisteix a les quatre escoles que paga la Ciutat als jornalers.
Aquestes escoles estan situades, una al carrer dels Oms, I'altra a Sa Llotja, i dues
a les Mongetes.

19 de novembre
Noticia que alguns periodics havien donat sobre la fi del mén, que havia d'oco-
rrer el passat dia 13, tot ironitzant i criticant aquests periodics.

— Informaci6 sobre el nombre de meltges que existeix actualment en el mén. Les
dades son les segiients: Estats Units, 65.000; Anglaterra i colonies, 35.000: Ale-
manya i Austria, 32.000; Franca, 22.000; Italia, 10.000: Espanya, 5.000, i diferents
nacions, 17000. Daquests 186.000 metges, tan sols 11.000 es dediquen a la in-
vestigacid medica,

1882
21 de gener
- Noticia sobre el nombre de caserius que hi ha prop de Palma, que s6n quaran-
ta. Els descriu com un mal exemple d'urbanisme.
= Coincidencia, a I'any vuitanta, entre el nombre de matrimonis, dos-cents vui-
tanta-dos, i I'augment de poblacio. '
25 de mar¢
~Hom comenta que aquesta primavera el Rei i la Reina han de venir a Mallorca.
Hom comenta, també, si el Papa podria venir a establir-se a Mallorca,
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13 de maig
— Informacié sobre l'eclipsi de sol que es produira dimecres que ve. No serd to-
tal per a Mallorca, perd aixi mateix sera bastant intens.

20 de maig
—Es produi l'eclipsi de sol i hom pogue veure el sol, amb nou o deu taques,
d’entre les quals n’hi havia una de notabilissima.

8 de juliol

— A la Plaga de bous, dema torna la Companyia del Capita Maiet.

— Comentari sobre un instrument, anomenat «microfon», que permet de fer par-
lar fins i tot les mosques.

— Lemperador d'Alemanya té un besnét de fa poc temps, i ara que I'han batejat
li han donat trenta-tres padrins i padrines.

22 de juliol

— Lluida processé, la de diumenge passat a Santa Catalina (en commemoracié de
la Mare de Déu del Carme), que va recérrer els principals carrers d'aquell Ra-
val.

— Laigua del port de Palma put, i sembla que la impuresa d'aquesta aigua s'estén
també per la vorera del mar fins més enlla de la Quarantena.

S d'agost

— Els pagesos estan contents per la gran quantitat de blat que estogen d'era.

— Informaci6 sobre la gent expatriada a Alger, de totes les provincies espanyoles.
De Cadis —que és d’on n’hi ha menys— n’hi ha 10; Jaén i Salamanca, 12 cadascu-
na; Cordova, 14; Madrid, 94; Malaga, 93, i la que n’hi té més, del continent, és
Mtircia, amb 9.981. De Caniries n'hi ha 17680: i de les nostres illes, és d'on n’hi
ha més, baldament sia de les més petites): 24.960.

12 d’agost

- Benvinguda de la revista al nou Governador, Ramon la Roca, desitjant-li un bon
mandat.

— Crit d'atencio sobre la siquia o claveguera de la vall de sa Porta de Jesus, ja que
setembre i octubre sén mesos de les aigiies grosses, i aquesta siquia esta em-
bussada de fems que hi han tirat.

26 d'agost

— Sorprenents i variades funcions han donat aquests dies el St. Maiet, al Circ Ba-
lear.

- Déna 'enhorabona als veinats de Pollenca pel nou enllumenat public de petro-
li que han installat en aquest poble.

2 de setembre
— Noticia sobre la gran quantitat de festes que se celebren el mes d'agost a Ma-
llorca. Aixi, destaca: la de Llubi el dia de Sant Feliu; la de Pollenga, per la Mare
de Déu dels Angels, i la de Sant Salvador, d'Arta. Les festes continuen a moltes
viles el dia de la Mare de Déu dAgost; la de Sant Magf, a Santa Catalina; la de
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Sant Bernat, a la Real; les de Sant Bartomeu a Capdepera i Séller, i acabant per
la de Sant Agusti, a Felanitx.
9 de setembre
— El tren que arriba despis-ahir, portd trenta-quatre carruatges, entre vagons, co-
txes i altres.
—Veremada a Sa Pobla, des de fa quinze dies, i ja han tastat el vi novell,
- Continua estant espenyat el cami de Felanitx a Manacor, malgrat que sia un dels
més transitats de Mallorca.
23 de setembre
- Els felanitxers volen fer un tramvia econdmic, a causa del moviment extraordi-
nari que hi ha de la vila a Portocolom. Volen fer arribar també la via fins a Ma-
nacor, per tal de facilitar 'embarcament dels seus vins, i construir un ramal fins
a Porreres, o, tal vegada, fins a Llucmajor, viles que son també riques en vins
d'embarc.
7 d'octubre
— Obertura a I'Institut Provincial, diumenge passat, del curs académic, i distribu-
¢i6 de premis de I'anterior, amb invitacio del seu director, Francesc Manuel de
los Herreros, als redactors de la revista,
— Gran encert tengué el Sr. Econom de Sant Miquel per la restauracio de la porta
principal d'aquest temple,
21 d'octubre
= Invitacio rebuda de Jeroni Rossello, president de 'Académia de Belles Arts, per
a assistir a la inauguracié de les escoles de dibuix.

18 de novembre
—Noticia sobre la gran quantitat de lladres que pasturen per Felanitx.
—El Conservatori Balear d'Arts, Lletres i Ciéncies, de cada dia va a més, en bene-
fici de les industries mallorquines.
2 de desembre
—Nou nomenament de Batlle de Palma, en la persona de Pascual Ribot, que s'ofe-
reix en tot i per a tot.
—Gran exit de la comedia que hom representa a Ciutat. Hi destaquen: La Carca-
Jada, La esposa del vengador i El primer Giron.
16 de desembre
-La Font de la Vila té l'aigua tan bruta, que hi surt una mena de llet, amb gust
de terra.
—La Plaga de les Verdures ja esta encatifada, tot esperant Sant Tomas.
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6 de gener
— Arribada ahir, al Port de Felanitx, del nou vapor que han comprat per dur vi a
Franga.
13 de gener
—Ha mort un senvor ric, el qual abans de morir féu una crida dient que, a tots
els pobres que el volguessin acompanyar al cementeri, els donaria una pesseta
perhom.
27 de gener
~ Invitacio rebuda de Pasqual Ribot i Pellicer com a president del Conservatori
Balear, per a assistir als balls d'aquesta societat.
— Ironitzacié sobre la manera de celebrar la festa de Sant Antoni per part dels
manacorins, tot queixant-se que fan massa animalades a les al-lotes.
3 de febrer
~ Invitacié dAntoni Gelabert, com a president de la Reial Academia de Medicina
i Cirurgia, a la revista, per a assistir a la sessio del present any que se celebra
dimecres passat.
10 de febrer
— Molta activitat de balls, fresses i funcions de teatre hi ha hagut aquests dies pas-
sats a Ciutat.
—El rellotge de la Plaga de Santa Eulalia presenta les retxes bastant esborrades,
i quasi no es coneixen des de la Plaga.
17 de febrer
— Dies de molta pluja aquesta setmana passada, cosa que €s bona per als amet-
llers i per als podadors de vinyes.
— Aquesta setmana han comengat les obres de la carretera que unira Ciutat amb
Séller. Hom espera que les obres acabaran prest.
24 de marg
— Bartomeu Tolra, rector de Santa Aina del Castell Reial de I'Almudaina, envia a
la revista una quantitat de bons per a repartir entre els pobres, com a part de
les almoines que una devota persona reparti el divendres de I'altra setmana.

31 de marg
—Noticia sobre el nombre de families que té Ciutat en el moment, dotze mil, i
sobre el costum mallorqui de fer panades.
— Aquest estiu hom vol canviar el nom de l'actual carrer d’Ot-Colom. Abans li
deien de Cala Fosca, i el carrer dels Bunyols, i ara, en mémoria dels noms an-
tics, li posaran carrer de Cala Polsosa, o dels Bunyols de Terrisco.
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14 d'abril
— Invitacié cursada per Josep Ramis i Arbona, president de la «Sociedad Palmesa-
na Forenser, convidant la revista a tots els balls i académies que se celebraran
els propers diumenges i dies festius a SHostalet d'en Canvelles.
21 d’abril
—Sembla que a la fi se celebrard el Congrés de les Dones.
— Noticia sobre la inauguracid, a Felanitx, d'un establiment tipografic.

28 dabril
— S'ha rebut a la revista un atent B. L. M. de Dona Magdalena Bonet de Rico, pre-
sidenta de la Junta Organitzadora del Congrés Nacional de les Dones. sobre
les resolucions que ha pres la junta fins al dia d'avui, per tal de dur a terme la
celebracio del Congreés.
— El cavaller Gaieta, altra vegada ha arribat a Mallorea. Al Teawe Cire Balear hom
pot admirar les seves meravelloses prestidigitacions.
5 de maig
— A Manacor hi ha una excel-lent companyia de sarsuela que actuard fins al final
del mes.
— A Arta estan a punt d'acabar de posar els materials del telegraf.
19 de maig
—Segons noticies, ja ha estat anunciada al Teatre Principal la inauguracio de «La
Sociedad de Sextetos de Madrid», dirigida pel mestre Sr. Arche.
— Informacié sobre la pena de mort i execucié d’un home aquests propers dies.
La revista es manifesta contraria a la pena de mort.
2 de juny
— Gran avang de la fotografia del Sr. Oliveras, situada al carrer dels Oms, darrera
el Quarter del Carme, sempre al dia dels descobriments més moderns d’aques-
ta ciencia.
9 de juny
—~Hom espera que arribi i actui al Conservatori Balear, o al Teatre, el famés con-
certista de guitarra senyor Tarrega.
7 de juliol
—El nombre de passatgers que se n‘han anat a Lourdes a veure la Mare de Déu
d'alla és de cinc-cents cinquanta.
11 d'agost
— Benediccid, dilluns passat, dia de Sant Salvador, de església nova de L Cisa
dels Pobres, fundada per les Germanetes. Es tracta d'un monument ric i de
gust, regalat per Salvador Coll, i construit i projectat per Bartomeu Ferril
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6 d'octubre
—LIl-lustre director de I'Institut, Francesc Manuel de los Herreros, i el Claustre
de Catedratics, han convidat la revista a I'obertura del curs academic d'enguany
i a la distribucié de premis de I'any passat.

1884
5 de gener

— Presa de possessio de Francesc Semir com a administrador de Contribucions
i Rendes d'aquesta provincia.

—Hom comenta que a diversos carrers de Ciutat, als baixos de les cases de pisos
per a llogar, existeixen diposits grans de petroli que constitueixen una amena-
¢a per als veinats i produeixen una olor insuportable.

12 de gener

— Noticia ironica sobre els Regidors de Ciutat dient literalment que en trobar llet
adulterada, en lloc de llencar-la perqué no faci mal a ningt, I'envien a les do-
nes de la Pietat,

23 de febrer

—Jacint Feliu i Ferra, president del «Circulo Mallorquin», ha cursat una invitacio
a la revista per a assistir a la inauguracié del ball del gran salé d'aquesta socie-
at.

1 de marg

— Noticia sobre la mort for¢osa a Mallorca d’'un home, a causa dels seus crims.
La revista continua lamentant aquestes penes, i acaba dient: «...el millor mode
de suprimir sa pena de mort, és establir sa regla de vida».

29 de marg

— Noticia sobre un protestant que diumenge passat ana a predicar al caseriu de

la Soledat.
19 dabril

— Dimarts passat, al Moll, molta gent acomiada el pare Martorell, famés predica-
dor que ha estat la delicia i salut de Ciutat aquesta passada Quaresma. Ha partit
en el vapor «Lulio», malgrat I'aigua i el gran temporal.

—Dema hi ha prevista una pujada en globus dins Ciutat, a carrec d'un segon
Maiet.

7 de juny

— D’éxit remarcable es pot qualificar la naturalesa que prenen les nostres ensai-

mades per tot Espanya. Barcelona fou la primera ciutat que les va coneixer, de-

vers l'any 1836; a Madrid les conegueren devers el 1847
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12 de juliol
—El Papa Lle6 XIII ha autoritzat la coronacié de la Mare de Déu de Lluc, i ha
concedit indulgencia plenaria i moltes gracies particulars a aquesta devota fun-
cio, Aixi hom espera un solemne pelegrinatge a aquest Santuari.
—-Sembla que el colera s'estén a Franga, i aix0 fa que hi hagi perill que també
s'estengui cap a les illes,
2 d'agost
—Els protestants volen construir una església al Coll d’en Rabassa, com succef
anteriorment a S'Hort des Ca i a S'Hostal d'en Canvelles.

13 de setembre
— Noticia sobre la defunci6 a Felanitx de mestre Tomeu Xeraff, home savi pero
modest, de geni, perd desgraciat, consagrat a la quimica, el qual, sense tenir
cap estudi, fou guardonat a 'Exposicié de Paris del 1878, i a la Farmacéutica
de Madrid, l'any 1882, pels seus estudis sobre «l'eter».
—Hom diu que Espanya aviat quedara completament alliberada del colera.

20 de setembre

—Els carruatges de Mallorca ofereixen bons serveis, en especial el que va des de

I'Estacio de Sa Pobla fins a Pollenca.
27 de setembre

—Noticia del Govern sobre la distribucio de deu exemplars titulats «Ilustracio-
nes y preceptos higiénicos para prevenir el desarrollo del colera morbo-asidti-
co». Es un estudi fet per tres pre fessors, Josep Gondlez Cepeda, Doménec Esca-
fi i Maria Aguil6,

4 d'octubre

—Invitacio a la revista per part de «[Assisténcia Palmesana», amb entrades per
als tres balls que ha comencat a donar als seus salons.

—Obertura, dimecres passat, a I'Institut, del nou curs académic, acte presidit pel
Governador de la Provincia.

—ProcessG dema al capvespre, festa de la Mare de Déu del Roser; a les quatre
sortira de la Seu, complint alld manat pel papa Lle6 XIII.

— Noticia sobre fires: diumenge passat, a Felanitx; diumenge que ve, a Llucmajor;
els altres tres diumenges segtients a Inca, i després a Pollenca, Muro i Binissa-
lem.

25 d'octubre

—Noticia sobre la decaiguda del costum de fer musica el dissabte de les Verges,
que, segons la revista, es va perdent de dia en dia.

—Molt lluida resulta la processé que diumenge passat sorti de la parroquia de
Santa Creu,

wn
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8 de novembre
— Manca de tabac a Mallorea, tot dient que els fumadors estan de condol, perqueé:
«el de contraban acagar del tot a causa del cordd, i el d'estanc zero, perque
no n'hi has,

15 de novembre
— Establiment de la llum electrica, pel senyor Pieras, a home d'empresa i de capi-
tal.

1885
3 de gener

— Sembla tornar a la normalitat la giiestié del colera, ja que els vapors que vénen
del Continent ja no fan quarantena.

— La rifa grossa de Nadal, segueix tenint una gran concurréencia dels mallorquins,
ja que es gastaren més de setanta milers de duros en loteria.

— 14 revista recomana als lectors de no anar al Teatre, perqué esta completament
desgavellat.

—El telégraf fa molta feina per Mallorca: enguany han corregut més de cent mil
telegrames 0 comunicats telegrafics, i aixo surt a rad de dos-cents setanta-qua-
tre cada dia,

10 de gener

—~ Al Circ Balear hom esta assajant el nou drama d'Echegaray titulat La peste de
Otranto.

— Aquests dies, al Teatre, estan representant Els Afiricans, després donaran La afri-
cana,

17 de gener

— Agraiment de la revista a Gabriel Oliver, per la invitacié que aquest cursa per

al ball que dona «El Centro» (del qual és el president), el darrer divendres.
24 de gener

— Invitaci6 del «Circulo Mallorquin» a la revista, mitjancant el seu president Fran-
cesc Rosselld, a la funcié que dona dimarts passat per a recollir almoines des-
tinades a les provincies castigades amb terratrémols. Hom hi recolli més de
tres-cents duros.

28 de febrer

— Aquests dies hom esta veient a I'Audiencia la causa de I'assassinat de fra Alipio,
que fou trobat trossejat i escampat per Ciutat.

—El Srs. president i secretari d'«El Seguro Mallorquin», Antoni Canaves i Coll i

Ernest Frau i Rosich, enviaren a la revista la «Memoria» de la Junta General

daquesta societat.
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25 d'abril
—A Lloseta viu una dona que té cent cinc anys d'edat, la qual té encara la mémo-
ria molt alta, i conta historietes llargues del seu temps.
2 de maig
- Obsequi de Jeroni Rosselld i Joan O'Neille, president i secretari general de
I'«Academia de Belles Arts» d'aquesta provincia, a la revista, consistent en la
remissio de I'acta de la sessié publica que celebra el dia dels Reis.
— Al caseriu de s’Hostalet, dimecres passat un home es talla la gargamella.
9 de maig
—Josep Astier i Cuevas, administrador de I'«<Empresa Maritima a Vapor» ha convi-
dat la revista al viatge de recreacié que ha de fer el vapor «Lulio», dilluns dia
11, al Port de Séller, amb motiu de les festes que s'hi han de celebrar.
- Ciutat ja compta amb Regidors nous. Ara falta nomenar un Batlle bo i compe-
tent.
30 de maig
—Desgracies de carros ocorregudes la present setmana a Ciutat.
4 de juliol
Al Teatre Circ Balear volen representar Dona [fuanita, segons la revista, una
obra mica immoral.
25 de juliol
- Queda establerta per part de la redaccié de la revista una comissio de tres re-
dactors per a rebre tot el material, noticies i altres escrits que puguin esser
atils per a la confeccid dels nimeros propers.

GABRIEL JUAN 1 GALMES
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